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5. A PARA LA VENTA EN CUBA DE PERFUMERIAS FIN.AS — HABANA

Las
nuevas medias

Allen-A

son las
preferidas de
las estrellas
mds famosas
del cine

Doris Kenyon, estrella de la
First National, demuestra ‘la
esbeltez que dan a la pierna
y al tobillo.

La instantdnea popularidad de las nuevas medias Allen-A, entr
estrellas de Hollywood es muy merecida. La cémara fotogréfic
demostrado ¢omo realzan la belleza de las piernas y de los tot

El secreto de la Allen-A, estd en el tejido de la media ;iura
se cifia perfectamente a la curva de la rodilla, del tobillo y ¢
pierna. $8lo se usa la seda més pura del Japén, reforzéndo:
talén, la punta y la planta con hilo mi
rizado. El tejido es manipulado con
gran pericia y apesar de su finura tiene
resistencia al usoy al lavado muy not

Tienen el nuevo talén "Cuodricurvo"1
gantisima creacién exclusiva de la All¢
y un delicadisimo borde de Picot que ¢
tia su finisima hechura—otra creacié
la Allen-A. Se venden en los mejores
blecimientos en infinidad de colores -
los estillos més populares.

Encantadoras
Duraderas

L




Mujeres de famosa
belleza que siguen
los Tratamientos

WOODBURY

é: Estados Unidos muchas mujeres
prominentes en la sociedad y en el teatro
y que se distinguen por su belleza, usan
invariablemente el Jab6n Facial - Wood-
bury. Este es el Jab6n a cuyaayuda deben
una tez suave, tersa y hermosa millones
de mujeres, ’

Un cutis fino y suave es uno de los
encantos mayores que puede Ud. tener.
El Jab6n Facial Woodbury le ayudard a
conservar un cutis juvenil. Si los poros
de su piel presentan la m4s leve indica-
cién de dilatamiento, no deje pasar mds
tiempo. Comience a usar este jab6n esta
misma noche, Obtenga un ejemplar de
nuestro folleto, “La Piel que Encanta.”
Contiene los tratamientos més famosos
en el mundo para la piel. Le demostra-
rin la manera de purificar su cutis, eli-

minar las espinillas, tez grasienta, poros °

dilatados, y todas las afecciones cutineas
que desfiguran la belleza y encanto de
su tez.

Escriba hoy solicitando el folleto: “La Piel
que Encanta.” Contiene los tratamientos
mis famosos del mundo para la piel.

““Me encanta la sensaci6n de fres-
cura, vigor y exquisita suavidad
de mi cutis cuando me lavo con
Woodbury.” Julia D. Evans, la
mujer més bella en las artes.

““T'odas las muchachas de Nueva
Orleans son bonitas. §i, de cada
diez hay ocho que no sélo son
bonitas, son bellezas. Y casi todas
nosotras usamos el Jab6nWood- ~
bury para la piel. En nuestra opi-
nién es un jabén maravilloso. Si
una advierte cualquiera afeccién
cutdnea la ataca inmediatamente
con'Woodbury. Es realmente una
ayuda para mantener la piel sana
y suave.” Lolita Gladys Gelpi,
encantador pimpollo de so-
ciedad.

“Woodbury limpia el cutis ma-
ravillosamente, pero con una
suavidad y delicadeza que no
he encontrado en ningin otro
jabén.” Sra. George Franklin
Hester, distinguida dama de la
sociedad americana.

SR. FLORENTINO GARCIA,
Apartado 1654
Habana. X
3 & 5-1153
Sirvanse enviarme el folleto “La Piel que Encanta” y muestra del Jab6n
Facial Woodbury. Adjunto .10c. para cubsir los gastos de este despacho.
Nombre
Calle

Poblaciin_- Pais
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Ali Baba, que ha dado siete
pases en el poker, sin poder
abrir ningin juego:

—8ésama, por el amor de
Dios. .. Ahora es cuando yo
quiero que te abras. . .

(De “Life” ),

El artista—Usted ia
brd, de seguro, que Leo
nardo de Vinci fué tam
bién un notable ingenie-
ro. .. ’
La muchacha moderne.
~—83; tengo entendido que
&l levantd la torre inclina-
da de Monna Lisa.

{Del' “London Opi-

inion).

El nuevo rico:

—Santos cielos. .. jqué ha-
vé? El teléfono estd sonando y
mi Secretario ha salido . . .

(De “Judge”).

—Hace tiémpo que escribo a diario todo lo que
piensa. . .

—¢Y has escrito mucho?
« ~—Oh, si... Ya ke enviado dos tarfetas postales...
(De “Life”).

—¢Qué ha ocurrido?

~—Nada. . Que me he afeitado a lo
Marconi. . .

—No entiendo . .

—S4, hombre. .. Con una navaja
sin f-ilo. . .

(Dibujo de Apolloni).

Xt

/ 2 El marido, furioso:
E (((f e T —¢Qué hace usted aht? ;Quién es us-
B 1 ted?
g > \ El otro, desde la chimenea:

—Yo s0y. .. el Nisio Jestis. . .
(De “Le Sourire” ).

’
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LO QUE PIENSA LA
HUMANIDAD

La sefiora Herbert C, Pell, una

prominente y joven abuela neoyot-
' quina, dice:

Estoy perfectamente convencida
de que la juventud, después de to-
do, no es el mejor periodo de la
vida. La juventud es lo dltimo que
peditia en cualquier biisqueda que
intentase en pos de la felicidad.

Elfrieda Schring, una nifia ale-
mana de 12 afios, en una carta diri-
gida al doctor Julius Curtius, mi-.
nistro del Reich en los Estados Uni-

dos, le dice:

¢Usted no va a la conferencia:

' de Ea Haya para comer espléndi-
damente y largar discursos de so-

bremesa, no es cierto? ;Qué cree.

usted que podrian decir las perso-

nas pobres que ven siempre fotogra-

fias de usted comiendo y bebiendo,

cuando ellos tienen que acostarse
" +con frecuencia con la barriga va-
. cia?

g

Thomas Alva Edison, acaba de
declarar:

La capacidad del cerebro huma-
no es tremenda, pero las personas
ne hacen uso de ella. Viven vidas
sedentarias, mentalmente considera-
das.

El doctor C. C. Little, de la So-

ciedad Americana para el Control
del Cancer, asegura que:

Todo lo que ignoramos referente
al céncer es mucho mis que todo
lo que ignoramos sobre el resto de
las enfermedades que afligen a la

humanidad.

El sefior Jean Patou, célebre mo-
disto francés, que ha sido el crea-
dor de los tilles altos y las faldas

lzrgas en las modas de las mujeres,

se muestra sorprendido por lo que
ha visto en América, y declara:
Los vestidos largos {ueron dise-

fiados para tes, comidas dz etiqueta-

v bailes. Nurica, jamas, pensé yo
que debiera usarlo la gran masa del

pueblo. En mi vida me habfa visto
tan sotprendido como ante ese pii-
blico espectaculo.

Mahatma Gandhi, que ha lleva-
do adelante la resistencia pasiva al
gobierno inglés de la India, ha he-
cho la siguiente declaracién de prin-
cipios:

Estoy evitando que el gobierno
inglés se convierta en un azote para
mi patria, pero no tengo intencio-

-nes de hacerle dafic a ningfin in-

glés en particular ni a ninguna pro-
piedad legitima que posea actual-
mente en la india.

William J. Manning, obispo de
la dibcesis. de Nueva York, cree
que: :

La religién sin misterio, deja de"

ser religién,
SANDWICHS

Los sandwichs se hacen con toda
clase de vianda. Se corta en un pan

blanco, con preferencia cuadrado,
doce rebanadas de un centimetro
de grueso y bien iguales. Se traba-
ja aparte mantequilla con un poco
de mostaza y se unta con ella el
pan, por un lado. Luego se cubren’
seis de las tajadas de pan asi pre-
paradas con una lonja de jamén
ctudo o en dulce. TamMién pue-
den hacerse con carne asada o pes-
cado, etc. Se cubre con los otros
seis pedazos. Se sirven sobre una
servilleta.

Los sandwichs, para entremés, se
hacen de pequefias dimensiones.

CANAPES DE ANCHOAS

Se cortan unas rebanadas de pan
mas delgadas y pequefias que para
sandwichs y de forma oblonga; se
haten tostar en las parrillas y se

" untan por un lado de manteca de

anchoas. Se sitven sobre la_servi-
Tleta.

Eres

fresca, sabrosa, delicio-
sa y muy solicitada...
s6lo comparable con la

HATUEY

que tiene todas estas

redondita, rubia,

Ccerveza.
*

cualidades

CERVEZA DE CALIDAD A PRECIO
POPULAR

RLABORADA FOR A
COMPANIA “RON BACARDY"S. A-
un 1038




MODO DE CURAR UNA
QUEMADURA,

Nadie confundird una quemadu.
ra ligera con una quemadura gra-
ve, profunda o extensa, que nece-
site el auxilio del médico. Una que-
madura ligera es un enrojecimiento
simple o también una elevacién de
la epidermis. El dolor, muy vivo al
principio, se calma bafiando la re-
gidn quemada en agua fria. No se
desgarre la epidermis levantada,

sino perférese, picando simplemen-
te las vejigas con upa aguja fla-
meada. Untese una, buena capa de
vaselina purificada; hecho esto, cii-
brase todo con una compresa de
gasa esterilizada, algodén hidréfilo
y una venda.

El tribunal tenia tan poca solem-
nidad, como puede uno esperar ra-
zonablemente en la ciudad de Le-
ningrado. El agrio gesto del juez
evidenciaba que el delito no era de
los cotrientes y que el castigo esta-
ria de acuerdo con la calidad del
delito.

El Fiscal resumid: *Y ademds,
ese hombre sabia lo que estaba ha-
ciendo. El alega que perdi6 la no-
cién de todo: del tiempo, del espa-

DELITO Y CASTIGO EN
RUSIA
El prisionero era un ciudadano
de la Rusia Soviet.

Proporcionan vigor y
vitalidad por ser muy
nuiritivos,

Rinden aproximada-
mente un 50 por cien-
10 mds que cualguier
olro arroz corriente.

Se desgranan nicjor y
resultun mds digeris
bles.

7

Cuidadosamente lim-
pios pulidos y empaca- !
dos a mdquina, garan-
tisando limpieza y peso

2,
Lo 4
“
-
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(ia. Primer Molino Arrocero .. (uba

El delicioso, excelente y apetitoso arroz
*"Tigrgss”, es indudablemente uno de los pla-

tos mds alimenticios y econémicos que se
pueden obtener.

El arroz “Tigress”, es lo mejor, la escogida
del Canilla Viejo, cuidadosamente limpio y
envasado mecénicamente,

Pidalo en paquetes de 1 Ib. o en saquitos
de 2%, 5 y 25 Ibs.

<io y.del movimiento. Estor
nifiestamente absurdo. El tig
loj; desde luego, puede ver la}
Sabe que el movimiento existe;
encima de todo, debe saber g
espacio es la parte més precio
nuestra vida moderna”.

El juez asintié seriamente.
oficiales de la Cheka que lo h
arrestado, se rieron poniéndost
lado del Fiscal. Los amigos y
rientes del prisionero, se encogi
de hombros.

El abogado defensor se levan;
dijo: “Cierto es que mi defen
tiene un reloj; sin embargo, n:
estd mirando ¢l reloj constante;
te. .. El sabe también que el
do se mueve y que el movimi
ese es de mucha importancia,
sestamos siempre pensando en)
mismo? Y ademds, sabe bien qui
espacio tiene valor, pero se ol
atn de si mismo. Todo eso se a
yenté de su mente. Yo ruego s
aplique la locura temporal”.

El prisionero alzé la vista,
un destello de esperanza en los o,
El juez, meditativamente: rep:
toda la informacién que def caso
nia. La justicia es ripida en Ru
Pensé prestamente y sentencid:

—““Prisionero, puede ser que
ya perdido la cabeza temporalm
te. Pero jqué ocurriria si todo
mundo la perdiesz, aunque sélo £
se por unos segundos? Debem:
considerar las masas. Su caso sel
un ejemplo. Con todo, voy a mit,
gar la sentencia un poco, en vis
de su inmejorable pasado. Lo co
deno a trabajos forzados por tod:
la vida, en las minas de sal de Si
beria...”

El prisionero, que habfa espera:
do la pena de muerte, se desmay
de pura gratitud.

El juez, continué: *...Y sirva
esto de ejemplo a todos aquellos
que suelen parquear sus maquinas
fuera de la hora reglamentada en
el exterior del Kremlin”.

David S. Lehman. -

Adqurera

un buen

retrato

A. Martineg

Neptuno, go

H
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«pL,E FALTABA SERENIDAD?”.

c' Un formidable cuento policiaco de Williarm A. UC

. KER. Todas las previsiones fueron tomadas. La impuni-
" dad mis absoluta quedaba envuelta en brumas impenetra-
bles de misterio. . . Pero. .. le faltaba serenidad. Y asi

| fué que un incidente imprevisto alters los planes per-
ersos . . .

“F,AS MANOS FRIAS”,

André CORTHIS, el gran cuentista de técnica de-
Yicada, narra un episodio de una ternura espiritual insupe-
rable . . . Usted verd de qué modo tan bello sugiere el con-
traste de la vida y la muerte en torno a una trama encan-
tddoramente sugestiva de amor . . .

$EL SUICIDIO DE UN GRAN ARTISTA”.

Alejo CARPENTIER, nuestro redactor en Paris,
¥ 1205 envia una crénica admirable, como todas las suyas, so-
SEUL i,

¥
4

bowing in Twrcs
BOURJOIS
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Publicado en la Ciudad de La Habana, Repiiblica de Cuba, por el Sindicato de Artes Grificas, Avenida de Almendares y Bruzén.—

Cable y Telégrafo “Carteles”. —Teléfonos: Direccién: U-1651; Kedaccién: U-5621; Administracién: U-2732; Anuncios: U-8121.—Repre-

santante en New York: Joshua B, Powers, 250 Park Ave.—Niimero suelto, 10 cents.; atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal ¥

registrado en Correos como cortespondencia de segunda clase—No Iu dzvuelvcn originales. ni se mantiene correspondencia sobre material
no solicitado.

LEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

bre un episodio que ha conmovido el ambiente artistico de
la cara Lutecia.

“LA MORADA MISTERIOSA”. ¢

El tercer capitulo de.la novela de Maur¥ce LE-
BLANCG en torno a las aventuras de Arsenio Lupin, entra
ya en una fase de intriga, de interés, de emocién y de sor-
presa que no le permitiré suspender su lectura hasta que
legue al fin. . .

Contiene, igualmente, el préximo niimero de CAR-
TELES, articulos del doctor Juan ANTIGA, sobre “Los
mnsondables misterios del Universo”. Mary M. SPAUL-
DING desde Hollywood prucba como es popular entre las
estrellas nuestra revista. Alexander BOTTS se presenta en
un nuevo aspecto de sus aventuras. Y Roig de LEUCH-
SENRING, Antonio PENICHET, Mariblanca SABAS
ALOMA y Adridn de la AURORA firman sus secciones
habituales.

i
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chico, una verdadera notabilidad. Figirate-que concurrié

- —Si,

a la Exposicién de Sevilla y no obtuvo premio alguno. . . .
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SACRAMENTO

ON motivo de la Sexta Conferencia Internacional Ameri-
cana, celebrada en La Habana el afio 1928 se acords ce-
lebrar en Washington en este afio de 1930 una Conferen-
cia Interamericana de Agricultura.. Esta conferencia ten-

dri-lugar a fines del mes de Agosto o en los primeros- dias de Sep-
tiembre.

Reconociendo la importancia que ese acto habrd de tener, porque
en él se debatirdn asuntos de verdadero intetés agricola, en el orden
téenico, y porque las ensefianzas que del citado acto se deriven ha:
brin de ofrecer ensefianzas provechosas para todos los paises latino-
americanos, qleremos datle mucha mayor importancia a laConvencién
‘Econémica que habr de celebrar en Sacramento (California), la Pan-
American Reciprocal Trade Conference creada por todos los elemen-
tos productores de ese Estado, aprovechando el momento en que todos

los paises latino-ameticanos nombran sus delegaciones para el Congreso
de Washington.

La Convencién Econémica de Sac "tendrd lugar quince o
veinte dias antes, a fin de que las delegaciones latino-americanas con-
curran a ella, sin interfetitles la ia al citado C

=

Esa Convencién de Sacramento, no sélo invita a una leal discusién .

de indole econémica a todos nuestros paises, sino que les pide en-
vien muestras de sus productos para exponerios al piblico.

En todas las cartas y comunicaciones que sé nos envian, resalea el
vivo deseo de acrecentar los negocios, de ensanchar el intercambio, y
de estudiar todas las dificultades que a esos fines sé opongan.

En una de las miltiples cartas y comunicaciones que se nos remi-
ten se lee lo siguiente:

“Ademis de estos hechos, me permito traer a la respetable consi-
deracién suya la oportunidad que los miembros de esa organizacién
teﬂdtan pata exponer extraoficialmente los problemas que atafen al
ensanchamicnto de, intercambio de mercancias entte el pafs de usted y
todos log demds. Es de esperar que haciendo converger la atencién pi-
bica hacia estos problemas por medio de fa publicidad que esta Con-
véncién habri de suscitar, congregando a hombres civicamente capaci-
tadospara los negocios, se alcancen resultados tangibles™.

En patrafo segmdo dice:

“Esta Convencién va a ser secundada por otras, con el fin de
que las fuerzas conservativas, las fuerzas vivas, contribuyan al afianza.
miento de nuestras mejores relaciones cometciales™.

Es verdad que esta Convencién es extraoficial porque es Estatal
{inicamente;- pero si se tiene en cuenta el poder econémico del Estada
de California v ¢l concurso que le ofrecersn otros Estados, se tiene
que llegar a la conclusién de que esa fiesta de la economia es algo
muy_imp'ortante, que puede repercutir y segutamente repercutird sobre
toda la opinién americana, porque estudios notables habrin de- pre-
sentarse para lograr lo que se persigue: “Intensificar el intercambio con
la América Latind”; y esto se hace a raiz de una subida arancelaria sin
precedentes, y sabiendo que con ella nuestro intercambio debe ser menor

cada dfa. :

Peto ellos saben también que una cliusula de flexibilidad ‘estd.
incluida en los aranceles, a la cual se quiere acoger en estos momentos
Francia, Aunque sea extraoficial esta Convencién, el gobierno cubano,
que pot fo visto hasta ahora no le ha dado la menor importancia a
este asunto, debiera, como esta jhaciends la Argentina, actuar extra-
oficialmente, de manera que la voz de Cuba sea oida por todos, plan-
teando su problema para el mejor desenvolvimiento de nuestro intet:
cambio con Norte Amética, mediante la revisién del Tratado de Re-
ciprocidad, de manera que ¢on esa tevisién ambos paises se beneficien;

y no parece cosa imprudente tratar de eso en esa Convencién, tanto -

mas cuanto que esa proposicién caeria entre un elemento que se bene-

ficiaria con ella. Ademids, tal proposicién en nada nos perjudicarfa,

porque si no fuese aceptada (que todo hace creer que si lo serfa),
las cosas quedarian como estin, quedindole a Cuba [a tranquilidad
de haber realizado un esfuerzo en pro de una mejor inteligendia; y si
fuere aceptada, contribuiria a crear un buen estado de opinién favora-
ble para ese empefio; opinién que seguramente deberd pesar en el
4nimo del gobierno de los Estados Unidos, por”cuanto tiende a esta-
blecer un mejor balance de comercio, en momentos que se teme una
baja de exportaciones.

La Repfiblica Argentina—como decimos,—de modo extraoficial es-

t4 ayudando a mover los hilos de esa Convencién, con més interés que

los del propio Congteso Pan-Americano, porque de esa Convencién
pueden nacer futuras inteligencias en el orden econdmico.

En verdad que Cuba debiera fijarse un poco mas en todo esto,
porque ya aqui no estd fa Magdalena para tafetanes.

<5
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E todas las historias de

espiritus, fantasticas y

espeluznantes, la mas

extrafia e inexplicable es
sin asomo de duda “El Gran Mis-
terio de Amherst”, pues los suce-
sos realés® que asombraron a los
-Estados (Midos y al Canada du-
rante, dos afios enteros, han pasado
a la historia psiquica como algo
mas emocionante que cualquier
cuento ideado por la fantasia de
escritor alguno.

Ahi estin los hechos, amplia-
mente atestiguados por reputados
ciudadanos, investigadores de fené.
-menos psiquicos, ministros de sectas
religiosas y hombres de ciencia. En
opiniés de ellos todos estos hechos
indican manifestaciones de un po-
der invisible cuyos actos aterrado-
res, a plena luz del dia y en pre-
sencia de numerosos testigos son
tan inexplicables hoy como Io fue-
ron en aquella memorable noche de
septiembre en que la casa de Daniel
Teed fué visitada por vez prime-
ra por un sediciente demonio del
infierno.

La ciencia se vé impotente para
explicar el fendmeno. El profesor
William James, cuyas investigacio-
nes de fenémenos psiquicos ya le
_habian dado un puesto preeminen-
“te entre los mis sagaces escrutado-
res de lo sobrenatural, lo reputé
el “caso mas extraordinario” que
habia reclamado su atencién. La
posibilidad de trucos humanos que
se sospeché al principio, fué bien
pronto eliminada después que los
investigadores hubieron presenciado
las manifestaciones del rabioso de-
monio, que talmente parecia, en
efecto, haber salido de los infier-
hos para torturar a la infortunada
joven a quien escogiera por vic-
tima.

Pero es mejor contar la historia
“en su orden cronolégico:

* En la casa pintada de amarillo,
de dos pisos, calle de la Princesa
nimero 6, en Amherst, Nueva Es-
cocia, hogar de Daniel Teed, ca-
pataz de la Fabrica de Zapatos de
Ambherst, la familia habia acabado
de cenar y los hombres se retiraron
a la sala. La sefiora de Teed y sus
dos hermanas, Jennie Cox, de 22

El lector no sabré lo que en realidad significa la pa-

labra “tortura” hasta que haya leido los hechos in-

creibles que se describen en la siguiente veridica na-

rracion que relata las experiencias ocurridas en Am-

herst, Nueva Escocia, a una jovencita, y presenciadas
por numerosos testigos.

afios, y Esther, de 19, quedironse
en la cocina lavando los platos.

Esther, a quien principalmente
se refiere esta narracién, era una
alegre chiquilla hermosa, con gran-
des ojos negros, y rostro bastante
ovalado: una sencilla aldeanita que
habfa vivido hasta entonces una
existencia normal en casa de su cu-
fiado y llevaba relaciones con uno
de los mozos de la villa.

Terminada la friega de los pla-
tos, las dos jovenes dejaron al res-
to de la familia—que se componia
del hermano de la sefiora Teed,
William Cox y el hermano de Da-
niel, John—abajo, y se retiraron
a su alcoba en el segundo piso.
Poco después apagaron la luz y se
acpstaron.

Hacia unos diez minutos que es-
taban en la cama, sin moverse, pro-
curando conciliar el suefio, cuando
Esther di6 un chillido y se tiré del
lecho, gritando que habia un ratén
debajo de las mantas. La hermana
se levantd y encendié la limpara
y las dos registraron minuciosa-
mente las ropas de cama sin en-
contrar nada.

Jennie, que era una muchacha
setena y sentia una solicitud ma-
ternal pata con su hermana menor,

‘creyd que el ratén podia haber

abierto un agujero y colddose den-
tro del colchén. Examinélo, pues,

‘con mucho cuidado mientras que

Esther miraba temblando. Jennie
ti6 triunfalmente al ver una ligera
rasgadura en la tela.

—¢Ves?—dijo contenta—Esta
dentro del colchén y no puede salir.
Mira la paja removida en este lu-
gar. Volvamos a meternos en cama
y por la mafiana lo cogeremos. Na-
da puede hacernos ya.

A la mafiana siguiente registra-
ron bien el colchén, sin hallar se-
fial alguna del ratén. Aquella no-
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che, cuando estuvieron en cama
otra vez, oyeron un débil arapar
debajo del lecho.

—ADhi esta otra vez el ratén—ex-
clamé Esther irritada—Vamos a
terminar de una vez y matarlo. No
voy a pasatme todas las noches
despierta por su causa.

Jennie se levantd, obediente, y
encendié otra vez la lampara. A la
luz vaga, con un viento de septiem-
bre suspirando fantasticamente a
través de los arboles que rodeaban
la casa, las muchachas se echaron
al suelo sobre manos y rodillas. Un
ligero susurro parecia emanar de
una caja de cartén verde que utili-
zaban para echar deshechos y que
habian colocado provisionalmente
debajo de la cama. Pensando que
el ratén se habia metido alli, cogie-
ron la caja y la colocaron en la ca-
ma mientras Jennie iba de pun-
tillas a la alacena en'busca de una
ratonera. La encontrd y volvié.

Esther se hallaba en pie a corta
distancia de la caja sosteniendo la
lampara mientras Jennie preparaba
la ratonera, cuando, para asombro
de las dos, vieron que la caja se
elevaba lentamente de sobre la ca-
ma como si algln poder invisible la
alzara.

Las muchachas se asustaron tan-
to que fuéles imposible moverse.
Las sombras vacilantes de las pare-
des parecian crecer y encerrarlas
en su lobreguez. El susurro de las
hojas movidas por la brisa en el ex-
terior llegaba a sus oidos plafide-
to y amenazador a un tiempo.

Y luego, de repente, la caja salts
hasta el techo y cay$ al suelo con
un crujido.

Esther estaba demasiado empavo-
recida, pero Jennie que retenia un
adarme de serenidad y no crefa en
sus propios ojos, cogié la caja del
rincén del cuarto en que yacia y

(Hustraciones de Horacio): )

diligentemente examiné el inte
para ver si alli estaba el ratén. I
to la caja se hallaba vacia. La
locé con cuidado en medio deg
habitacién y observindola las 4
jévenes con suma atencién, vie
que comenzaba a saltar de nuevin,

Entonces ambas hermanas
trumpieron en agudos gritos arh
jandose una en brazos de otra.
gritos resonaron pop toda la &
Daniel y el resto de la familia, a
tados por aquellos chillidos que pd
nian los pelos de punta, corrierg
escaleras arriba no sin armarse d
cuchillos y garrotes, seguros de quj
un ladrén habia entrado en la al
coba de las chicas.

Cuando les explicaron la causd
de los gritos, recriminaron a las at
rrorizadas hermanas, reprendiéndod
fas por haber sido un par de id
tas. Nada més sucedié aquella nod
che y la familia volvié a su suefiod

La noche siguiente, habiendo exd
pulsado de su imaginacién el salto}
inexplicable de la caja vacia que
Daniel se habia llevado a su alco-
ba, las dos muchachas se acostaron.

Pasaba de las diez. Apenas so-
plaba afuera levisima brisa. El cie-
lo estaba tachonado de estrellas.
La paz y la tranquilidad reinaban
en la casa.

Hacia unos quince minutos que |
las hermanas se habian metido en
cama. Jennie se estaba quedando
dormida cuando fué abruptamen-
te despertada por Esther que salté
de la cama de un brinco terrible,
arrastrando sibanas y frazadas, y
se quedé en medio de la oscura ha-
bitacién temblando como una azo-
gada y gritando con voz extrafia:

—;iOh, mi Dios, mi Dios! ;Qué
es lo que me pasa? Me muero, Jen-
nie, me muero.

Su hermana mayor salté de la
cama y encendié a toda prisa la
lampara, pensando ‘que Esther era
presa de una pesadilla. Pero a la
palida luz amarilla del quinqué,
Jennie se quedd aterrorizada al ver
a Esther de pie en el centro de la
alcoba, con la cara toda roja y los
ojos enormes y redondos saliéndo-
sele de las 6rbitas, como si fueran

a saltarsele. Se veia a las claras que
la muchacha sufria un dolor inten-



tenia asido el espaldar de una

a la que se agarré con tal

erza que las ufias se clavaron en
madera blanda.

La adolorida chica no podia ha-
cer mas que sollozar y Hlorar, Jen-
nie pidié auxilio a gritos y la fa-
milia volvié a entrar apresurada-
pente en la habitacién.

—;Qué rayos te pasa?—grité
iDaniel mirando a la muchacha. La
sefiora Teed puso una mano en el
brazo de su hermana y grité:

—Arde como fuego. Tiene fie-
bre. Es mejor llamar al doctor Car-
titte.

Mientras Juan corrié en busca
del médico, el terrible estrépito de
un trueno rompid el silencio de la
qroche. Las paredes retemblaron y
la sefiora Teed grité que un rayo
debia haber caido en la casa. Co-
rrié la ventana, pero vié las estre-
Has brillando en el cielo y apenas
una nube a la vista. La familia se
quedé mas mixtificada que nunca,
Jfuando,-pocos segundos después del
extraordinario estrépito, ante ‘sus

propios ojos, Esther perdié su rubi-
cundez febril, cesé de crujir los
dientes y recuperé su apariencia
normal.

En cuantq la pusieron en la cama
cayé en un profundo suefio. Con
estas manifestaciones introductorias
comenzd el fenémeno psiquico més
‘extrafio y fantdstico, que se haya
anotado jam 4 s; manifestaciones
diabélicas presenciadas por cente-
nares de investigadores a plena luz
del dia y no en cuartos oscuros

donde podian haberse empleado
trucos.

La familia Teed y los curiosos
vecinos que habian oido los gritos
aterradores se quedaron tan intriga-
dos por los sucesos como, mas tar-
de, iban a quedarse los hombres de
ciencia. Cuando dijeron- al doctor
Carritte, conocido médico de Am-
herst, que Esther parecia haber te-
nido fiebre muy alta y sufride
grandes dolores, y que las dos cosas
habian desaparecido después de un
trueno formidable que, literalmen-
te, hizo retemblar la casay se ri6 a
mis y mejor y aseguré que todos
estaban locos.

Pero, cuatro dias después, Esther
tuvo un parecido ataque. Esta vez
fué mucho peor. Le acaecié poco
después de las diez, cuando la fa-
milia se habia acostado. El doctor
Carritte fué llamado apresurada-
mente y vino en seguida. A las cla-
ras se veia que la muchacha sufria
un intenso dolor y el médico le ad-
ministrs dosis de morfina que no
le hicieron efecto alguno.

De repente, sentado el doctor al
pie de la cama estudiando la ex-
trafia dolencia de la joven, y el
resto de la familia en torno al le-
cho, pensando qué podria hacerse
por la pobre criatura, las mantas
de la cama salieron volando y fue-
ron a caer hechas un montén en
una esquina del cuatto.

El doctor Carticte se irguié, lleno
de asombro.

—iQué tonterias son estasl—gri-
6, colérico.

Como en respuesta a su pregun-
ta, las ropas de cama se alzaron de
la esquina y dieron la vuelta a la
habitacién, suspendidas en el aire
y proyectando sombras enormes so-
bre las paredes. La familia no ha-
cia més que mirar, paralizada de
terror.

Con un débil plafiido, Jennie
cay6 al suelo desmayada. La casa
estaba en conmocién, El doctor Ca-
rritte echd a correr tras las mantas
flotantes, pero fuéronle arrebatadas
y arrojadas furiosamente a su cara.

Simultdneamente, tres explosio-
nes terrificas, mucho mas estrepito-
sas que las oidas dias antes, hicie-
ron tetemblar la casa hasta sus ci-
mientos. Las paredes vacilaron, los
cristales de las ventanas temblaron
y hubo que sostener fuertemente la
lampara para impedir que se hicie-
ra afiicos contra el suelo.

Y al mismo tiempo que ocurria
el terremoto aquel, Esther, que ya-
cia inerte en la cama, exhalé un
gran suspiro y su aspecto inflama-

do, febril, se desvanecié como por
arte de magia.

El médico abrié, asombrado, los
ojos, y se volvié a los demas pre-
sentes.

—¢Vieron ustedes eso?—pregun-
t6 con voz despavorida como si no
creyera en sus propios 0jos.

—Yo lo vi—afitmé John Teed
tofvamente—y si esa maldita cosa
se mueve otra vez, N0 va a recorrer
el cuarto como antes, porque me le

voy a colgar, aunque me rompa la
cabeza.

No bien hubo pronunciado estas
palabras cuando la almohada de
Esther se levant6 por debajo de su
cabeza y proyecté uno de sus extre-
mos hacia John, como desafiindolo.
Este la cogié con ambas manos y la
apret6 con fuetza; pero toda la que
fenia, y no era poca, de nada le
sitvid, porque la almohada le fué
arrebatada de las manos con mayor
vigor. Navegé luego, burlonamen-
te, por la habitacién, y fué a caer
al cabo, con fuerza, sobre la cabeza
del joven.

El doctor Carritte pidi6 otra ldm-
para. Con la luz adicional se hizo
un registro minucioso de la habi-
tacién, pero no se encontré nada
que explicara en grado infimo lo
sucedido. )

Entre tanto parecia haberse le
vantado un viento frio y penetraba
en la habitacién un fantéstico soni-
do como de susutro.

—Clerren esa ventana—ordend

nerviosamente el doctor.—Ese rui-
do es irritante.

Cerraron la ventana. Para en-
tonces Jennie habia recobradc .el
donocimiento pero Esther seguia
en cama; en la misma posicion, con
los ojos cerrados como en un trance.

Y entonces ocurrié el horror que
hel$ la sangre en las venas de los
presentes y les puso los pelos de
punta y la carne de gallina.

Un débil sonido de arafiazo se

(Continiia en la pig. 72 )



LA CIENCIA T LA VIDA LU TURA
por JAMES H. HysLop

Profesor de Etica y Légica de la Universidad de Columbia
(Traduccién por Adrian de la Aurora).

(Continuacién del
niimero anterior)

Al juzgar la importancia de los hechos que se narran en estos trabajos, el 'lecto_r de’be‘tsner en cuenta que todf): los
sistemas puestos en préctica contra la medium, Piper fueron aceptados por ésta sin réplica alg{ma. Que los experimen-
tadores impusieron las condiciones. Que los datos entresacados son extractos de los extensos informes que constan en
los “Proceedings” de la Sociedad de Estudios Psiquicos de Londres y que el lector que quiera hacer mds minuciosas
“imvestigaiones puede ir a-los informes originales para que vea hasta qué grado fueron tomafiafs todas las pre 080~
nes. para cerciorarse de que estos hechos, como dice James H., Hy:lof, _“re;bresentan prueba suficiente de conocimiento
adquirido por la via supranormal, significando esto que el conocimiento de cuanto aqui se relata no ha sido adqz_tmdo
por las vias normales del conocimiento®.

PRIMER INFORME DEL DR.
HODGSON

N la misma sesién se di-
jo que el doctor Hodg-
son habia perdido sus
llaves cerca de las mon-

tafias y que alli estaban ocultas
bajo las hojas a la orilla de uno
de los “trillos” del monte. Que las
llaves: “estdn juntas en un laverc
de forma circular diferente al lla-
vero que abora tenia en las manos
la sefiora Piper. Que el llavero don-
de estaban las llaves que se le ha-
bian perdido era yedondo”. Efecti-
vamente, se habia puesto en ma-
nos de la medium otro juego de
llaves.

El doctor Hodgson agrega en sus
notas:

“Perdi mis llaves en las monta-
fias Adirondack y en vano las estu-

. ve buscando durante muchas ho-

ras. Fueron encontradas finalmen-
te, después que ya me habia retira-
do de alli, en un sitio que responde
a la descripcion hecha por Phinuit.
Antes de recuperarlas, sin embay-
go, me vi obligado a obtener du-
plicado de las Ilaves mis impot-
tantes que tenfa en el llavero ex-
traviado, poniéndolas en otro que
tenia la forma de corazén. Las lla-

- ves perdidas, por otra parte, es-

taban unidas en un llavero corrien-
te de forma circular.”

En la quinta sesién se obtuvieron
mayores informaciones y muy no-
tables. Uno de los relatos hechos
por los comunicantes fué el que si-
gue: )

~—"Fred dice que usted viene pro
cedente de Australia. La sefiorita
“Q” dice eso mismo también, Afia-

de ella que estuvo en Australia y

que alli la conocié usted. Que en
Australia fué una gran amiga de
su hermana de usted. Que usted

tuvo conocimiento de su muerte,
precisamente por una carta dirigi-
da a su hermana de usted. (Todos
estos informey eran rigurosamente
exactos).

“"Usted fué a Alemania. Fred
fué también con usted acompaiidn-
dolo en espiritu. Usted fué a Ale-
mania antes de que muriera su_pa
dre. (No.) Usted tuvo alli un dis-
gusto muy grande con una sefiora.
Usted manifesté que ella era una

gariadora, llamdndola embustera
9y cartomdntica. (Exacto). Mientras
estuve en Alemania, ¥882,lancé la
acusacién de falsedad contra una
sefiora en circunstancias muy pe-
culiares. Mi padre murié en 1885.)

En la cuarta sesién el doctor
Hodgson pidié a Phinuit que le
diera una descripcién exacta de la
sefiorita “Q” en cuanto a su rostro.
La descripcién en la quinta sesion
fué errénea excepto én las caracte-
risticas generales. En la sexta se-
sién acontecid lo que sigue, que es-

ti minuciosamente relatado en el
informe:

“Phinuit,—refiriéndose a la se-
fiorita “Q”—dice que ella habla
algo de Lou. . (Louie era el nom-
bre de un primo de *Q” muy ligado
con ella y conmigo en la infancia).
Dijo que su nombre completo era
*Q”...A... ¢No es asi? (No).
Bien,elladice Q.. A... (A... es
el apellido de otro primo de Q...
que frecuentemente era huésped

de la casa y muy poco conocido -

por mi).

“Phinuit procedié entonces a dar

una detallada descripcién de Q... .

exacta a medida que avanzaba en
los datos que daba de ella y des-
cribiendo sus ojos como de color
oscuro, Comenzd mas tarde a fro-
tarse el ojo derecho por la parte ex-
terna inferior, diciendo: “Agqui hay
na mancha, Este ojo, el izquierdo,
€¢ castanio. El otro tiene una man-
cha de color brillante en el iris, Es-
te mancha, bastante extendida tie-

Se pide una descripcion detallada de “Q”. Phinuit la da con de-
talles minuciosos. Interesante relato de cémo ve Phinuit la man-
cha caracteristica que “Q” tenia en uno de sus ojos. Hodgson en
este punto particular tiene que rendirse a la evidencia en vista
de la p.ucba recibida—El caso del eminente psiclogo William
James. La seiiora Walsh fallece, se le anuncia la muerte a los
familiares de William James y se le dice que cuando salga de
la sesién encontrard un telegrama dandole cuenta de la noticia,
—Los incidentes con el sefior M. N. y su esposa. Se predice la
muerte de su padre y que M. N. quedaria mejorado en el tes-
tamento. El padre fallece en Londres en la fecha indicada y al
abrirse el testamento se comprucha que habia quedado mejo-
rado. La otra hermana dice haber visto una figura discutiendo
desde los pies de la cama con el autor de sus dias en los #ltimos
momentos—El espiritu de Robert West y los hermanos Savage.
Una discusién y unos ataques por cuestiones religiosas. Da el epi-
tafio puesto en su tumba para que puedan comprobar que lo que
dice es cierto.

ne un color azuloso. Es una marca
de nacimiento. Parece como si se
Iz hubiera lanzado algo dentro del
oje.”

“Se solicité de Phinuit que des-
cribiera la forma de la mancha per
¢l obsetvada. “Es semejante a esto,
diju, sefialando con uno de los de-
dos de la medium Piper la forma de
la mancha alrededor del ojo”. Y
no sdlo hizo eso sino que traz la
figura geométrica de [a mancha en
el ojo tal y como la vefa en Q. ..
en forma tal que el doctor Hodg-
son_reconocié petfectamente la ve-
racidad de lo que se le decia.

El doctor dice en sus notas de
esta sesién:

“Q. .. tenia en el ojo derecho
una especie de salpicadura de un’
color que yo llamaria gris (menos
que azul) ocupando la posicién in-
dicada por Phinuit y teniendo muy
aproximadamente la figura dada
por él. Era una marca muy pecu-
liar; un poco dentada en los bordes
pero distintamente marcada en el
resto de la partz de color castafio
del iris. Pregunté a Phinuit cémo
estaba obteniendo esta informacién
acerca de los ojos de Q... y me
contestd que ella estaba parada
exactamente delante de él mostrdn-
dole su ojo derecho de manera que
lo veia perfectamente bien, dicién-
dole Q... que eso era lo que ella
deseaba para que pudiera bacer la
descripcion con la mayor claridad.
Esta particularidad en el ojo dere-
cho era precisamente lo que yo te
nia en la imaginacién cuando’ soli-
cité en las primeras sesiones que
me hiciera una detallada descrip-
cién del rostro de Q...”

Este es un grupo de extraordic
narios incidentes y clertamente ex-
cluyen la casualidad con un én.
fasis que no deja lugar a duda. Y

(Contindia en.la pdg. 71)




NORMAN KERRY.—Al-
10, triguchio, ofos pardos, pe-
lo castafio, nacido en Brook-
lyn, casado, 37 ajios; su ver-
dero.nombre en Joseph Kai-
sery Kirgn actor de cardcter,
interpreta los tipos graves, no-
bles, austeros, Elegante y de
gran distincién, acciona con
sobriedad y realiza sup
mente el tipo del amante
derno. En el orden &
co, ha obtenido notables &
racterizaciones.

beso vilido y penctrante, de
fusién plona, on que ella brin-
da st boca cntera en un aban-
dono plicido al amante que la
subytiga. El impone un domi-:

Célebres
dla
Bntalla

COMO AMAN.—La esco-
4 revela un instante emocio-
ndl de fin de trama. Es un

EVELYY BRENT —Esta-
tura normal, trigucita, pelo
negro, vjos mds negros toda-
wia, nacida en Tampa, hija
de padre cubanoy madre
americana. Su verdadero
nombre es Esther Gonzaga.
Casada, cuenta 26 asios. No
baile ni canta. Excelente ac-
triz, gusta de las interpreta-
clawer romdnicas, sufridas, v
= ajusta con perfeceion al ti-
o de mucjer amante, abnega-
da y vehemente, Tiene for-
mas esculturales,

wiv superior de alto munda-
nisma y la oprime en sus bra-
205 con la avara delicia del
que se sabe vencedor. No es
wun beso sensual. Es simple-
mrenle un beso humano. Am-

W, bos cierran los ojus para con-
g templar mejor los paisajes in-

teriores .



Jorpresa-de-Amor

Cuvento

N hombre que se mez-
cla en los asuntos del
corazén de otro, se ex-
pone a los mayores fra-

casos, y cualesquiera que sean sus
intenciones, los merece.

Jack Parcell no lo ignoraba, Asi,
cuando una mafiana su amigo Tom
Curtiss vino a buscarlo y le dijo
con voz vibrante: “Jack, pruébame
tu amistad intercediendo por mi
cerca de...”, le corté la palabra
con un gesto enérgico, se levantd
de la mesa antes de comenzar a
desayunarse, y respondié:

—Todo lo que t& quieras viejo,
a condicién de que no me metas
en el laberinto de tus tribulaciones
amorosas.

; N
—Es de ‘eso precisamente, de¢ lo

que se trata,—replicé Tom suspi-
rando y ba]ando la cabeza.

—Lo siento mucho, pero no
cuentes conmigo.

~Vamos, Jack, ti mi umco, mi
verdadero compadero.

—Es indtil que insistas. No voy.

—Esciichuame al menos, 1mploro
el solicitante con las manos jun-
tas. Me encuentro en una situa-

cién desespetada. BEsté en juego la
ventura de mi vida y mi porvenir.

El héroe de esta veridica histo-
tia no era un hombre sin corazén.
Era por el contratio una buena
persona. Se encogié de hombros
y comenzando el desayuno cuyo
inicio habia sido tan bruscamente
interrumpido, se resigné a sufrir el

relato_condolido de la_victima del
dios del carcaj. Después de toda
eso no le comprometia a nada.

—T6 sabes—comenzé Tom con
la mirada sombria,—que yo estoy.
a punto de casarme con Peggy
Bradden. Jack hizo una sefial afir:
mativa. Y -aparte pensé: Dios quie-
ra que te cases mafana mismo. La
tierra no cesard de dar vueltas por
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tonteria mas o menos y asi me de-
jards tranquilo.

—Bueno, prosiguié Tom, Peg-
gy tiene una hermana mayor que

‘ella, y su tutora al mismo tiempo.

A esta hermana sele ha puesto en
la cabeza que yo no soy el hombre
que haria feliz a su hermanita.
—Eso es una muestra de que es
una mujer inteligente. -
Tom, entregado por completo a

su historia no se dié cuenta de lo

que estas palabras tenian de depri-
mentes para él.

i3

por J E. Knickebocker]

—Jack se enjugd la boca
una “servilleta. Comprendo, di
Sélo que no veo qué pueda ave

‘tajarse con esa cotresponden

clandestina.

—Es ahi donde te engafias,
Tom, en esas cartas yo le com
co todas las medidas que tomo p
parando su evasién. Peggy no ti

©)

=

7,
/

\\# Povstel Uifal_

F~Esa hermana, prosiguid, es un
‘monstruo, mi quetido amigo. Sien-
to pronunciar palabras altisonan-
tes, porque he sido siempre un
hombre moderado, pero es un
monstruo, Tiene encerrada a la
pobre Peggy, y le ha dicho que no
la dejaré- en libertad, hasta que no
haya abandonado toda idea de ser
mi mujer. Yo, claro estd, que no
me duermo sobre los laureles,
hallé Ia manera de hacer que mis
cartas llegaran a poder de mi ama-
da, mediante una gratificacién que
le daba a su camarista. ;Com-
“prendes? .

ne 11ds que veinte afios, pero o le
he hecho creer al pastor, que tiene
veintiuno. De este modo he obte-

‘nido la licencia para que nos case, |

y se ha fijado la celebracién de la
boda para mafiana. Yo me la lle-
varé esta noche a las doce. La ca-
marista que es un auxiliar inapre-
ciable para mi, abriri la alcoba
de Peggy, de la que ella tiene la

llave. o esperaré en un auto y la
llevazi{ casa de mi tia, donde pa-
isard I/ noche, v.« .

~Peto eso es admirable, dijo
Jack ven que te felicite, y te de-
sée buena suerte. Ahora oye: es-
ta mafiana he recibido una carta
de un cliente para que vaya a pla-
(Continiia en la pdg. 68)
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NEW YORK, Estados Umidos—
Doctor Enrigne OLAYA HERRE-

RA, Presidente electo de Colombia,
com su esposa y sus dos bellas hijas,
MARIA y LUCIA, o bordo del bar-
0 que los condufo de regreso a su pa-
tria, donde el doctor Hervera toma~
rd posesion de su carge

WASHINGTON, Ew
Untdos—He agui a la dis
tinguida esposa del sefior
Ricardo J. Alfuro, Ministrc
de Panamd en Norteaméri-
ca, que acaba de oblener el
loudo del Jurado cu el gran
Concurso Literario celebra-
do aqui por ia Sterling Sil-
wersmith Guild de América.

¢

ISLANDIA.—MIle. P-\.'\-nu DEGISCHER KFA- y e
RAN, snid &0 las mds oaieree ialandenes, qus
_r,,mq.-__ del Comité dv Basepeiin ancergado du | -0
Fertear 3 atander & Lar Diale grcionts exiamrordr gae
ienpwrrid g Jg otebracids del 1,000 ax i
wiliriin dof Extado Litvd de Islandia.

i

faser doctsr E, 5
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] - ALFONED X1,
Rey de Espaiia, vistiendo el 1raje de gala de Co-
mandante d: Alabarderm, o Guardia Real Espa
ola, coma la mds ar jtica y ex-
in militar en el mundo. Este

WASHINGTON, Estados Unidos—
Goronel Francisco 7. AGUILAR, re-
cientemente designado attaché militar de
1a Embajada Mexi o 2

fotografiado a su arribo 4 esta capital,
para tomar poesesién de su nuevo cargc

o 4

k

o WASHINGTON, Estados Unidos—Sefiorita Tu-

mia n.F,'_,'.'_,II-‘:l’-!. SO, hifa del Embajador norte-
graaricanc en Chile, gue ha partido para Santiago,
| a fim de revsitae con sus padres, después de una cor-

ﬁ ta estancia en esta capital,



ONOCIDA es la esta-
distica, que denuncia la
‘existencia de 20,000
pintores en Paris. .. El
namero de compositores—enorme-
mente inferior—no debe alcanzar
cifra de cuatro guarismos. El nd-
mero de escritores, periodistas y
plumiferos de diversa indole, en
cambio, s probablemente dos veces
mayor que el de pintores.,., “Pa-
tis, metrdpolis del arte”, ya-lo sa-
bemos. .. Pero jcémo y de qué
vive tanta gente consagrada a or-
denar formas coloreadas, notas o
vocablos? Es este un problema que
muchos no aciertan a explicarse.
El campo de posibilidades para
los ‘artistas, estd, a la verdad, muy
mal repartido. Los unos tienen to-
dos los medios de ganarse decente-

mente el cocido, y atin de enrique-’

cerse. Los otros estdn condenados
a'llevar durante foda su existencia
una vida de l6brega penuria, que
seria insoportable si no se viera ilu-
minada por los destellos de la pro-
pia creacion. .. Los escritores son
los mas favorecidos; los pintores
tienen que aceptar la situacion in-
cierta que les depara una vida em-
parentada con la del jugador; y los
compositores de miisica seria se
ven desposeidos de toda posibilidad
de hacer fortuna y afin de ganar
lo suficiente para cubriy sus necesi-
dades mas imperiosas. La perspec-
tiva resulta trigica para algunos
sectores de artistas.

Habia una época en que la tra-
dicién queria que el escritor fuese
una especie de muerto-de-hambre
perpetuo. Cuando un hijo, llegado

~a la adolescencia, manifestaba su
decision de consagrarse a hacer poe-
mas o escribir novelas, solia set
desheredado por su abuelo, repu-
diado por su padre, y rechazado
por toda fa familia (cuando algén
miembro de ella no moria de un
ataque .cardiaco al enterarse de la

inslita vocacién del istago). La®

imagen no es meramente literaria.
Baudelaire y Enrique Heine fueron
victimas egregias de la hostilidad
petpetua de sus familias, por no re-
solverse a ser tenderos u oficinis-
tas... Hoy la sitwacién ha variado
considerablemente. Conozes mds
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de una madre ultra-burguésa que
atisba ansic el nacimi

de algin talento literario en sus
hijos para apresurarse a llevarlos al
camino de la literatura. .. Actual-
mente, se suele decir en Europa a
muchos mozos imberbes: “hazte es-
critor”, como antafio se decia “se-
ris abogado”.

Y es que los titulos universita-
rios se estan cotizatido cada vez més
bajo, en razén de las competencias
en el oficio. Por estos tiempos, el
abogado recién diplomado o el ar-
quitecto recién graduado, ve abrir-
se ante sus ojos un terrible signo de
interrogacién apenas abandona las

FMKO

aulas académicas - . Un titulo no
resuelve su situacién. En cambio,
el campo de la literatura, en los
continentes, comienza a ser casi ili-
mitado. . , Caleulo que debe haber
unos 40,000 escritores en Parls. Y
lo maravilloso es que todos viven
de su produccién, y no pocos lo-
gran hacer fortuna en un tiempo
relativamente breve.

El pueblo’ francés es, tal vez, el
que mas lee en el mundo. A las ho-
ras de salida de oficinas resulta
edificante observar, en los tranvias
y metros, el ntmero de personas
que llevan un libro consigo para
burlar las monotonfas del trayecto...

Y no vayamos a cteer que ax
sa primaria y anénima se smf
a la lectura de Fantomas, Cisg
Virgen, El triunfo de la ina
u otras producciones por elg
lo... Son autores como And
de, André Maurois y Paul M@
los que se ven en todas las ma
Esto sin contar la cifra consf
ble de revistas bien redactadad
se publican en Lutecia.

Hoy, el escritor francés p
desplegar sus activid: ' en la
vela, el teatro, el ensayo, la hf
ria, la conferencia, la etnografi
scenario de pelicula, €l texto
film parlante, el sketch de )
hall, el argumento de revistag|
novela cinematogréfica, de avel
ra o de misterio, antes de tocal
periodismo y encasillarse en ung
sus infinitas ramas y subdivisiog
La pujanza de las manifestaciol
plasticas, musicales y literarias,
ce que se l‘eql.liera una gran cag
dad de criticos especializados
Ademis, la diversidad de piblig
ha dado lugar a una gama de
vistas que se extiende desde la pd
nografia hasta la filatelia, pasan
por la pesca en agua dulce, la pi
tura académica y la cria de pers
finos.

‘Todo esto permite vivit mas
menos bien al escritor, con el o
confortante especticulo de ver quf
algunos colegas disfrutan de fava
res que bien pueden sernos propf
cios alguna vez... El nimero d
escritores franceses enriquecidod
por su produccién, en estos Gltimog
afios, no se sitda en los dominios}
de lo mitolégico. Constituye una sa-
brosa y tangible realidad. Sin aqui-f§
latar valores, citando hechos sol 8
mente, podemos afirmar que Paul
Motand, con sus tiradas a 120,000
ejemplares (New York), Simén
Gantillsn, con las mil y tantas re.
presentaciones de Maya, el inespe-
rado Marcel Pagnol, con su Topaze
que estd cubriendo el cartel de un
teatro desde hace mas de un afo, .
Jules Romain con Volpone, Girau. -
doux con Sigfrido, Maurois, Gide
y Bourdet con sus obtas, Dekobr:
con sus folletines, han lozrado ha-
cer fortuna bella y cabalmente, co-

(Contintia en la pdg. 60)
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EL TOCADO
(Foto AIM Studios).




W A e
f_dria mayor interés. Pe-
'S fo es que no se trata
de mi misma, sino de
la campafia que vengo desarrollan-
do desde estas quetidas columnas
de CARTELES. Circulan versio-
nes fantisticas. Ridiculas unas,
pintorescas otras, divertidas las
mas. Un oficial del Ejército que
fué gran amigo de mi padre, y que
se encuentra actualmente destaca-
do en una ciudad de Oriente, me
escribe, entre otras cosas: “En rea-
lidad, yo creo que no le conviene
ensefiar demasiado las cartas con
que juega, Mariblanca: le aconsejo
que oculte prudentemente sus re-
laciones con el gobierno de Moscéi:”
En la Secretaria de Sanidad un
alto personaje me recomendé hace
varias mafianas “que no fuera bo-
ba, y me dejata de comunismos,
porque eso en Cuba estd fracasa
do”. Personas que, al parecer, mc
quieren bien, me han escrito, tele-
foneado y hablado personalmente
instindome para que abandone
ciertas peligrosas actividades “co-
munistas” cuya autenticidad evi-
dencian estos articulos de CAR-
TELES. ‘Hasta ha llegado a ha-
blarse de mi viaje a México, (ma-
ravilloso pais donde me encontra-
té cuando estas lineas salgan a la
luz) como el tesultado de fantis-
ticas insinuaciones “de arriba”.
iLuego no se queje la gente de que
yo me dé tanta importancia!

De verdad verdad aseguro que
todo esto me produce risa; mejor
dicho: sonrisa. Un sujeto, perte-
neciente .al cuerps de la policia
secreta, ha estado realizando algu-
nas gestiones para averiguar. si mi
padre era ciudadano cubano, y si,
en consscuencia, lo era yo también,
iFiguraos a la pobre Mariblanca,
débil mujer que sale corriendo en
cuanto ve una cucaracha, recluida
en el siniestro buque que, por san.
grante sarcasmo, lleva el nombre
de nuestro Libertador dominico-
cubano!. .. Bien sé, naturalmente,
que todo esto se hace a espaldas
de Trujillo y de Fors. Pero no me
quejo. Es divertido, lo’ repito, Y
“viste bien”, ademds. ;No se ha
dicho, en ocasién de una reciente
entrevista celebrada por mi con el
Presidente de la Repablica, que fui
“mandada a llamar” por éste para
“regafiarme” por mi articulo titu.
lado “Funcién Social del Ejérci-
to”? 4/

Yo, que soy tan vanidosa, de-
biera autorizar tales infundios con
un silencio misterioso, o con un di-
plomitico “quien sabe” sugeridot
de cosas trascendentales. “; T eres
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comunista, Mariblanca?”. . . Silen-
cio grave. “;Para qué fe mandé a
llamar el Presidente?” . . .- Silencio
regocijado. *3Es verdad que te car-
teas con la gente del soviet ruso?”
... Un quien sabe de complicada
psicologia. Esto, para cuantas per-
sonas me abruman con preguntas
de este jaez. Y luego, a solas, reir-
me de la vida simple y sus inocen
tes complicaciones.

Una comunista. Muy poco peli-

grosa, o muy poco inteligente, de-

dignos de nuestra fauna tropical)
fomentan la inmigracién japonesa
o introducen economias en los pre-
supuestos mochando los misérrimos
sueldos de los burdcratas; en un
pais donde el Presidente de la C&
mata opina que “como Cuba es un
pais industrial en formacién” y
“hay que esperar a que el pijaro
dorado del capital extranjero cai-
ga en la jaula”, “la prudencia acon-
seja” etc., etc., etc.; en tin pais emi-
e agricola donde se de-

bo ser, cuando lo proclamo en voz
alta. En realidad, lo que resulta
es que en un pais como este, don-
de tienen autoridad y mando tantos
cretinos, donde los “estadistas” y
los “economistas”, (vamos a dejar,
por ahora, sin nomenclaturar a los
“politicos”, ejemplares también

dican apenas dos millones de pesos
al fomento de la agricultura, (y ni
siquiera al fomento de [a agricultu-
ra, $ino, en su mayor patte, a las
necesidades burocraticas del De-
partamento) y mdis de doce millo-
nes al sostenimiento de un Ejérci-

- to excesivo e indtil; en un pais, di-

~—

MARIBLANCA SABAS ALOMA

BY)y MUMUL QUL GUUVALLGILIVIILG UG
nocidos los principios cientificos d
la economia politica y se practic§
una absurda politica arancelaris
comercial e industrial, resulta nf
turalmente comunista, acreedor §
todas las torturas del infierno, ¢
escritor que sostenga contra vientd
y marea puntos de vista no refiidof
con la razén y con la légica. ]

Seria tonto que yo intentase ne
gar, (ni debo ni quiero negarlof
que en todo cuanto yo escribo vibrg
un intenso espiritu revolucionariod
Mi finica gran preocupacién comg)
escritora es renovar en la concieny
cia de cuantos me lean su caduca
y precario concepto de las cosasg

Aunque el problema feminista me
interesa  fundamentalmente, nod
quiero ser “una mujer que escribe!
para mujeres”, siho una escritota,
un esctitor, genéricamente hablan-
do, que escribe para’ todos. Mi ins
terés estard siempre alli donds ha-
ya una injusticia que reparar, una §
noble causa que defender, un pre-
juicio que destruir, un nuevo con-
cepto de las cosas que formar, un
convencionalismo estipido que rom
per, una mejor forma de vida social |
que sugerir. Si es *a todo esto” a
fo que llaman en Cuba comunismo

. jVoild Mariblanca, la primera
comunista de Cuba!. ..

He aqui, pues, que agradezco
las prudentes y previsoras adver-
tencias de mis amigos, pero que no
comparto en absoluto sus temores.
Comunista o no, me voy a México
en puro viaje de instruccion y te-
creo, visito al Presidente porque el
Presidente ha mostrado interés en
acabar con la inicua explotacién
de las mujeres aue trabajan, y ten-
go para los solicicos esbirros que
andan averiguando si mi padre era
espafiol (bayamés, amigos, que es
como ser tres veces cubano) una
sonrisa de conmiseracién.. Por lo
demis. .. Genio y figura hasta la
sepultura, Yo soy y seguiré siendo
una escritora revolucionatia; por
mi doble calidad de mujer y de in-
telectual consciente que sabe cum-
plit con su deber. Por una peculia-
ridad de mi estilo,—si es que se le
puede llamar estilo a mi manera de
esctibit—soy firme, dura, agresi-
vay violenta en cuanto escribo. Pa.
rece que es asi como dsbe escribir-
se cuando la razén, el derecho y
la justicia estin de nuestra parte.
¢A qué palabras lindas para ex-
presar realidades duras? JA qué
impecabilidad de los vocablos y
giros literarios, para poner de ma-

(Continiia en la pag.51)



OTHELLO y DESDEMONA reunidos en Chi-
pre. Escena del gran drama de Shakespeare. inter-
pretada por Paul Robeson.

(Foto Stage).

Peggy ASHCROFT, e el papsel de Des-
démona, con Paul BOBESON como
Othello y Maurice BROWNE como
lago.
(Foto Stage).

0 O 0

OTHELLO"y DESDEMONA et la escena final
de la alcoba.
(Foto~Stuge).

Paul Robeson, una de las figuras mds significa-

das de la intelectualidad negra en los Estados Uni.

«dos de Norte América—eminente cantante, actor no-
tabilisimo y—como si no fueta poco—uno de los
miembros del foot ball team All Ametican del afio
1924, que estd obteniendo triunfos extraordinari
en Londres donde, en el célebre Teatro Savoy—bajo
1a direccién del notable director de escena Mauricio
Browne—conquista aplausos entusissticos, represen.
tando, noche tras noche, el famoso drama de Wil-
liam Shakespeare, Othello.
. Rok que ha ido ser i lizado en
bronce por el insigne escultor judio Epstein, trabaja
en ese drama con la notable actriz inglesa Miss
Peggy Ashcroft—rubia como Desdémona—En el
cartel figura también el propio Director, que des-
empefia el papel de lago.

N

Paul ROBESON, ¢l notable actor norteamericano,
que, venciendo con su arte los prejuicios étnicos, ha
triunfado en el Teatro “"Savoy”, de Londres, interpre-
tando el réle de “Othello”,
(Foto Stage).

Al
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Epstein, el gran escultor judio, ha modelado esta
admirable cabeza del actor Paul ROBESON.
(Foto N.S.S.)
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FARMER’S -FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Earthworm City, Iilinois.

Enero 5, 1924.

Sefior Alexander Botts.
Hotel La Salle.
Chicago, Illinois.

Estimado sefior Botts: Hemos
recibido informes de que los comi-
sioniados de carreteras del Conda-
do de Smedley, Iowa, tienen anun-
ciada una reunién especial para ¢
dia nueve del corriente, en la ca-
becera del Condado, Smedleytown,
a fin de considerar la adqulsxaon
de un equipo para remover la nie-
ve de las carreteras bloqueadas pot
las Gltimas tormentas.

Hemos embarcado hacia Smed-
leytown un tractor Earthworm de
diez toneladas, equipado con el
“Nuevo Limpiador de Nieve Wa-
hoo, Mejorado, de Doble Rota-
cién”. Deseamos que se halle usted
presente en la anunciada reunién,
para demostrar esta maquina y si es
posible, venderla a los comisiona-
dos. Enviamos también a nuestro
mecinico Samuel Simpson, para
que cuide de la parte mecanica de
la demostracién.

Muy sinceramente,

Gilbert Henderson.
Jefe de Ventas.

FARMER’S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Reporte diario de Agente Vendedor

Fecha: enero 8, 1924.
Enviado desde: Smedleytown, Towa
Por: Alexander Botts.
Asunto: Demostracion de Limpia
dor de Nieve en Smedleytown.
Tan pronto recibi su carta, par-
ti pata Smedleytown. Llegué esta
mafiana temprano. Y deseo, antes
que nada, hacetles saber que con
mayor gusto haré una demostra-
cién aqui que en cualquiet, otro si-
tio de todo el mundo. Posiblemen-
te, ustedes ignoran que Smedley-
town, Towa, es la cuna y escenario
de los primeros afios de vida de
Alexander Botts. Esta es la primera
vez que visito mi patria chica desde
que sali de ella a la edad de diez y
ocho afios. Todos mis familiares
se han marchado, pero aiin quedan
muy buenos amigos y ex-compafie-

ros de colegio. Y me proporciona-
r4 la mayor satisfaccién de mi vida
ofrecerles una gran demostracion
y hacerles ver lo mucho que valge
a la vez que venderles el mejor
equipo para limnieza de nieve que
existe en todo el mundo,

Habré competencia. He oido de-
cir que ¢l vendedor de la Steel Ele-
phant Tractor se halla en la pobla-
cién. Pero no tisnen maquina aqui,
de modo que no podrd hacer de-
mostraciones y después de todo, no
le temo a esta gente de la Steel
Elephant Tractor.

El tractor Earthworm y el lim-
piadot de nieve llegaron anoche.
Simpson, esta mafiana. Inmediata-
mente desembarcé la miquina y ha
empleado el resto del dia en.re-
visarla y ponerla en condiciones.

Esperamos causar una verdadera
sensacién. Ni Sam ni yo hemos ope-
rado antes uno de estos nuevos y
poderosos limpiadotes de nieve de
doble rotacién. En realidad, nun-
ca los habiamos visto. Pero Sam
ha estado estudiando el que envia-
ton y asegura que podrd mane-
jarlo a través de todas las monta-
fias de nieve que se le presenten.
Afortunadamente hay una buend
cantidad de nieve por estos alrede-
dores. Las calles han sido parcial-
mente limpiadas, pero las carrete-
ras y los caminos siguen bloguea-
dos. De modo que tendremos un
buen “chance” para ofrecer ma-
fiana una maravillesa demostra-
cidn.

La reunién de los comisionados
de carreteras estd anunciada para
las nueve de la mafiana y espero
asistir a ella. Mientras les dedico
una buena pieza oratoria a los co-

isionados, Sam, si do mis ins-
trucciones, limpiard de nieve la ca-
Hle principal de la poblacidn, salien-
do por ella a la carretera para con-
tinuar su trabajo. Una hora o cosa
asf, mas tarde, los comisionados y
yo le seguiremos en automéviles,
Inmediatamente que vean el mara-
villoso trabajo de la maquina, de-
searan adquiritla,

A pesar de que el trabajo més
fuerte no lo tendremos hasta ma-
fiana, no he petdndo el dia de hoy.
He dedicado mi tiempo a ponerme
en contacto con personas prominen-
tes de la poblacién. Esta mafiana
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visité a Lemuel Sanders, uno de
los comisionados, que fué mi maes-
tro en otros dias. Fe cambiado tan-
to, que de momento no me conocio.
Pero cuando le dije quien era, me
dedicé una sonrisa que abrié su
boca de oreja a oreja.

—Alexander,—me dijo,—experi-
mento un gran placer en volverte
a ver. Y creo que seguirds siendo
un buen muchacho e irds regular-
mente a la iglesia.

—Puede asegurarlo—le dije.—
Voy dos veces los domingos y casi
siempre procuro asistir al sermén
de los jueves.

—iEspléndido! — respondié.

(Nota: Tendré que reconocer
que mi declaracién a Mr. Sanders
fué un tanto exagerada. Pero se
trata de un tipo tan chapado a la
antigua, que si no le digo eso hu.
biera recibido una gran decepcién.
Ademas, es uno de los comisiona-
dos, de modo que tengo necesidad
de estar bien con éL)

También visité a un par de mis
viejos profesores de la escuela su-
perior, que se mostraron muy cot-
diales en su recibimiento. Mis no-
tas en la escuela nunca fueron muy
buenas, pero probablemente pensa-
ron que esto sz debia a mi natura.
leza original e independiente, mis
que a mi falta de habilidad,

El viejo doctor Merton, nuestro
médico de familia, me recibié muy
carifiocsamente. En seguida me pre-
guntd si ya me habia operado de
la apéndice; si no, por qué no lo
habia hecho. Me causé honda im-
presién ver la forma amorosa en
que recordaba mis males de otras
épocas. Tuve que decitle que de
vez en cuando sufria de agudos do-
lores, pero le di a entender que no
pensaba ¢n operarme por ahora.

Ademas, visité a un buen ntime-
ro de otros prominentes ciudada.
nos de la poblacién, incluyendo a
Arthur Myers, que era el “as” de
mi clase y ahora figura como re-
porter del “Smedleytown Evening
Times Courier”. Le di la oportuni-
dad de hacerme una buena “inter-
view”, que aparecid en el nimero
de la tarde. Les incluyo un recorte.
Notardn que he exagerado ligera-
mente sobre la posicién que actual-
mente ocupo en la compafia. Y
quiero explicarles que esto no ha

sido por vamdad Pero, si me
recié qué causaria mejot impry
y también me colocaria en mejo
condiciones para la venta de i
tractot, hacerles ver que era un
sonaje de mds importancia de
que actualmente tengo.

Muy sinceramente,
Alexander Botts,

Recorte del “Smedleytewn Evenin§
Times-Coutizr”:

ALEXANDER BOTTS NOS§
VISITA — UN HIJO DE
SMEDLEYTOWN, JEFE DE
UNA PODEROSA COMPAy
NIA VENDERA TRACTORES!

A LOS COMISIONADOS |

Alexander Botts, Vice-Presiden-
te, a cargo de las vintas de la Far-
mer’s Friend Tractor Company,
fabricantes de los Tractores Earth-
worm, Hegé esta mafiana a la po-
blacién y st aloja en el hotel Smed-
leytown. Nuestros viejos . conveci-
nos recordarin que Alexander
Botts naci y sé crié aqui y Smed-
leytown debe sentitse orgullosa del
hijo que tan lejos ha sabido lle:
gar en el mundo de las finanzas y
Ia industtia. Mr. Botts, ademis de
ocupar un elevado puesto en el co-
mité directivo de la fabrica de trac-
tores, es director de més de una
docena de bancos y trusts. Actual-
mente se halla en nuestra pobla-
cién con el propésito de llevar a
cabo una gran venta de limpiadores
de nieve a los comisionados de ca-
rreteras del Condado.

Cuando le preguntamos a Mr.
Botts a que atribuia su fenomenal
éxito, nos replicé: Puede decitle a
los jévenes de aqui que la primera
regla es trabajar duro, la segunda
trabajar duro y las demis, idén-
ticas. Mi fenomenal éxitp lo debo
a que jamés dejé crece 1a hietba
bajo mis pies. Siempre he tratado
de darle a las empresas para las cua-
les ttaba]e més de lo que/ espeta—
ban de mi.

FARMER’S FRIENES TRAC-

TOR COMPARN:~
Reporte diario de Agente Vendc‘a‘w_-

Fecha: enero 9, 1924. 10 a. m.
Enviado desde: Smedleytown, Towa
Por: Alexander Botts.



Asunto: Demostracién de limpia-
dot de nieve.

Solo una pequefa nota para de-
citles que todo marcha bien. A las
nueve dejé a Sam Simpson, listo
para comenzar su demostracién
con el gran limpiador de titeve. En
fa dltima hora y media, he dado
una excelente prueba de mis admi-
rables dotes oratorias a los comi-
sionados. Ahora se disponen a es-
cuchat al hombre de la Steel Ele-
phant Company, pero sus argu-
mentos setdn tan pobres que me
da pena ver el ridiculo que hard.

Me voy a llegar un momento
hasta la oficina de correos a depo-
sitar esta nota. Regresaré y llevaré
a los comisionados a ver el trabajo
realizado por Sam. Y para esta no-
che espero notificarles que he ce-
rrado el negocio.

Suyo,

Alexander Botts.
FARMER’S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Reporte diario de Agente Vendedor

Fecha: enero 9, a las 4 p. m.
Enviado desde: el Hospital de
Smedleytown, Towa.
Por: Alexander Botts.
Asunto: Infortunado incidente que
impidi6 el buen éxito de la demos:
tracién del limpiador de nieve.
Lamento mucho tener que infor
marles que desde mi dltimo repor-
te, la situacién ha cambiade. Y co
mo no me agrada dar esperanzas in

‘fundadas, tengo que admitir que

nuestros “chances” de vender un
tractor en esta poblacién no pare-
cen tan buenos como esta mahana,
A fin de que puedan apreciar las
dificultades con que he- tropezado
y el por qué me hallo en el hospital,
relataré tan claramente como me
sea posible, todo lo ocurrido.

Finalicé mi dltimo reporte a eso
de las diez de esta maiiana. Des-
pués de poner la direccién y cerrar
el sobre, sali del salén en que cele:
braban la reunién los comisionados,
a fin de llegarme a la oficina de
correos, dejar alli el sobre y re-
gresar para llevar a los comisiona-
dos a presenciar el trabajo del nue-
vo limpiador de nieve.

Ese era mi plan, pero todo salié
mal. Mi viaje hasta la oficina de
correos al principio no tuvo tropie-
zos, pero no pude regresar a bus-
car a los comisionados.

Cuando abandoné el salén en que
se efectud fa reunién,~en un edi-
ficio que se halla frente a un par-
quecito, ‘en un extremo dz [a po-
blacién,—no tenia el mis minimo
presentimiento del desastre que ha-

bia de ocurrir luego. Al atravesar
el parque, observé que teniamos
un espléndido dia, claro y con un
aielo azul cuajado de grandes nu-
bes blancas que reflejaban viva-
mente la fuz del sol. Mi corazén se
henchia al ver el hermoso escenario
de mi préximo gran triunfo.

Pero, al dejar el parque y tomar
la calle principal, me asusté al ver
el estado de excitacién en que se
hallaba la parte comercial de la
poblacién. Docenas_de personas. co-
rrian, otras discutian, formando
grupos y de las ventanas y balcones
de los pisos altos, asomaban cabe-
zas tratando de averiguar lo que
pasaba. ‘

Y habia lugar para tal excita-
cién. El edificio de la esquina al-
bergaba una botica—o mejor di-
cho, lo que Rabfa sido una botica.
Ahora, el gran cristal de la vidrie-
ra que daba a fa calle habia des-
apatecido, convertido en polvo.
Dentro, cientos de botellas y po-
mos rotos y todos los articulos que

. usualmente se venden en las boti-
cas, como jabones, polvos, objetos~
de goma, postales, etc., aparecian

regados y lanzados a las cuatro es
quinas de modo -horrible. Todo ello,
sucio, mojado y mezclado con par-
ticulas de fango y nieve.

Las aceras, que una hora antes
se hallaban relucientes, se vefan
cubiertas de nieve. El centro de la
calle, fenia como un pie de nieve,
ahor, en cambio, aparecia limpio.
Al otro lado de la calle, habja una
casa de modas masculinas. Todo &l
frente de la tienda se hallaba des-
trozado y dentro montones de nie-
ve, mezclados con pijamas, cami-
sas, cuellos y corbatas e infinidad
de articulos mas.

Saliendo al centro de la calle,
por donde se podia caminar bien,
continué mi marcha. Recorri dos
cuadras y a través de ellas, vi que
los cristales de las vidrieras de to-
das las tiendas, a ambos lados d2
la calle, habian desaparecido, con-
vertidos et pedazos mindsculos. El
piblico corria mis y més excitado
cada vez. Muchas personas, trabaja-
ban afanosamente deritro de las
tiendas tratando de poner las cosas
en orden y echando a la calle gran-

des cantidades de nieve. Por vez

primera en mi vida me vi comple-
tamente aturdido. Jamas habia
presenciado cosa més curiosa y ex-
traordinatia que esta.

Después de echar mi carta al bu-
zén—habia llegado hasta las ofict-
nas de correos—le pregunté a uno
de los curiosos que por alli habia
qué pasaba.

—;Qué cosa ocurrib?~—pregun-
sQué causé esta hecatombe?
¢Fué una explosién o un terremo-
to? jAcaso un temporal?

—iNingiin  temporall—respon-
dié el hombre.—;Vié usted aque-
llo?

~sQué cosa?

~—Aquel condenado tractor con
su limpiador de nieve.

Al escuchar estas palabras, re-
conozco que una sensacién de frial-
dad me invadié.

~—Digame lo que pasé—le dije
2t hombre.

~—Se perdié usted una gran co-
sa si no estuvo aqui—dijo mi in-
formante—Me hallaba frente a
la tienda de Polsky cuando escu-
ché un zumbido semejante al del
motor de un aeroplano. Al mirar,
vi una gran méquina que daba
vuelta a la esquina, tomando la ca-
lle principal.

—Bien,—dije—continte.

—Era la miquina mis endemo-
niada que recuerdo. Tenia un lim-
piador de nieve en el frente, con
dos grandes ruedas'de paletas, una
a cada lado. Tan pronto el tipo
que guiaba la enfils por la calle
principal puso en movimiento [as
tuedas de paleta y éstas comenza-
ron a gitar vertiginosamente de
manera terrible, arrancando la nie-
ve de la calle y lanzandola a am.
bos lados con tal violencia que atra-
vesaba los cristales de las vidrieras
como si se tratara de pedazos Je
papel ds china.

—iGran Diosl—exclamé.—;Y
el hombre recorrié toda la calle
principal en esa forma?

* —Si, sefior. Jamas he visto cosa
igual—grandes trozos de nieve pe-
gando y atravesando los cristales
semejantes a proyectiles de grueso
calibre y los residios de la nieve flo-
tando y formando una niebla a tra-
vés de la cual dificilmente se veia,
y el piblico corriendo en'oquecido,
las mujeres escandalizando, los ni-
fios gritando y el poderoso tractor
zumbando. Y luego, destrozos tras
destrozos, cada vez que una vidriera
recibia la descarga de nieve. Ya le
digo, es algo de lo cual dificilmen-
te me olvidaré, por muchos afios
que viva.

—Pero ese hombre debi6 estar

(Contintia en la pdg. §1)
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LAS DOS [TUJLRLS ULFERLINOLD,
DAMA POBREZA 4 DUENA- RIQUEZA

POR ALFONSO HERNANDEZ CATA

L millonario norteameri-
cano mister Reinold
continia la tradicién fi-
lantrépica ilustrada por

algunos de sus compafieros de for-
tuna y de patria; pero la continiia
de otro modo. No funda bibliotecas
ni crea institutos cientificos, ni pa-
trocina siquiera travesias ocednicas.
Mas filésofo y practico a la vez, da
consejos. Y si es verdad que esos
consejos se dirigen, por espiritu de
clase, a los plutdcratas, tal limita-
cién estd compensada con creces,
en cuanto se tenga en cuenta que
de tomarlos o no depende el ser
feliz o desgraciado.

Para la hipertrofia del bolsillo,
cuyos sintomas de tedio y sobre-
excitucidn alarman tanto, Mr. Rei-
nold recomienda una cura de po-
breza. Asi como los trabajadores
menos infortunados dedican uno o
dos meses del afio a salir de su
circulo activo de deberes para fin-
gir despreocupacién y bienestar en
plavas de lujo o en itinerarios tu-
risticos, el hombre acaudalado debe
templar sus nervios en los afanes
de la lucha por la vida y norma-
lizar su estomago abrumado por
las fantasias gastronémicas, en una
tregua de ansias y en la dieta. En
lugar del viaje a la costa azul, el
retito a cualquier costa gris, y en
vez de la presuncién y los festines,
la quietud en torno a las piedras se-
i calcinadas de un hogar sobre el
cual hierva un caldero con. poca car-
pe y muchas legumbres. Después,
con un sentido algo mas humano
de la riqueza y, sobre todo, con los
apetitos y los nervios restaurados, a
gozar de nuevo con un impetu casi
inédito de la magia negra del oro.
La receta no puede ser mas sen-
cilla.

Pero el especialista de aburri-
mientos e incomprensiones &ureos
olvida para su diagnéstico y su te-
rapéutica los antecedentes de la en-
fermedad. Si la dolencia es heredi-
taria, es decir, si el caudal viene
por via de herencia, la cura fean-
ciscana no tiene mds que un in-
conveniente: la imposibilidad de
llevar un alma verdadera de pobre
a la playa gris, al taller, al barrio
obrero o al huertecillo que.se elija
por sanatorio. Si el capital ha sido
acumulado por el enfermo, es de-

cit, si hay ligrimas y violencias, y
astucias y jugo de entrafias macera:
das en él, el medicamento hallard
tan saturado de orgullo el cuerpo,
que no ejercerd ninguna influen-
cia. Ademds, y sobre todo, el doc-
tor no cuenta con la imaginacién,
que tantas dolencias y curaciones
obra. El menesteroso que lleva, por
ejemplo, los zapatos rotos, esconde
los pies y teme que todos miren fa
mala risa de su calzado, mientras
que quien tiene unos zapatos nue-
vos en casa y lleva puestos otros
viejos, casi exhibe con irénica satis-
faccién sus grietas, cual si todos
hubieran de adivinar que le basta-
ria substituir esos zapatos por los
otros para ir calzado a maravilla.
El millonario que siga los consejos
de Mr. Reinold llevara puestos los
andrajos de mendigo o de trabaja-
dor con coqueteria repugnante, y
pensara: “Alld me esperan mis
millones”.

Tememos que si quienes hereda-
ron o juntaron grandes fortunas no
dan un sentido espiritual y benefac-
tor a su riqueza, les serd vana la
ingeniosa argucia que se le ha ocu-
rrido a su cofrade. Los santos so-
brellevan alegres las amarguras te-
rrenales por la certeza de que es
el camino tnico para la gloria eter-
ra. Para que la medicina fuera es-
pecifica necesitaria una dedga pre-
liminar que produjese una amnesia
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a plazo fijo al paciente. El goce
méximo de la riqueza no lo adquie-
re el rico en su propio disfrute de
la vida, sino en el especticulo de la
envidia de los pobres. La capacidad
sensual y atin la de la vanidad son
limitadas. A la hora de las justas
rivelaciones, el cuerpo del rico su-
fre los mismos dolores que el del
paria, aumentados por el contraste.

Si el espiritu no orienta y justi-
fica la riqueza, el fantasma del
aburrimiento visitard dia y noche
los salones del poderoso, y si éste
se obstina en disfrazarse de necesi-
tado, lo perseguird hasta convertir-
se en la sombra de su alma, Las fa-
tigas artificiales con que intente
castigar su materia las anulara el
espiritu diciendo con voz mitad or-
gullosa mitad butlona: “Soy rico.
La pobreza es mi deporte”.

La riqueza sedentaria nada tiene
que ver con esa otta tiqueza de los
verdaderamente opulentos de ener-
gia, en cuyas manos y en cuya
mente hay un signo multiplicador.
Ese rico, por lo comin, no tiene
tiempo de aburrirse. Sus elementos
de trabajo son las mortedas, como
los del labrador son el azadén y el
arado.

El equivoco Carnaval de falsos
pobres debe de haber dejado la
fantasia de Mr. Reinold exhausta.
Puede ponerse a pan y agua’'y vi-
«ir a la intemperie si no prefiere
'una de esas chozas de los suburbios
que insultan la civilizacién. Su psi-
cologia seré siempre la del hombre
rico. Cuando no ha encontrade

_otrds medios de combatir la neu-

(lustraciones de Portell Vild). -

rastenia centuplicando su fortu
acaudillando el esfuerzo de Id
otros o dignificindola en empresal
de caridad y de cultura, desespera}
mos de su curacién. Y si algung
vez nos lo encontramos con indy
mento de mendigo, le diremos: 3
—Venga usted ac, Mr. Reinol
lo hemos conocido. ¢Por qué se em}
pefia usted en insultar a la pobre;
za? La pobreza voluntaria, sépald
usted, no puede ser mis que comg
fué la del “poverello” de Asis. L
pobreza es un don o un castigo dg
Dios; pero no puede convertirse enf
estado neutro, en puerto de refugio;
para yates averiados. Si tanta grad
cia estimulante encuentra usted en!
ganarse la vida, done usted sus mi-J
llones a instituciones humanitarias,
y trabaje usted; vera entonces c6mof
a nadie parece sospechosa su genia-
lidad. Si no heredé usted su ri-§
queza y fué alguna vez de veras po- §
bre, recuerde su situacién de animo
de entonces; compirela a la de hoy,
y comprenderé la inutilidad de la
supercheria. Le da usted demasia-
dos fueros a las mudanzas de la
materia, por ignorar que la jerar-
quia real del ser radica en el alma.
Pobre o rico, ha de venir del espi-
ritu la miseria o la riqueza para
ser absoluta, Usted no puede po-
nerse todos sus trajes de una vez,
ni tripular todos sus automéviles ni
besar a todas sus amigas a sueldo
en un solo beso; tendrd usted que
hacerlo poco a poco, y aln con
serios intervalos de descanso si ha
pasado la cuarentena. . . Con todos
sus millones y todos sus consejos de
filantropia voy creyendo que no ne-
cesita usted disfrazarse de pobre
para setlo, y que es usted un egois-
tén redomado. La mayor prueba de
que no al cuerpo, sino al espiritu
debemos pedir nuestros éptimos
goces, Mr. Reinold, es que en muy
pocas partes del cuerpo  podemos
sentir un mediano placer, y en cual-
quiera, en cambio, podemos sentir
un gran dolor. Y no va usted a
cteerme si le digo que si siento hoy
con mayor viveza que ofras veces
la melancolia de no ser rico, es prin-
cipalmente por no poder demos-
tratle a usted de manera empirica
que es la (nica capaz de convencer
del todo, que est3 usted equivocado
de medio a medio.
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MANZANILLO—
Alumnos de las Escuelas
Piblicas de los grados ter-
cero, cuarto y quinto, que
tomaron parte cn las opo-
siciones celebradas por la
Logia “Manzanillo”, otor-
gando premios en metdlico

y diplomas.
(FotoN.S.S8.)
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5 PALMA SORIANG.—Un aspecto del
= acto inaugural de la Colonia Ghina, de
esta cindad, cfectuado en junio 29, y
que constituyé un verdadero “succes”
social.
(Foto Chi-lo-sa).

. LA SALUD. Srta. Cari-
€ dad CALERO, candidata
g ol Certamen de Simpatia o
Pro-Centro Obrero, que
se estd celebrando en esta
localidad.

VEGUITA—Sesior Gilfre- §
do ORTIZ CALAS, recién 4
graduado de Doctor en Dere- i i “
cho, que fué festejado con CAIBARIEN.—Niiio An-
un bangquete en el Circilo Ve-  por0 MORALES MARTI-
guita. NEZ ILLA,nombrado alum-
(Foto Ojeda). no eminente del Colegio
“Champagnat”, y que ho ob-
tenido el premio que el Con-
sejo Provincial concede al
alumno mis distinguido en la

provincia.
{Foto Y, Cheang). (Foto Martinez Otero).

PINAR DEL RIO.—~
Srta. Carmelina ERVI-
TI MONTOJO, que
ha sido designada pro-
fesora de Educacién Fi-
sica para el curso de Ve-
rano eg esta ciudad.
(Foto Paris).

k.

TAMARINDO.—Las nifias Ayda y Leida

VERGARA ORIA y Martin MEDINA, que

concurrieron al magnifico baile infantil cele—

brado por el “Union Club? de esta localidad.
(Foto M. Diaz).

CIDRA.—Sr, Ela-
dio GARCIA DE
PEDRO, actual Al
calde Municipal de
Santa Ana, que serd
objeto de un home-
nafe con motivo de
s mominacién co-

’ 3 3 N P mo candidato a re-
JAGUEY GRANDE.—En el Conservatorio de Musica “Es- presentante por el

padero”, se efectuaron recientes exdmenes, Aparecen en la fo- Pupsidy Liberal en

to (de izquicrda a derecha), las sefioritas Ofelia y Elvira 5, provincia de Ma-

FERNANDEZ, la Directora del Conservatorio, Maria GAL- i,

VEZ, y la seiiorita Mercedes REYES, que obtuvo la califica-  (Royo N. 8,', /‘
cidn de sobresaliente.

CIENFUEGOS.—Organizada por-ias madres del Colegio Tergjiano, se efectud

una fiesta en el Casino Espafiol, en la que se represents el dr »ﬁfz “La mefor co-

rona”. He aqui una escena del mismo, en la. que intervinieron distinguidas iefioritas

de gstg sociedad. Seforita Rosalba GONZALEZ como “Maria Antonieta” ; Vie-

toria GROSO como la “Princesa Isabel ; Victoria RODRIGUEZ como la “Prin-

cesa Maria Teress” y la nifia Hilda MONTOTO como “Lus Carlos, el “Delfin”
de Francia.



OCURA?. .. 4Es acaso
una locura que se ex-
tiende a todos los ac-
tores legitimos, para

que deserten las viejas tablas y va-
yan a probat la nueva y casquiva-~
na fortuna de la pantalla?. ..

Hasta a Vilches, nuestro Ernesto
Vilches tan queride y admirado,
al influjo de cuyo nombre sofamen-
te los colissos se llenaban, ha lle-
gado la ola de demencia que lo
‘arranca de nuestro teatro para dar-
selo al Hollywood preponderante
y absotbente, monsteuoso tragador
de todas las glorias triunfadoras
en el arte dramatico legitimo. ..

Senti la tristeza de las cosas que
no tienen temedio. Como deben
sentir los viejos cuando los “foxs”
y los “blac botons” y toda la epi-
lepsia moderna en el bailar, se ha
desencadenado ante sus ojos atoni-
tos y sus oidos lastimados, y pen-
saban en la dulce cadencia del vals,
ya ido para siemprs. .. O casi ol-
vidada.

Y pocos dias despus de haber
salido Ernesto Vilches de La Ha-
bana, donde nos regald con sus dl-
timas noches de arte exquisito,
también yo me arranqué de los pa-
trios lares y vine, peregrina ansiosa
de seguir bebisndo en este surtidor
emotivo de Hollywood, para encon-
trarme con él. .. como con tantos
otros.

Tenia mi resentimiento: Que lo
hicieran todos, si. Pero Vilches, con
sagrado por la fama; Vilches due-
fio y sefior de su propia compaiiia;
Vilches, uno de los pocos verdade-
ros y grandes actorss que nos ques
dan. .. iEse no debia haberse ido!
Era traicionarnos... traicionar
nuestro teatro! .

En la Paramount me dieron, en-
fiticamente [a noticia: “Ernesto
Vilches el actor espafiol—glo cono-
ce usted?—estd bajo contrato con
nosotros. Es una adquisicién, jeh?

. Aqui tiene usted su album”. ..

sConocerlo?. . . jQuién no [o co-
noce por ventura! ;Quién ha podi-
do interpretar jamas, como Ernes-
to Vilches, a un. WuLing.Chang,
a un Sullivan, a un eterno Don
Juan?. .

Tomé el album, mientras espera-

Wm

ba, y con devocién, con verdadero
respeto, repasé aquellas piginas en
las cuales las . .3s ilustres plumas
de la jetarquia, de la intelectuali-
dad y de las armas, han rendido tri.
buto al genio de Ernesto Vilches. ..
Es un libro lujoso que comienza
con unas frases discretas y halaga-
doras de Su Majestad el Rey Al-
fonso X111, las firmas de la’ gran
Reina Maria Cristina, Victoria Eu-
genia, y siguen celebridades como
Benavente, don Federico de Gam-
boa y... jpero son tantos!. ..
Senti de pronto que mi resenti-
miento se desvanecia. El orgullo
de que uno de los nuestros, un la-
tino ilustre, irfa a dar gloria con
su mera presencia al cine parlante,
fué més fuerte que el viejo y acen-
drado amor por las viejas tabfas. ..
;Una adquisicién?, .. dije mi-
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tando burlonamente al que me en-
tregara el album. ;Ya lo creo! Una
adgquisicién de veras. Pero. .. jqué
habfa llevado en verdad a Vilches,
a la pantalla?. . . ;El deseo de des-
doblarse, eclipsando con su arte ver-
dadero, a tanta figura falsa?...
Un vano anhelo de figurar &l tam-
bién, entre los mufiecos de la farin.
dula?. ..
sAmbiciones desbordadas de for-
tunas fabulosas, como se cuenta
que se hacen en Hollywood? . ..
iQué insulto a la mentalidad de
Ernesto Vilches! Ni una cosa, ni
la otra. Demasiado talento y discre-
cién para alimentar cualquiera de
estas pasiones bastardas y quiméri-
cas.

Entonces, ;qué?. ..
Y como para responder a mi pre-

Ernesto VILCHES se toma tanto -inferés en CARTELES como nuestra Redactora
Mary M. SPAULDING en: mostrarle nuestras pdginas de grabados.
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gunta el teléfono sond. .
sistente. ..

Un ségundo después, el sefig]
de la oficina me dijo: es Vilches
Viene aqui dentro de un momentd
Gquere usted ‘quedatse y salud
lo?..

iSeguramente! Era la prime
verdadera alegria de este dia (g
no de sol. Y pocos momsntos deg
pués, entraba Vilches, (

Saludos de ritual. Sin embargg}
como si en aquel ambiente ameri
cano, dentro del vocerio ¢nérgicg
de esta gente que habla otra leng
jamas bien aprendida para sernol
absolutamente familiar, y querida
como si un ligero velo de hostilidad
nos envolviera, Vilches y yo da
comiin acuerdo, y casi coincidiendo]
en fa demanda, nos invitamos a sa-
lir fuera, a buscar la suave soledad!
de alguna mesita de te, para po-
der hablar quietamente de nuestros§
paises, de nuestro arte, de nuestras
ambiciones. ¢Es una vanidad que
diga “nuestras”?. .. No. Porque
siento que .los latinos debiamos
identificarnos; que ha llegado of
momento de la identificacién abso-
luta; para unidos, hacerles frente |
al enorme, al colosal problema que.
se nos avecina, cn fas pelicufas par-
lantes. .. !

. song in

Y cortid, como rio manse la con-
versacion . . .

“Efectivamente, Usted me hizo
justicia. No he aceptado este con-
trato de la Patamount, ni el que
también tengo con la Metro Gold-
wyn, de comin acuerdo estos dos
Estudios, para medrar a la sombra
de la pantalla unos cuantos déla-
tes mds o menos. . No se desinte-
gra una compafi‘a en la cual los
lazos se hacen con fibras del alma
tmisma, para caer en la vulgar bis-
queda del oro norteamericano. .
Mis alli, en el fondo de esta deci-
siéh mia existe el Ideal. El Ideal
bello y grande que ha hecho posi-
ble las mas formidables conquis-
tas en la Historia del Mundo. ..

En, primer lugar, hay que tener
cotazén para aceptar el hacho con-
sumado de que las cintas parlantes
toman caca dia mayor preponde-

(Contintia en la pag. 67 )
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Norma SHEARER, una de las
mds fascinantes bellezas de la
pantalla. La expresion de su
rostro tiene aqui certa ternu:
ra invitativa. {No hay derecho
a mirar ast!... y mucho me-
nos cuando se posee esa mara-
villa de boca.




POR LA ~CULTUPRPA > PROLETAR/A—
ESFUERZOSQUE MERECEN SERCNOCIIAS
— MITADQS : Y ESTIMULADOS —~

2ot Atorio P et

A industria dsl tabaco

estd considerada como

Ia “segunda de Cuba”,

pero yo la colocaria en

el primer lugar, por la circunstan-
cia de que cuantos elementos con-
tribuyen a [a misma, estin organi-
zados. Escogedorss, despalillado-
ras, anilladoras, torcedores, reza-
gadores, etc., cuentan con gremios
y sostienen peribdicos y centros, vi-
gorizando, por tanto, el espiritu de
clase y de solidaridad. No ocurre
lo mismo con la industeia del azii-
car, considerada como la primera
de Cuba, donde la organizacién de
sus elementos apenas si se conoce.
Bajo cualquier punto de vista que
se mire, tiene mds importancia mo-
ral la industria del tabaco y de ahi
que yo la conceptéie la primera en-
tre nosotros, por las circunstancias
apuntadas anteriormente, a fas que
hay que agregar la existencia del
“lector”, tipo originalisimo, que
ejerce su funcién como si ocupase
una citedra popular. El lector es
el “alma” de las fabricas donde se
manipula el tabaco. Pero ya va
siendo hora que los lectores se uti-
licen también para otras industrias
donde por la clase de trabajo que
efectlan, sea posible su postulado.
Hasta en los grandes establecimien-
tos comerciales, donde se han esta-
blecido salones especiales para expo-
siciones, conferencias, reuniones,
etc., debiera levantarse una tribuna
y contratatse los setvicios de un
lector, dando impulsos de esa ma-
nera efectiva, a la cultura. Al ha-
‘blarse de un novelista, por ejemplo,
desde la tribuna daria una sensa-
cién de realidad el lector, prodigan.
do capitulos escogidos del autor
que se tratara. Nada més eficiente,
para ‘dar a conocer el Gltimo libro,
el articulo de periédico emocionan-
te y en fin, para dar un nuevo mo.
tivo de interés, que el piblico sa-
bria comprender y agradecer. Los
lectotes se han organizado también
y deben gestionar el que sus setvi-
cios se hagan extensivos a otros sec-
tores. Hasta en los lugares piibli-
cos, al aire libre, debieran prodigat-
se las lecturas, levantando tribu-
nas como si se tratast de oradores
© maestros populares. Todo es po-
sible, si el espititu de iniciativa y
rseverancia no abandona a los

individuos. Y creemos que los lec-
tores pueden conseguir mucho si se
proponen algo, en el sentido de ex-
tender sus servicios fuera del am-
biente tabacalero.

En casi todas las localidades de
fa isla, los torcedores han levanta-
do centros obreros, que no solo sit-
ven para celebrar asambleas, sino
también para prodigar cultura y
enaltecer el civisme, cosas esencia-
les a los pueblo- que desean ser dig-
nos y conscientes. Y aqui en La
Habana, cabeza visible de la na-
cién, los torcedores han realiza-
do magnos esfuerzos en pro de la
cultura y el prestigio de la clase
obtera en general. No solo han le-
vantado un bello edificio, ya his-
térico por los actos culturales y ci-
vicos en &l efectuados, si que tam-
bién han fomentado una magnifica
biblioteca y con perseverancia dig:
na de toda clase de encomios, ha-
ce afios vienen sosteniendo una es-
cuela, donds se comienza por re
partir un magnifico desayuno y se
complementa la labor dando clases

_diumas y hocturnas, entre Ias cua-

les hay una especial de inglés. La
escuela tiene cinco profesores, dos
que trabajan de dia y tres de no-
che ,distribuidos en la siguiente for-
ma: Rogelio Angel Pérez Dugques-
ne, que es el Director y Cindido
Herrera, de dia. Raimundo Des:
paigne Chuerg, da las clases ordi-
narias de noche. Amos Keeling, da
las clases de inglés, martes y jue-
ves y José del Carmen Velasco,
desempefia la asignatura de orto-
grafia, dando sus clases los miér-
coles por la noche. En la escuela
hay entusiasmo por parte de los pro
fesores y los alumnos, pudiéndose
agregar que existe verdadera com.
penetracién entre unos y otros, in-
terpretando todos lo que significa
la labor que realizan.

Como consecuencia de este amor
a la ensefianza, ya han salido para
otras escuelas superiores, los siguien
tes alumnos: Oscar Elejalde, Lau-
reano Hernandez, Remedios Fridn,
Vitalia Castillo, Julia Galvez,
Francisca Tolén, Ricardo Piedra,
Marcial Martinez, Concepcién Bul-
nes y José Aranda, para las Nor-
males.

Francisco Gil, para la Escuela
Elemental de Comercio.

Virginia Ordéfiez, Graciela Lum
bago, Aida Gonzalez y Hernindez,
Rosa Marina Pefialver y Angela S.
Diago, para la Escuela de Coma-

nas.

Rogelio Parrefio, Amado Caba-
llero, Francisco Segui y Orlando
Romay, para la Escuela de Pintura.

Rodolfo Azcuy, Julidn Sanca
Cruz y Gonzalo Gonzilez, para la
de Artes y Oficios,

Antonio Milidn, José¢ Garcia y
Vitalia Castillo, al Instituto Na-
cional.

Emilio Alvatez y José Ramén
Ciceres, a la Escusla Superior.

Es ‘conveniente advertir, que en
esta escuela tienen cabida los que
desezn inscribirse, hasta ¢l nimero
que cubre la matricula, sin condi-
cién de que sean torcedores o hijos
o parientes de los mismos. La es-
cuela es para todos, sin distincién
alguna.

La biblioteca ha sido nutrida
en su mayor parte por donativos
de torcedores, lectores y otras per-
sonas y organismos, contando ac
tualmente con muchos,y valiosos
voliimenes.

Tanto la escuela como la biblio-
teca estan bajo el cuidado de la Co-
misién de Cultura de la Sociedad
de Torcedores, compuesta actual-
mente por los siguientes compafie-
ros: Enrique Valdés, Armando Lé-
pez, Ménico J. Pedraza, Mario Ca-
trero, Sixto Martinez, Armando
César, Luis Lazo y Carlos Santana,
que es el Secretario y Manuel Sui-
rez, designado presidente de la mis-
ma. °

Todos laboran con entusiasmo,
haciendo prodigios en las horas que
les deja libre el trabajo, con la vis-
ta puesta en el porvenir, en que se-
guramente la pedagogia adquirird
todo su esplendor, implantandose
como la deseaban Ferrer y otros
apédstoles del racionalismo,

Actualmente asisten a las clases
divrnas de la escuela, ciento veinte
alumnos y otro tanto a las noctur-
nas.

Por las fotografias que publica-
mos se apreciard mejor que lo que
nosotros podamos expresar, la tras-
cendencia del hecho extraordinario
que comentamos. Esta labor que
realizan los torcedores de La Ha-
bana, tiene el doble valor de soste-
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nerse a pesar de la aguda crisis que
sufre la industria y que por mo-
mentos se egudiza mas. Los torce
dores sostienen la escuela como un
simbolo y aunque ellos generalmen-
te estdn mal de recursos, cuando s
visitan las amplias aulas se nots
una agradable sensac*5n que produ-
ce optimisto, Desde las primeras
horas de la mafiana, en que empie-
za el desayuno, hasta las altas ho-
ras de la noche en que se terminan
las clases nocturnas, la escuela da
una impresién de consistencia, de
fe en la vida y de seguridad en el
porvenir, que levanta el espiritu.
iPensad lo que habrian realizado
estos obreros torcedores, si la in-
dustria estuviese florecients! Aho-
ra, con el conocimiento de los es:
fuerzos que realizan por mantener
un grado de cultura eficiente en-
tre los trabajadores, se hace mds
necesario emprender una jornada,
todo lo vigorosa posible, para sacar
la industria del estancamiento en
que se encuentra, causando tal ano-
malia serios quebrantos en la eco-
nomia de los hogares proletarios.
Hay que luchar, empleando los re-
cursos que las necesidades impon-
gan para evitar el desplome del
sectot tabacalero, ya que no se tra-
ta solo de la vida de los que en di-
cha industria trabajan, sino J algo
sumamente importante tambwn: de
salvar el aporte a la cultura que
realizan, esfuerzo magno que pate-
ce increible,

Invitamos a los que no conocen
1a escuela y la biblioteca la visiten
en horas de labor, para que apre-
cién de manera mas efectiva, la
importancia que esbozamos. La es-
cuela y la biblioteca no son exclu-
sivamente para los torcedores. Son
para los obreros y los hijos de és-
tos, sin distincién alguna. Y esta
es una de las condiciones que ha-
cen mas encomiable el hecho.

Nosotros, que nunca nos desani-
mamos, qus siempre confiamos en
que al fin en la humanidad se acep-,
taran los postulados sociales que
hagan desaparecer el bochorno de
la esclavitud del hombre por =l
hombre, creemos firmemente que
cuanto se haga por la cultura de
nuestros elementos tiene un valor
incalculable. Y si en la actualida?

(Continiia en la pig.67 )
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Una escuela donde gratuitamente
se dan clases diurnas. y noctgraas
y desayuno, sostenida dnicamente
por la cuota modesta de los torce-
dores, que no omiten sacrificios pa-
ra contribuir a la cultura del pue-
blo estimulando la ensefianza y el
civismo colectivo. La Biblioteca
presenta un bello aspecto y prome-
te llenar una magnifica funcién
social. ;Conoce usted estas cosas
realizadas en silencio?

Aula de las clases diurnas, donde

nifios de ambos sexos adquieren

conocimientos y habitos de cama-

raderia, que serdn fecundos en el
porvenir.

QL
i

Antes de ocupar sus asieutos en el aula,
se reparte un desayuno y los nifios se
disponen a tomarlo, cuando Pegudo los
invita @ "posar” para CARTELES. Y

aqui estd el resultado.

A

Un aspecto de la biblioteca, mostrando ana-
queles repletos de buenos libros. Al fondo, |
los companieros Manuel SUAREZ, Presi-
dente de la Comisién de Cultura, y Roge-
lio Angel P. DUQUESNE, Director de la

Escuela.

Asistentes a las clases nocturnas. De
pie, compaiieros de la Comisién de Cul-
tura y profesores.

(Fotos Pegudo).
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LaMoradaMisteriosa

Las Ultlmas Aventuras.de ARSENIO-LL |°|N
LPOR - MAURICELEBLANC :

SINOPSIS DE LOS CAPITULOS ANTERIORES

Regina Aubry, cantante mediocre, pero belleza célebre, iba @ aparecer en el
escenario de la Opm: de Paris, ataviada con una maravillosa tinica adornada
con diamantes purisimos, durante una funcum benéfica en que las mds bellas
mujeres ofrecerian una exhibicion de los mds elegantes trajes. Momentos antes
de presentarse en escena, ocupa un pnlcv en union del joyero Van Houben, co-
nocido por el Rex del Diamante, quien la pretende y el que hubo de jaulum las
;ay:xs con gue fué adornada su tinica, y del célebre Jean de Enneris, joven ex-
céntrico que acaba de dar la vuelta ol mundo en un bote motor. Van Houben
de acuerdo con el detective Bechoux ha tomado sus precauciones, baciendo vigi-
lar ¢l escenario donde se presentard Regina Aubry. Esta sale a escena producien-
do un deslumbramiento. Pero de sitbito una llamarada ilumina el proscenio, se da
la voz de fuego y en medio de la confusién y del pdnico, Regina Aubry es rap-
tada por un hombre que le oculta el rostro bajo un manto de pieles. Al sdlir
la actriz de su desvanecimiento se hallé en un auto, en unién de una mujer que
le impone silencio amenazdndola con un cuchillo. Ella puede observar que usa
una sortija en el dedo indice con tres perlas colocadas en forma de tridngulo.
Regina es conducida a una morada misteriosa con un atrio de seis peldarios,
un vestibulo con baldosas y una escalera de 25 escalones. Alli, sin bacerle el me-
nor daiio, la despojarn de los diamantes. Ella observa todos los detalles de la
estancia asi como el traje que usa la mujer de la sortija. Luego la iconducer
de nuevo en el auto hasta las inmediaciones de su casa, donde ella, casi des-
fallecida, se encuentra otra vex con Jean Enneris que la conduce basta su hogar,
atendiéndola cuando ella se desmaya. Dias después, Arletie Mazolle, bella ma-
niqui que tomé parte en la funcion benéfica en que fué raptada Regina
Aubry, obteniendo el fallo del Jurado, es raptada a su vez y conducida a la
misma morada por la mujer de la sortija y por su cémplice. Pero logra escapar
de modo milagroso, por una ventana que da acceso al jardin, sin dar tiempo a
sus secuestradores para nada. Cuando desperté, ya en su casa, estaba a su lado
Jean de Enneris, atendiéndola de igual manera que a Regina. Van Houben, de-
solado por la pérdida de sus diamantes, acude a la morada de Arlitte en unién

de Bechoux, el detective, que es presentado por el joyero a Jean de Enneris,

I

UN DETECTIVE INESPE-
RADO

La reunidn proyectada tuvo lu-
gar a las dos, en el boudoir de Re-
gina Aubry. Al [legar, Van Hou-
ben encontrd a Enneris instalado
ahi como Si se encontrara en su ca-
sa, bromeando con la bella actriz
y con Atlette Mazolle. Los tres pa-
teclan egtar muy alegres. Nadie
hubiera podido pensar, al verla tan
despreocupada y risueia, que Ar-
lette Mazolle habia vivido horas
tan angustiosas la noche anterior.
Todas sus miradas eran para En-
neris, mientras Regina parecia en-
cantada en su compaiifa, y refa dei
modo iténico con que decia las co-
sas.

Van Houben, muy preocupado
por la pérdida de sus diamantes,
y tomando el asunto por lo trigi-
co, exclamé con voz furiosa:

—iDemonios! ;Acaso se han
creido ustedes que la situacién es
divertida?

—En verdad—dijo Enneris,—no

ocurre nada muy espantoso. Si mi-
ramos bien las cosas, todo hubie-
ra podido acontecer peor.

—iDesde luego! Como que los
diamantes robados no eran suyost
En cuanto a Arlette, todos los pe-
riddicos de hoy hablan de su aven-
tura. [Qué publicidad! Yo soy el
finico perjudicado en este asunto.

—Arlette—dijo Regina—no se
deje imnresionar por las palabras
de Van Houben. No tiene la me-
nor educacién y sus comentarios
son de muy escaso valor.

g,Quiére usted que le diga

quien tiene més educacién que yo?
—rezongd el joyero.

—Diga. ..

—Pues bien; esta noche he sot-
prendido a vuestro maravilloso En-
neris de rodillas ante Atlette, en-
tregado a la aplicacién del pequefio
método curativo que ha contribui-
do a restablecerla, hace quince dias,
después del robo de la Opera..

—Es lo que ambos me contaron,

—¢Eh? ;Qué? ;Y no tiene us-
ted celos?

+Celos?

—Hombre! Creo que Enneris
le estd haciendo la corte. ..

—Y peligrosamente . . .

—¢Y usted admite que él..-?

—Enneris conoce un método ex-
celente para tranquilizar a [as mu-
jeres; tiene por lo tanto el deber
de ponerlo en prictica.

—iLo hace por su gusto!

—jTanto mejor para él!

Van Houben tomé el tono de fas
lamentaciones:

—ijAh! jEse Enneris si que tiene
suerte! Hace con usted lo que quie-
. y con todas las mujeres.

—Y con todos fos hombres tam-
bién, Van Houben. Pues si bien
es verdad que usted lo detesta, en
él sitda usted sus iltimas esperan-
zas de recuperar los diamantes.

—Tal vez, pero estoy absoluta-
mente resuelto a prescindir de su
ayuda, ya que el brigadier Bechoux
estd a mi disposicién y que. .,

Van Houben no terming la fra-
se. Al volverse habia divisado en
el umbral de la puerta al brigadie;
Bechoux. )

—;Estaba usted ahi, brigadier?

—Hace rato ya—declaré Be-
chouz, inclinindose ante Regina.
Aubry. La puerta estaba entreabiet-
ta. s

—¢Usted pudo oir lo que yo
decfa?

—Si.

—;Y qué opina usted de mi de-
cisién?

El brigadier Bechoux mostraba
una’ expresién hostil y casi comba-
tiva. Mird a Jean Ennetis como lo
habia hecho el dia anterior, y de-
clard con voz fuerte:

—Sefior Van Houben; a pesar
de que durante mi ausencia el asun-
to liaya sido confiado a uno de mis
colegas, estd fuera de dudas que
me entregaré a las investigaciones

REGINA



mas acuciosas, y, para empezar,
he recibido 6rdenes para proceder
a un registro en casa de Arlette
Mazolle. Pero debo advertitle, del
modo mas neto, que 2 ningiin pre-
cio acepto la colaboracién abierta
o clandestina de ciertos amigos su-
yos.

—iEstd clarol—exclamé Jean
Enneris, tiendo,

—iMuy. claro!

Enneris, muy tranquilo, no disi-
mulé su extrafieza.

—iDemonios, sefior Bechoux!
Tengo razones para creer qus no
le soy muy simpético. ..

—Lo confieso—dijo el otro con
rudeza.

Se acercd a Enneris, y le dijo cla-
véndole las miradas:’

—;Esta usted ssguro, sefior mio,
*de que nunca nos hayamos encon-
trado hasta ahora?

—Si; una vez, hace veinte y tres
afios, en los Campos Eliseos. Ju-
gamos juntos con cubitos y arena.
Por broma le hice caer al suelo, y
veo que:usted no me fo ha perdo-
nado. ..
ben, Bechoux tiene razén. No pue-
de existir colaboracién ‘entre nos-
otros. Les devuelvo su libertad y
me entrego al trabajo... Pueden
ustedes marcharse.

—:Marcharnos? — dijo  Van
Houben.

—iEs légico! Estamos aqui en

casa de Regina Aubry. Soy yo.

quien he convocado a estas dos da-
mas. Ya que no podemos enten-
dernos, déjennos tranquilos . .

Se dejb caer en el divan, entre
las dos lindas mujeres, y asié las
manos de Arlette.

—Linda rlette... Ahora que
ha recuperado usted su equilibrio

Mi querido Van Hou-

nervioso, no percaios mas tiem-
po, y cuénteme detalladamente lo
que la ha sucedido. . Ningéin de-
talle resulta indtil.

Viendo que Atlette titubeaba,
afadié:

—No tome en cuenta a estos se-
fiores. En principio no estin pre-
sentes. Hlan salido. Por lo tanto,
cuéntanos lo que sabes, pequefia
Atlette. .. Te tuteo porque he po-
sado mis labios sobre tus mejillas
que son mis suaves que el tercio-
pelo, y esto me otorga los derechos
a que puede aspirar un enamorado,

Atlette se sonri6. Regina refa. Van
Houben y Bechoux que querian
saber y aprovecharse de la conver-
sacién, parecian maniques de ce-
ra clavados en el suelo. Y Arlette
natd toca la historia del rapto a
aquel hombre a quien ni ella ni los
otros parecian capaces de rasistir.
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Enneris escuchaba sin decir pa-
labra alguna. A veces Regina pro-
nunciaba algunas palabras de apro-
bacién: i

—Si... Eseso... Un attio con
seis peldafios... Si, un vestibulo
con baldosas blancas y negras. ..
y, en el primer piso, de frente, un
salén con muebles de seda azul. ..

Cuando Arlette hubo terminado,
Enneris comenzé a andar por la
estancia, con las manos en las es-
paldas. Apoyé su frente en uno de
los cristales de la ventana, y refle-
xioné durante un momento. Des-
pués, dijo, entre dientes:

—Dificil. .. Dificil .+ Sin em-
bargo, hay algunas claridadzs fu-
gaces. .. claridades como las que
anuncian, en lejanfa, la salida de
un thnel. ..

Volvié a colocarse en el divan,
y dijo a las dos mujeres:

_Cuando se ObSEl'Van dOS aven-
turas de un paralelismo tan mar-
cado, con procedimientos anilo-
gos y protagonistas idénticos—pues
la identidad de la pareja es inne-
gable—lo que debe tratar de des-
cubrirse es el punto por el cual am-
bas aventuras se diferencian v,
cuando ese punto se ha descubiet-
to, no apartase de él hasta haber
deducido todas las certidumbres
que puede encerrar. .. Pues bien:
habiendo reflexionado, se llzga a
la conclusién de que el punto sea-
sible, en el caso que nos ocupa, se
encuentra en la diferencia de mo-
tivos que ha motivado el rapto de
Regina y el rapto de Atlette.

Hizo una breve pausa, y afiadié
tiendo:

—Esto que acabo de decir pare-
cerd a muchos una simple perogru-
llada, pero me atrevo a declarar
que hay que ser fuerte para lle-
gor a ello. La situacién se simpli-
fica bruscamente. No hay duda de
que usted, mi bella Regina, ha si-
do raptada a causa de esos dia-
mantes mirificos que Van Houben
llora con desconsuelo. En lo que
se refiere a esto no hay objecién
posible, y estoy seguro de que el
mismo sefior Bechoux estaria de
acuerdo si se encontrara aqui. ..

Bechoux no pronuncié palabra
alguna, en espera de la continua-
cion del discurso. Jean Enneris se
volvié hacia su otra compafiera.

—:Y a ti Arlette? ;Por qué se
tomaron el trabajo de raptarte?
Todas tus riquezas deben de caber
holgadamente en el hueco de una
mano, jno es cierto?

Atlette, por toda respuesta, mos-
tr6 las dos palmas de sus manos.

—iBien vaciasl—exclamé Enne-

(Continiia en la pdg. 58



ERMIN ABDON abo-
toné el delgado abrigo,
limpid, sitviéndose de
un viejo guante que te-

nia en la mano, el polvo de sus
gastadas botas, alisé la pelusa do-
rada de su sombrero de copa, tizé
su humilde bigote, esbozé un rictus
de afabilidad para desvirtuar la
gelidez de su rostro y timidamen-
te apretd el botén del timbre.

Esperd, Siempre se le hacia es
perat: tocaba el botén eléctrico con
impulso en exceso furtive; por eso
los criados no se daban mucha pri-
sa. “jFué una suerte, por lo menos,
pensd, que el portero me haya per-
mitido subir tranquilamente!” Ape-
nas habia formulado este pensa-
miento cuando una voz chillé:
“iEh!, joven. jPor qué no subié
por la escalera de servicio?” Una
oleada _de sangre empurpuré las
flacas mejillas de Fermin, licencia-
do en letras: “;Con quién cree us-
ted que habla?”, y la voz torné a
repetit: “Hasta las 10 de la mafa-
na no es hora de utilizar la escalera
principal”. .

Angustiado se pregunté si debia
volver a llamar. Después de alguna
insistencia, un ctiado le grit6 tosca-
mente: “jOiga! No se puede ir tan
rdpido como en aeroplanc”. Y no
fué recibido. Era necesatio, ante to-
do, ponerse a bien con los criados.
“Voy a contar—pensé—hasta 130.
Si al llegar a ese niimero no soy
recibido, volveré a llamar”. A los
67, una graciosa doncella le abrié
al mismo tiempo que se ataba un
delantal.

—Soy, expuso Fermin, el taqui-
grafo y mecandgrafo encargada de
la correccién de pruebas.

—Esti bien. Pase por aqui,
sefior.

iQué agradable boudoir! Hacia
en él ese frio caracteristico de las
piezas en las que hubo mucho fuego
la vispera y donde la ceniza y los
maderos ennegrecidos atestiguan el
calor difunto y sefialan el senti-
miento de su ausencia.

_ Fermin soplé en sus entumecidos
dedos, sacé una carta y la releyé:

“Mi querido Abdén: ahi te man-
do unos datos provechosos, pues
<e que hoy tienes necesidad de ellos.
Preséntate en la calle Ribera N° 79.

Brasimante tiene necesidad de un
secretario que sea mecandgrafo y
taquigrafo y que se haga cargo de
la correccién de pruebas. Mis me-
jores deseos te acompafian”. Seguia
a continuacién el nombre indeciso
de un camarada de colegio. jAh!
Fetmin no tenia mucha esperanza:
“Este sefior Brasimante me escucha-
rd, tomara mala impresién de mi
demanda, y yo almorzaré todavia
uno de esos panecillos con uvas pa-
sas en los que los panaderos, des-
preciables, colocan a veces peque-
fias piedrecitas con objeto de vol-
vetlos mas substanciosos. En verdad
que tengo poca fortuna, y, para
colmo de mala suerte, jhe perdido
un guante!”

Al llegar a esa parte del solilo-
quio volvié la dencella. El la si-
gui6 a lo largo de dos salones que
le parecieron de una desnudez lujo-
sa y fué a dar a un alegre cuarto
de dormir en el que el fuego chis-
porroteaba en unos cortos troncos y
donde hall a una-joven sentada en
su cama, en medio de unos perié-
licos desparramados.

—;Ah! ;Dios miol. . . exclamé la

do la sdbana sobre su pecho, con
el gesto pidico de la Psiquis de
Prud’hon.

Fermin oculté su vista detrds del
rojo tubo de la estufa.

—iPero si fué una mecandgrafa
lo que yo habia pedido!

—Todas mis excusas; yo creia
que estaba en casa de un hombre.

—Yo soy la sefiora Brasimante,
Eduvigis Brasimante. ;No mé co-
noce usted, acaso? La autora de
“Sehra Rystal”.

—Tal vez pueda serle Gil, sefio-
ra; soy licenciado. ..

—Sin duda alguna; pero una se-
cretatia es mds conveniente.

—Sefiora, exclamé heroicamente
Fermin; soy tan pobre que, verda-
deramente, ya no soy un hombre.
Dignese escucharme . . .

Eduvigis se puso una bata de
seda rosa, ordend negligentemente
su cabello y ofrecié un asiento al
joven. Después hablaron como bue-
nos amigos. A las 11 instalé a Ab-
dén en su despacho ante una pe-
quefia mesa y comenzé su trabajo.
iDoscientos cincuenta francos al
mes! El nuevo secretario vivia como

encantadora desconocida recogien- en un cuento de hadas. El hada
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vestida con una especie’ de toga,
que dejaba al desnudo sds hermosos |
brazod, paseaba de un lado a otro.,

—Yo dicto, dijo ella, porque soy
en exceso nerviosa para escribir,
también porque, a pesar de mi re:é
cultura, no- poseo sino intermitente;
perfeccién en la ortografia. De ahi
que dicte hasta mi correspondenci:
patticular, Bs indtil afiadir que |
tuego la discrecién mas absoluta ...

Y comenzd:

“Sefior Luciano Silly Bleteuse.

Avenida Matceau, 109, Paris.

*Mi Todo, mi Unico, coma, me
encuentro todavia en ese momento
impreciso en el que uno se siente
flotar entre la alucinacién de la no-
che y la sonriente realidad de la
mafiana, un punto. Soy tuya, con
todo mi fervor. . ., tres puntos gus-
pensivos. Eres la primavera de este
dia de invierno. . .”

Altiva e impasible dictaba a Fer-
min, que se avergonzaba, y explicé:

—Coloque bien la puntuacién;
en estas cartas, la puntuacién son
los latidos de mi corazén.

Transcurri6 la mafiana.

—;Tiene usted necesidad de al-
gin anticipo?, pregunté Eduvigis
al dar las 12.

—De ninguna manera, respondié
Abdén, con gesto desprendido.

Se vié obligado a comprar y de-
vorar un panecillo tan frio que le-
parecia ser de nieve. jPero qué en-
canto! Miraba con una especie de
confraternidad bengvola a los ele-
gantes que pasaban en automévil.
iDoscientos cincuenta francos al
mes! Y ademis Eduvigis era her-
mosa, impasible, pero magnifica.
Fermin deseaba llenar su soledad
con una Madame de Warens,
amante y madre, cuyd beso tendria
el sabor de un carifioso reproche
y el reproche la tibia dulzura de
un beso.

Se enamoré en seguida y los espe-
jos que consult no le devolvieron
méas que sus gratas cualidades fi-
sicas.

Después de ocho dias de traba-
jo, cayé enfermo. Se excusé con un
telegrama desesperado y, hacia las
tres de la tarde tuvo la divina sor-
presa de ver entrar a Eduvigis en

(Contintia en la pdg. 54 )
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Presidencia del acto cultural celebrado en los salones de la Colonia
Espaiiola y en ¢l que dicts una interesante conferencia el Profesor
de l2 Universidad de la Plata, doctor Fructuoso CARPENA.

(Fotos Domenech).

Sr. Leopoldo ALEMAN
MACHADO, que aca-
ba de ser electo Presiden-
te de la Asociacion Pro-
vincial de Azucareros.

Srta. Inesita QUEVEDO, gne dacaba de gra-
duarse como Maestra en la Escuela Normal de
esta ciudad.

Mr. Thomas BLACKMAR, Gerente General de la Read Brothers
] Led., de Londres, acompaiiado del seiior Claudio CONDE y de los
intérpretes sefiores Luis CONDE y Luis ROJAS, durante su visita

a Santa Claragn vigje de negocios a través de la ruta central.

De Smtta.
lara

Seiior Mariano LEIV A, gue ha sido elec-
to secretario de la Asociacion Provincial
de Azucareros de Las Villas.

Selecta y distinguida concurrencia que

asistié a la conferencia ofrecida por el

doctor CARPENA en los salones de la
Colonia Espaiiola de esta ciudad.

Srta, Dolores DARIAS, que acaba
de obtener con magnificas califica- Senor Sergio R. ALVAREZ, Director del "Atenco”,
ciones ¢l titulo de Maestra Normal. que acaba de ser reelecto por cuarta vex Secretario del

Club Rotario villaclareiio.




des curiosas y pintores-

cas se han descubierto

acerca de los regimenes
dictatoriales, en Espafia, Repiibli-
ca Dominicana, Haiti y Bolivia,
con motivo de la caida, respscti-
vamente, de Primo, Vazquez, Bot-
no y Siles! -

En cada uno de esos paises, al
desaparecer el hombre - providen-
cial que con facultades omnimo-
das ocupaba el poder, se han des-
vanecido como por encanto las su-
puestas bondades de su gobierno,
que el dictador y su corte pondera-
ban, dia tras dia, en discutsos, ma-
nifiestos, . entrevistas, articulos y
libros,

Y en cada uno de esos paises
se ha descubierto, con asombro de
las almas candorosas, que el tal go-
bietno dictatorial era una verda-
dera calamidad, en todos los érde-
nes pata el pais. Que no sdlo se
habian anulado los derechos y li
bertades politicos e individuales,
sino que era completa falsedad,
burda mentira y descarado engafio,
la honradez administrativa de que
tanta se alardeaba, y que los nego-
cios, monopolios, despilfarros del
tesoro pablico, concesiones ilega-
les a amigos y parientes, atracos a
los ciudadanos constituian durante
ese régimen, platos del dia, de to-
dos los dias. s

Para comprobarlo, sélo vamos a
citar los “casos” de Bolivia y Es-
pafia, el Gltimo y el primero de los
paises que lanzaron del poder a sus
respectivos dictadores.

En Bolivia, el cable nos trasmite
la noticia de haberse comisionado
al Fiscal, doctor Florencio Her-
néndez para esclarecer el manejo
de los fondos ptiblicos durante la
dictadura de Siles. Dicho Fiscal
ha descubierto ya “que 51 personas
recibieron indebidamente cantida-
des que oscilan entre 1,000 y 30,000
bolivianes. Se han publicado tam-
bién sus nombres, Se ha comproba-
do que en el domicilio particular
del expresidente Siles fueron en-
tregados 84,350 bolivianos. El Fis-
cal pide que se abra un proceso pa-
ra la recupetacién de los fondos
entregados”. (A. P. julio 8).

El Diario, de La Paz, manifies-
ta que “Siles manejé los fondos
ptblicos con despilfarro inconce-
bible hasta llegar al absurdo y a la
inconsciencia, lo) cual puede ser
probado muy ficilmente”. (A. P.
julio 5).

En Espafia, con més tiempo trans
currido desde la caida de Primo,
los descubrimientos que se han he-
cho sobre el desastre econémico de

LADIUIADUEA
yna BICICLETAS

desgolnemo, son asombtosos,
y ‘en los mis importantes periédi-
cos de Madrid—tres de los cuales
recibimos y leemos periédicamente,
El Sol, La Voz y La Libertad—se
publican a diario articulos e in-
formaciones sobre los atracos, in-
moralidades y "despilfarros admi-
nistrativos de la dictadura primo-
riverista. .

Y en reciente y sonadisimo dis-
curso, pronunciado en el Ateneo
de Madrid, por Indalecio Prieto,
que ahora ha reproducido, integro,
en hoja suelta, la Alianza Republi-
cana Espaiiola de Cuba, se estu-
dian algunas de las mds destaca-
das inmoralidades del gobierno de
Primo; algunas, no todas, que ello
setfa imposible en un discurso, pot-
que, segtin dice Prieto, “el 13 de
septiembre de 1923, al iniciarse la
época absolutista, ademds de pri-
varse a los c1udadanos espanoles
de sus derechos, comenzb una setie
de latrocinios de que no hay ejem-
plo en la historia de ningtin pue-
blo civilizado”.

No se crea que esta afirmacién
es hija del apasionamiento politico
de Indalecio Prieto. A renglén se-
guido, prueba su dicho, en varios
casos que cita con abundancia de
datos, nombres, documentos y ci-
fras.

La especialidad de la dictadura
de Primo, en cuestién de “nego-
cios”, eran los monopolios, Sz crea-
ron fantdsticos y lucrativos mono-
polios: de transpottes por cartete-
ras, de petrdleos, de destatizacién
en los barcos, de ferrocarriles, de
teléfonos, y hasta de la pesca de
mejillones en las pefias del pucrto
de Barcelona.

Todos esos monopolios fueron
creados en provecho de ministros
del rey y de sus parientes intimos
y amigos.

Con gran acopio de documentos
refiers Indalecio Prieto pormeno-
tizadamente los “negocios” del Fe-
trocarril Ontaneda—Calatzyud y
el de la Compafiia Tdefomca de
Espafia.

En el primero, por encima de to-
das las leyes, se entregaron a los
concesionarios  1.210.900.977 pe-
setas, y en la escritura se reserva-
ban 35 millones de pesetas al pago
de “gestiones” como “acciones de
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. fundador”,

enrz

fundador°s’ son
generales, pauenr,es de individuos
de la casa real y altos funcionarios
de Palacio, Para colimo, la empresa
constituida era extranjera, radicada
en Londres, la Anglo Spanish
Construction Company.

El “teust” celefénico sobrepasa,
con mucho, seghin Indalecio Prieto
en enormidad, los monopolios de
la dictadura. Por él se entregan to-
das las comunicaciones telefénicas
de la nacién a un sindicato yanqui,
a perpetuidad, sin derecho de re-
versién por el BEstado, pudiendo
sélo éste, transcurridos los 20 afios,
rescatar para si las insta'aciones
de la Compafifa, “rzembolsando
de todo el capital que segiin sus
libros aparezca como dessmbolsa-
do, mis un 15% de interss, paga-
do todo, no en pesetas sino en oro”
Més, atn, la Compaiifa cssd excen
ta—la Gnica en Espafia—de toda
clase de impuestos y tributos del
Estado, la Provincia y el Munid-
pio.

Indalecio Prieto, después dz ofte-
cer abundantisima prueba de este
monopolio telefonico, a favor de
“un grupo de capitalistas nottea-
meticanos, patrocinados por un
embajador”, concluys afirmando:
“Lo que se hizo fué un latracinio,
un atraco inexplicable”, En la vet-
sion taquigrfica, aparece acotado:
“Aplausos y rumores. El piiblico,
en pie, tributa una ovacién al ora-
dor”. (Es necesario hacer constar
que éste piiblico era el del Atenca
de Madrid).

No vamos a seguir comentando
las inmoralidades administrativas
y los negocios, monopolios, conce-
siones, etc., etc., realizados por la
tan ponderada en su tiempo, “san-

" dictadura de Primo de Rivera.
Los que deseen leer integro el dis-
curso de Indalecio Prieto, pueden
pedirlo a la Secretarfa de la Alian-
za Republicana Espafiola de Cuba,
Malecén 4, altos.

Como el “caso” espariol y el bo
liviano, son los demis casos dic-
tatoriales que afin subsisten en
nuestros dias, y principalmente, los
casos hispanoameticanos.

Las dictaduras, en Europa y
América, caidas, tambaleantes y
agarradas, viven de [a mentira.
Todo en ellas es mentira. Sus
decantados tespetos a la justicia

concorala, UNION, ITALECHIGAQ,
afitmaciones de contar  con'
opinién piblica y estar apoya
por los elementos mis resp
bles y serios del pa's. Sus-d
claraciones ' de que la Nacién g
zade crédito y consideracinl
el extranjero. Sus enfaticas y re
teradas protestas d= moralidad
hontadez, esctupuloso manejo d
tesoro piblico. . . Todo, todo, tod
en las dlctaduras es mentira, eng;
fio, falsedad, hipocresia, cinismog

Precisamente para saber la ver
dad acerca de una dictadura, ng
hay procedimiento mas sencillo que
averigiar de qué hace alarde el dic
tador y su corte. La verdad en las}
dictaduras, es lo contrario de lo
que el dictador afirme, declare,f
prometa o jure.

Y es la mentira. lo que al fin,
las precipita en el abismo de su des
crédito. Resulta imposible vivir, te-
niendo por base de sustentacién la
mentira. {Y asi viven las dictadu-
ras! Y por eso caen, hundidas en§
la mentira que inestablemente las
mantuvo. El pueblo y las demas
naciones van descubriendo, no s6-
lo los atropellos, abusos, injusticias 8
y despotismos del dictador, sino,
también sus inmotalidades, atra-
cos, latrocinios, monopolios, con-
cesiones; .y una vez arrojado del
poder, entonces es dessnmascarado
por completo, y el ‘hombre provi-
dencial”, el “salvador de su pue:
blo”, se convierte en un vulgaf
atracador, en un ratero, cuyo lugar |
propio y adecuado, no es el poder, |
sino la celda del presidio.

El admirable ironista Helidfilo,
en una de sus Charlas en El Sol, de
Madrid, recuerda, a propésito de
la dictadura de Primo, la frase de
Antonio Maura: *La dictadura es
una bicicleta”, y agrega: “Sélo
a fuerza de rodar vertiginosamente
pudo la dictadura sostenerse en
pie casi seis afios y medio. Era una
bicicleta, pero de citco. .. La obra
de la dictadura es una obra de ve-
locidad y de acrobatismo y de pres-
tidigitacién”.

Asi es. Y cuando se descubren
los trucos o se le coloca algiin obs-
ticulo a la bicicleta, viene el ciclis-
ta al suelo, acompafiado por la re-
chifla, hasta de los'mismos que an-
tes le aplandian. Primo, Vizquez,
Botno, Siles... se cayeron de la
hicicleta. De los dictadores que atin
quedan, ja cuil le tocard ahora
caerse de la bicicleta? De su pue-
blo depende. Del pueblo que pri-
mero, mejor y mis numerosas pie-
dras ponga en el camino de su ci-
clista-dictador.



Una escuadrilla de cinco destra-
w1 morteamericanos, arribé @ La
Habhana, He aqui el “Brooks” 13
g enarbolaba la insignia de Al
miranie ¥ a bordo del cual llegs o
Cardendants H. . Mc GUIRE o
mands de 114 tripulantes, en far
manentss de enfilar el candl d¢

Un palco en las tribunas levantadas en el Campamento Militar de Columbia {
durante los ejercicios de fin de curso de la Escuela de Aplicacién del Ejército, I
con las bellas damitas que lo ocupaban.

Lim jinete en uno de los
arsicrgalos ejercicios de
isita de obstdculos com-
preedidar en ef poograma.

(Glariete Peendmsial ocupada por el Jefe del Ertada
i Alualde d¢ La Habana, el Secretario de Obras P'd-
iilicar, ef Secretario de Guerra y Marina y los Jefer
e Entada Mayor de la Marina y del Ejército, di
rawie s ejercicios de fin de curso realizados pear|

dlumnos de la Escuela de Aplicacién,

Oficicles alvmsor de la Escuela de Aplicacion que meswitaran -triunfadores, par-

BAEZ; Primer Teniente, Angel COMESANA; Segundo Teniente Emilio LAL.
RENT; Primer Teniente, Luis DUARTE; Primer Teniente, Mario ZAMORA,
y Primer Teniente Mario FERNANDEZ ROQUE.

X

e i |

Grupo de oficidles de
caballeria que termina-
ron el presente afio.

tando sus respectivos trofeos. En la fota aparecen el Segundo Teniente Armandn § ™

Drp arriesgads salto por uno de los
oficiales de s Escuela de Aplicacion de
los que participaron en la justa.

(Fotos Pegudo). z

¢

Alwmnar de la Escuela de

Aplicacién, durante uno

de los ejercicios de esgri-

ma de campaiia, realizados
ante el Jurado.

¢
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OPINIONES R

OPINION DE NARCISO E.
SARDINAS
Campesino, Catelina de Giiines

No soy ningin intelecto, pues soy un
bumilde campesino, tan sélo aporto lo que
me da la luz naturdl; sin embargo, no es
un concepto equivocado el que emito: es
la triste redlidad.

No me siento de hoy. jPor qué? Hoy la
sociedad es basta il id

litécnica nocturna, para aprender oficio. Via-
jes y mucha lectura, Mis estudios me han
vesultado muy dtiles.

Tenemos un magisterio meritisimo. Co-
nozeo la escuela dnica, la escuela vocacio-
nal, la escuela de reeducacion y la escuele
libre, Y las implantaria si pudiera hacerlo.
Expulsaria del pais (y de todas partes, si
pudiera hacerlo), a los jesuitas y demds
gente de :oLtana, porq_ui, son un hatajo de

como una desgracia haber nacido en esta
époce de oligarquias politicas, de imperia-
lismos infames, de privilegios que humillan
@ los mds; en una palabra, esta sociedad
capitalista es abominable. La ciencia en to-
dos sus aspectos y hasta el amor no es sino
una mercancia. Ello trae como secuela que
lo que a todos pertenece por igual, pues to-
dos nacimos iguales, no estd sino en unos
cuantos. ;Y la mayoria? Esa vive desespera-
da. Es este el hoy sombrio; lo detesto. Soy
del mafiana luminoso; masnana, cuando desa-
parecidos todos los prejuicios, seamos todos
hermanos. Hoy, hasta las fieras son mds
justas que el hombre.

iQue se .acabe ese hoy, que legue ese
mafiana luminoso!

OPINION DE ANDRES BALMES
LOPEZ
S. Vicente y M. Gémez, Santa Clara

La Vida—La #ida es para mi deber,
misidn, responsabilidad. De esas tres exi-
gencias extraigo mis placeres.

Hoy~—Esta época, ni ninguna, acaba ni
comienza. La humanidad vive en una evo-
lucién ibl Fatal
el tiempo nos arrastra a todos; atin ¢ aque-
llos que no quieren marchar. Me incline
schre el pasado para estudiarlo y afronto el
presente para cada dia ser mejor y para que
los demds lo sean también.

Mafiana.—Con firme visién de su brillan-
te destino, la humanidad marcha hacia las
auroras “que no han salido todavia”, segtin
dijo Nietsche, y bajo cuya luz la Justicia
no estard vepresentada por ung figura de
muier con los ojos vendados.

Cuba.—Para mi la patria no es una sim-
ple cuestion de limites geogrificos que se
dlteran segin el talante de los poderosos.

La Enmienda Platt, evidentemente, mer-
ma nuestra soberania y prdcticamente, no
somos mds independientes que el estado de
Nebraska. El intervencionismo ejercido por
U. S. A. en nuestra vida Gmica y po-

g b Los libros
que’ mds buellas han dejado en mi wida
son: los de Homero, Platén, Aristéfanes,
Niestche, Gracidn y Marti, y esencialmente
la Historia del desarrollo intelectual de Eu-
ropa, de W. Draper; el "Diccionario Filo-
sofico” de Voltaire; “El Ewangelio”, de
Cristo; "Los Cuatro Evangelios”, de E.
Zola y “El Sentido Humanista del Socia-
lismo”, de Fernando de los Rios.

¢Mi eseritor favorito? Mark Twain,

No soy supersticioso ni creo en ese Dios
que los hombres han hecho a su imagen 3

? El catolicismo no hace religi
ni en Cuba ni en parte dguna. Y a las
demds religiones debe pasarles lo mismo, &
fuzgar por los resultados.

rabajo—Trabajo en electricidad para
una dependencia del Estado desde bace doce
afios. Me agrada mi trabaio y soy estima-

o por mis camaradas y jefes. Me conside.
ro bien retribuido. porque no se me puede
retribuir mejor. Como estd la situacion no
se puede andar “galleando”.

Problemas politicos y sociales—La politica
criolla al uso me da asco. De manera que,
practi hago contra-politica al expo-
ner mis ideas sobre nuestra politica para
hacer politica. Soy socialista y partidario de
una union mundial de naciones libres como
la que va haciendo la U, S. R. R. aue
para ello ha sacrificado su antiguo nombre:

usia.

OPINION DE MANUEL F. DE
ZAYAS

20 afios, estudiante de Derecho y Filosofia
y Letras

¢Se siente usted joven? ;Por qué?—Me
siento joven, no solamente por mi edad
—20 afios,— sino también por tempera-
mento, y me propongo seguir joven pard
vato. Para ello creo que sélo es necesario
tener siempre dlerta el sentido de la com-
prension. El viejo es, por naturdeza, un

litica corrompe y disuelve nuestra Repti-
blica,

Soy librecambista, cediendo a un protec.
cionismo justo (como lo propugna CARTE-
LES), que no represente la expoliacién de
muchos y la riqueza de unos pacos.

Juventud —Tengo 40 aiios. Soy dlegre,
saludable, trabajador y estudioso. La fuven-
tud debe hacer politica y deportes. Pero no
caer en la estulticia deportiva. Un triunfo
del negrito “Chocolate”, un home run de
Babe o un jaque mate del sefior Capablan-
cadapasionan hoy mds a la mayoria de nues-
tros jovenes que el estudio y solucién de
nuestros problemas naciondles y la mano de
Wall Street tendida constantemente sobre
nuestra dignidad y nuestro estémago.

Amor—;Del feminismo? Pues que sien-
to la igudldad de los sexos. ;Mision de la
mujer? Contribuir a embellecer la vida y
en general la misma que la del hombre. No
puedo ser mds extenso por que deseo ser
breve, como usted pide. '

Eso de los hijos ilegitimos es una estupi-
dez ya mandada a retirar, No hay mds que
“hijos”, y asi lo han entendido ya algunos
Estados, en los cuales los legales y los
ilegales son igudles ante la ley.

Cultura—Recibi enseianza primaria y se-
cundaria incompleta. Después, Escuela Po-

; rodeado de su coraza de
prejuicios, se niega. a asimilar cualquier
idea que no sea de las de su catdloge
exclusivista. El que comprende, por el con-
trario, se incorpora a cualquier movimien-
to nuevo, sin trabajo, y se mantiene joven,
porque nunca se retrasa.

¢Cual cree usted que sea la misién y el
papel de la juventud?—Nuestra época es
de los jovenes. La eficiencia que la com-
plicacion de la vida moderna exige cads
vez mds al hombre de hoy, en muchos casos
solo es dable encontrarla en la juventud;
de aqui su predominante papel. Nunca
como ahord, después de la Gran Guerra.
se siente la necesidad de reformar la vida
v la organizacién de las sociedades. En to-
das las actividades humanas se observa esa
necesidad de reforma y a cada momento
un nuevo hallazgo viene a probar que ¢l tra-
bajo en ese sentido es incesante y fructi-
fero. La mision del joven actudl estd alli;
esa labor renovadora reclama su mente des-
pierta e idealista, honrada, llena de fe en
la posibilidad de mejoramiento del futuro.

Y en Cuba?—Aqui donde ya no hay
esperanzas de gque nuestros dactudles hom-
bres pablicos acometan amplia y valiente-
mente los problemas politicos, econémicos,
sociales, agricolas etc., que confrontamos,
no es dificil seialar la misién de la juven-

incomp:
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tud que serd simplemente acometerlos sin
dardes de retérica ni buscando el facil
aplauso. Para ello deberd prepararse. Si
nuestra tierra ha sido hasta ahora fértil a las
improvisaciones, es hora de que la disciplina
y el estudio nos fabriquen orientadores.

éDebe la juventud intetvenir en la po-
litica? ¢Cémo?—Debe, ¥ no es necesaric
esfarzarse para demostrarlo. Nuestra mds
reciente agrupacion politica, formada por
los mismos hombres de siempre, demuestra
la necesidad de que figuras inéditas se reve-
len en el campo de nuestras luchas pi-
blicas. Por mucha simpatia que los idea-
les de dicha agrupacidn puedan despertar-
nos, siempre queda el recelo invencible de
que vueltos sus hombres al poder utilicen
los mismos medios que hoy critican .

La juventud debe llevar a la politica sus
wirtudes, sus caracteristicas y mantenerlas
incolumes. Ella no comocié el despotismo
colonial y hay derecho a pedirle respeto
a las libertades piblicas que tuvo desde la
cuna y que formaron su clima civil.

¢Qué opina usted de la juventud cuba-
na? ¢Es realmente joven?  ;Avanzada?
¢Reaccionaria? ¢Frivola e indiferente?—~Hay
e todo, o de otra manera: hay en la ju-
ventud de Cuba dos minorias y una ma-
yoria. Una minoria realmente joven y avan-
zada, consciente, que espera el momento pro-
picio para actuar, para ejercer decisiva in-
fluencia en nuestra vida ciudadana; la otra
minotia es la que pacta, la que, pendiente
del logro inmediato se conforma con la
vealidad existente y coovera a su manteni-
miento. La mayoria es la de los indiferen-
tes, la de los frivolos, dlgunos de los cua-
les no estin perdidos para siempre, pues
una accidn capaz de proponerles gloria y ca-
tegoria, tan pronto se despliegue, quizds sea
suficiente para incorporarlos a sus filas. .

¢Puede Cuba esperar algo de ella?—
Por lo que acabo de apuntar, se deduce
que de la juventud cubana sélo una mino-
via puede ser mativo de esperanza para .el
futuro. No cbstante, creo que es suficien-
te. En las minorias es donde se gestan las
ideas que conmueven las sociedades. Des-
pués de lanzadas se hacen propiedad de to-
dos y son las que mueven las masas bacia
la finalidad que envuelven.

éCree usted que el deperte periudica o
beneficia a la juventud?—Creo haber leido
en un articulo suyo, doctor Roig. esta idea,
que comparto: el deporie beneficia a los
jévenes, siempre que no absorba por entero
sus actividades y los haga olvidarse de su

bili como  ci y como

hombres.

¢Comparte el entusiasmo deportista ac-
tual?—Desde luego. Cumplido nuestro de-
ber diario, nada como el deporte para higie-
nizar el espiritu ¢ inyectarle entusiasmo.

OPINION DE “REDON”
20 afios, ‘sastre, La Esmeralda, Camagiiey.

¢éSi soy religioso?—No lo soy. jSi cres
en Dios? $i. ;De si fa Religién es perju-
dicial? La Religidn es muy perjudicial para
los pueblos. ;Si me interesa la politica?
Si. ¢Si el pueblo de Cuba es religioso? Si.
¢Del momento politico cubano? Pues, es
muy pésimo. jQué révimen politico le con-
vendria 2 Cuba? El Comunista. éPor qué?
Porque asi no atravesara el momento que
atraviesa, (Si me interesa el futuro? S
¢St me siento del mafiana? S7, ;Que hacia
dénde va la Humanidad? Pues si la Hu-
manidad no cambia en esa marcha vertigi.
nosa, va hacia la destruccién, hacia el abis-
mo. ¢De si la juventud debe intervenir en
fa politica? Si lo debe hacer. §Que si la
juventud cubana es joven y avanzada? Le
juventud cubana es joven, pero no avanza-
da. ¢De si Cuba puede esperar algo de ella?
Materialmente, si. ;De si el deporte per-

ica a la juventud? Mucho, porque
distrae de otros deberes, mds importan;
que el deporte. ;Que si comparto algiin
tusigsmo deportista? No. ¢Que si practiel
alguno? Ninguno. Sobre la ensefianza
Cuba? Opino gue es buena. ;Que si la mel
jorarfa? Si. ;Como? Pues, con mds esc
las vy mds atencién,

OPINION DE M. V. A, ;
27 afios, médico cirujano, Artemisa

La vida es un camino que hay que
guir, al que se viene sin saber cémo, y
que se sale sin saber cudndo. La vida e
buena, siempre se tome tal come viene, pugs
es indtil tratar de modificarla en sus cal
racteres esenciales; y sin embargo, no pued
dejar de preocuparme algo por el futurof

y creo que tiene uno el deber de fratar dey

hacerlo mejor,

el que dié al traste la Guerra Europea, %
un futuro socialista, sin llegar @ bolshevista,
al que se llegard por evolucion. En esta
época nadie estd conforme con nada, y lo)
unico bueno que tiene és el avance vertigio
noso de los descubrimientos tientitimx, que

hace concebir la esperanza de que dl fin §

la inteligencia del hombre vencerd los mds
grandes obstdculos; lo que no se sabe es
si luego empleard todo esto en lograr una
bumanidad mejor,

La Patria es algo que no sé definir muy
bien, y que, como el pueblo natal, muchas.
veces me parece que no lo siento, y luego
{a redlidad se encarga de demostrarme lo
contrario. Lo mds importante es que la Pa-
tria no es solo la tierra, y la libertad de
derecho, sino el conjunto de los ciudada-
nos, y el derecho de todos « wivir una
vida mejor; por eso creo que muchos a los
que no se les puede negar que tuvieron
patriotismo, y dtros que tal ver lo tendrian
en caso de lener que ir por ejemplo a de-
fenderla contra otro pais, no lo tienen en
cambio para los pequefios problemas de to-
dos los momentos, y para oponerse tenaz
y constaniemente a los que siempre estdn
buscando la- mejor manera de lucrar a
costa de ella..

Los peores males de la Cuba de hoy son
el veteranismo, el militarismo y el politi-
quismo; sobre todo este dltimo, sin el cual
se podrian contener o arreglar los otros dos
problemas. La idea de “hacer politica para
postularme o colocarme, es decir, vivir de
el y la contraria de “ipara qué voy a
hacer ‘politica si no voy a.sacar nada de
ella?”, son completamente disolyentes; hay
que hacer_politica todo el mundo, para ile-
var ol gobierno a los hombres mds capaci-
tados, aungue éstos no sean populares ni
vayan a los mitines a pronunciar discursos.
Si esto se lograra, todos los demds proble-
mas, como son la Enmienda Platt, sobera-
nia politica y econémica, supresién del in-
tervencionismo, efc., serian de fdcil solu-
cion.

Soy y mie siento joven, y creo que lo seré
siempre a pesar de que no soy lo que se
Hlama un cardcter alegre: hay “viejos dle-
gres” que no por eso dejan de ser viejos.
En la juventud, la- nueva generacion des-
arrollada después de la guerra de indepen.
dencia, estd la dnica esperanza de Cuba,
pues ya la otra gque cred la Repiblica
ba demostrado que no sirve para consoli-
darla; sin embargo, en la nueva generaciéy
no se ven los impulsos viriles y dignos que
debian ser sus prerrogativas; lejos de eso,
la gran masa es indiferente, y los que se
sefidlan es por los defectos comunes y no
por buenas cudlidades.

Practico el tennis y me interesa el depor-

(Contintia en la pdg. 47 )




el doctor Salvador GARCIA RAMOS defendié con.
éite al _procesado Juan BRUSQUETOS, para
quien el Fiscal pedia 14 afios de prisién, en el intere.
sante juicio por homicidio, cuyas sesiones se efec-
tuaron en la Policlinica Nacional, « donde se trasta-
d6 la sala de la Audiencia de Santa Clara.
(Foto Ble).

Arturo RAMIREEZ RO

que el aviador Jasme GONZALEZ, precursor de los progre~
sos de la aviacién cubana, cumplié en este mes el 10° anivef.
sario de su muerte, en un trigico accidente, que ba sido
conmemorado en el cementerio de Colén por sus familiares y

amigos.
(Foto Carteles).

Guillermo de LA TORRE es uno de los principales in
térpretes de la pelicula que se estd haciendo en Cuba,
sincronizada, bajo el titulo advocativo y piadoso de
“La Virgen de la Caridad”

(Foto Blez).

DRIGUEZ, joven cuen-
tista y poeta de fino estro,
acaba de graduarse, tras
brillantes exdmenes, de
Doctor en Derecho, en la
Universidad Nacional.
(Fota Chi lo sa),

0

Sixto FRANCHA ¢s un v
bano en posesion. de un ér-
gano vocal tan exiraarding
rio que puede imitar con &
todas los instrumentos, (&
cluyendo violin, violon:
guitarra hawaiana, merdsl

.

Carler M, FERNANDET DiE
CASTRO wvaha de graduarae
de Dactor wn Dievecha

I sefiorita Ana Maria
CARTAYA Y DELGA-
obtenido el titulo de
t de Kindergaiten,
o la calificacién de Sobre-

saliente en sus exdmenes,
(Foto Merayo).

na, saxofém, cornetin, etc.,
habiendo actuado con éxito
durante mds de un afio en
teatros de Paris, Madrid,
New York y otros grandes

centros artisticos.

(Foto Ignotus).

Tirso CARRILLO Y
ORS ha cursado con
notas de Sobresaliente

la sehorita Alicia GARCIA
ALOY ha hecho los cuatro
cursos del Magisterio obte-
niendo en todos, asi como
en ¢l examen de grado, las
mds altas calificaciones.
(Foto Valdés),

0

las asignaturas del Ba-
chillerato en el Institu-
to'de La Habana.
(Foto Nifiez).

MARTIMET BA-

enid ef K-

lev con cuatro

sobresalientes en el cuarto
0 y premios en lds asigna-

Turds desFisicasy Givicds,
(Fotd Godknows).




A bordo del vapor "Acon-
cagud” llegé a La Habana
el seiior Desiderio GARCIA,
Secretario de Comercio de
Chile, que aparece en la fo-

ta en ynion de su esposa.

Entre las maestras erourg
tas que partieron rumbo a
xico y que ealdn rieadls sl
jeto de midtiples hamenayar, i)
cuenta + 4 iEerbavita s
Asnitd Mariblanca SAR
ALDMA, gue aparece en la fla
to, en wnin de un grupo del
: profesoras.

Otro grupe de maestras integrantes de la excursién que ha_em-
barcado_rumbo a México, fotografiadas a borde del vapor “Ori-
zaba” en unién del Capitin del mismo.

El gran “chatd” LA PRESA en el andén de lad
Terminal con los artistas que integran la Compaita
de drama y comedia dirigida por el joven actor Nar-
cisin, que ha tenido un brillante succes en su tournée
) por el interior de la Repiblica.

e

Maestros y maestras cubanos que a bordo del vapor “Orizaba” embarcaron
para Veracruz, desde donde seguivin viaje a la Capital y a otras ciudades
de la tierra azteca. Aparecen en la foto los sefiores SANTA CRUZ,
GRANDELL y CHIRINO, el primero, Presidente de la Asociacién Na-
cional de Maestros.

De regreso de Europa y de los Estados Unidos, lleg a La
Habana el doctor Viriato GUTIERREZ, ex-Secretario de la
Presidencia y actual Senador de la Republica, Entre los que
fuevon a recibirlo se encuentran el doctor GONZALEZ SA-
RRAIN y el Comandante ZAYAS BAZAN.

(Fotos Pegudo).

A despedir al seiior Alfredo CANAL CANTELL, que em-

barcé rumbo a Europa en unién de su_esposa, acudieron, entre

otras personalidades, el Marqués de TIEDRA, el doétor José

F. FUENTE, ol licenciado Secundino BANQS, y los sefiores
José MARTINEZ ALVAREZ y Blas CASARES.
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Sir Arthur CONAN DOVYLE, novelista y psi-
cologo inglés, famoso por sus creaciones lite-
rarias y por haber concebido el tipo genial de
Sherlock Holmes, que acaba de morir en su
patria, después de haber consagrado sus slti-
mos aiios al estudio y experimentacién de los

fenémenos psiquicos.

(Foto E. O. Hoppe).

Eddy LOPEZ, imitador dél malogra-
do Arquimedes POUS, que se presen-
tard en el Teatro Moderno en unidn
de Conchita BANULS, Carmita OR-
TIZ y otras renombradas artistas.
(Foto Ignotus).

Sefiora Paquita SERRA, Directora de la Aca-
demia de Corte Nacional “"Maison Pagui”,
que bha brindado su cooperacion gratuita co-
mo profesora a la Escuela de corte y costura
gue en breve abrird la “Union Laborista de
Mujeres”, para sus asociadas obreras.

(Foto Estudio).

{Fota Encanto).

l."

Sefior Rafael HERNAN-
DEZ LLOPIS, recién gra-
duado de doctor en Ciru-
jia Dental con notas de
Sobresaliente en sus exd-

menes.
(Foto Martinez).

o

Sefiorita  Blanquita  FER-
NANDEZ BATISTA, de
15 aiios de edad, que aca-
ba de graduarse de Bachiller
y aprobar con dltas califica-
ciones el 59 afio de piano.
{Foto Gadleria).

15

Sefiorita Esperanza COSTA Y MARTINEZ, médico in- o
terno del Hospital de Maternidad y Catedrdtica de Pue-

ricultura de la Escuela del Hogar, que ha sido comisio-

nada por la Secretaria de 1. P. para realizar estudios es-

pecidles en la Universidad de Columbia,

Seior José BUIDES, Graduado de
Ingeniero Mecdnico Industrial de la
Escuela de Artes y Oficios y ganador
del premio de $200 que dona en cada
curso o mejor alumno el

Provincial de La Habana.

Harry HOUDINI, célebre ilusionista americano, que fa-
Hecié hace alghin tiempo y que en vida impugné a Conan
Doyle sus teorias esp i lizando i bl

trucos que tenian jencia de verdad y lando luego el

secreto de ellos. Conan Doyle dltimamente aseguré que al
morir convenceria a Houdini, en los planos astrales, de la
verdad de la vida extraterrena.
(Foto Ignotus).

Dr. Enrigue CE.
PERO BONILLA,
alumno eminente y
becado de la Uni.
versidad de La Ha
bana, en el curso de
1928, que acaba de
regresar a su pa-
tria, después de ha-
ber cursado estudios
superiores en la Es.
cuela Dental de Pa.
7is y en la Univer.

sidad de Pennsyl.

’ vania.
t (Foto N. S.S.)

Consejo

Srta. Blanca VILLASUSO SANCHEZ. gue
acaba de graduarse de doctora en Farmacia, con
calificacién de Sobresaliente.

(Foto El Arte).



LosasWaras-de:

ROM A, —El vigjo relof de la Basilica de San Pedes estd risn-
do reparado. Los obreros a quienes se les ka encomendado csa
tared son verdaderos arnf;cef Nétese. la esfera del nlo/, for-
mada por milleres de g La mag ia pesa
dos toneladas.

— LOS ANGELES. — Dos juveniles inventores, Jack

HARWOOD, a la izquicrds, y Walfred § WANSON,

4l derecha, con los dos modelos de aviones que presen~

taron en el concurso celebrado aqui, y que obtuvieron los

trofeos ofrecidos para los ganadores. En la foto se ven
también los restantes envios.

LOS ANGELES. — Un experto en propagandas,
M. RASCHID, de Moradabad, en la India, y Ma-
y0 BARRENECHEA, de la Federacién de Cama- Y La policia de trinsito en Boston, acaba de
ras de Comercio de México, observando la evolucién f #doptar estos curiosos espejuelos que sirven
de las locomotoras en la 17* Convencién de Comer- \ Simtltineamente para mirar hacia "d"lﬂ’”e)
cio e Industria, celebrada agui, stn que el sol 6 los reflectores de los autos im-
pidan observar el nimero de las chapas de le
automiviles infractores, y mirar hacia dvirds,

com el mismo propésito o con el muy saluda

. ble de impedir una agresion de repres
(Fotos Underwood & Underwood). Abhorita los adoptan en Cuba.




n resolviendo el cons
w de la movilidad in-
que diticulta las
ws s0by. la cabe-
pilosa de los pe-
implantando es-
r-fEEEIaE, que
& unos casos adoptan la
forwad de un automovil,
¥ en otros la de un caba-
Ll 0 un aeroplano, Alli
ter chiquillos se mues-
tran muy a gusto.

g

GAKLAND. — Este es
ol saxofdn mds grande
dil mundo,—en M; Be-
mal, tono-de bajo,—pesa

wa LOY y Lupino LANE en un acto origindl, que cau-
1 en los piitiicas. EL toca ol piano de cabeza, conservando a la vey ¢l
i fisico y vl ritmo musical, Y ella canta tendida sobre el pidno, emitiendo
todo el registro lirico.

tura de 6 pies 7 pulga-
das, La campana mide 17
adii de didmetro, la

4 tiene 6 pulgadas
de largo con una lengiie-
ta de una pulgada en el
z o La varilla que
conile el do sostenido mi-
= 39 pulgadas, igual
wur la que produce el mi
fewod, La nota del 53 be-
ol la produce una que
tafa un hueco de 3 pul-
padar de didmetro. Por
paradafe es el saxofon
rde alio en tamanio gy,
mdi bajo en tono, fabri-

cado en el mundo. .-

S

LONDRES.—Dos motociclistas intrépidos
en um acto de gran peligro, denominado “El
muro de la muerte”. A una velocidad de cien
millas por hora dan vueltas dentro de esta
monumental pista vertical y circular, hacien-
do tods suerte de cabriolas.

34 libras g tiene Ging al-.

-



Comisién Médica que
pretd s cooperarian al
Comité Pedagdgico y gue
ofrece rervicine gratustes| |
alas afiliadas de la
Unién Laborista de Mu-

jerer. Forman el grupe:

Carmim RAMIREZ SLI.

REDA, Directora; {ar- =

men VEGA, vice; Maria § Comité Fedagigico de la Union Laborista de Mujeres, reunido para estudiar
1. MATHEU, Secreta- ) un propecin de Remowaciin Educacional, Ap‘trecm en la foto, la Presidenta,
rid, y Maria Julia LARA § Rosa F. LECLERC; la Vice, Maria L. DE DOMENECH; la secretaria, Ve-
DE GONZALEZ, vice. nerande MARTINEZ y la Vice, Estrella BETHANCOURT.

En memoria del penieral Armando de J. RIVA,
se efectud un acto en el Cementerio de ¥

E d que dades,
" 0 W Policia Nacional y pueblo, depeiitdnaar
- ofrendas florales sobre su tumba,

=z
S T L
R ]

Bells edificio del nuevo Hospital de Maternidad gque por iniciativa del Alcalde
| docter Miguel Mariano Gémez, ha sido erigido en el Vedado, y que se inaugu-
rard proximamente.

Comisién Jaridica de la "Unidm Laboriita de Mujeres”, inte

Candita GOMEZ DE’ BANDUJO, nizta del (Gemers : Ofelis DOMIN-

GUEZ NAVARRO, Presidenta de la U. L. de M.; Berta DUFI":-:“" Y BABE

y Graciela MARTIN
- ENRIQUE.

Invitado por la Directiva de la Empresa Naviera de Culm,
propiztaria del vapor mercante cubano “General Machado”
itd este buque el sefior Presidente de la Repriblica. T
En la Quinta de los Molinos se inauguré el primer curso especial y gratuito dr Aplitasion y Expen F i zarom sus ayudantes, el doctor GUTIERREZ DE
mental de Enseianza Agricola, para maestros e Inspectores. En la foto aparecen el Dr. A | |CELLS y otras personalidades cficiales que aparecen en la
HOFF, Secretario de Instruccion Piblica; el Rector y el Secretario de la Universidad, Dres. I}N- . foto junto con los directivos de la mencionada entidad.
CLAN y CASTRO TARGARONA, y los Dres. MARTINEZ FRIETO, COMALLONGA, CA.- IIIE Ny

DENAS. RUEDA, MONTEAGUDO, MANALICH y ESPLUGAS. 2 ‘ (Fotos Pegudo).

40

S T— e . r o B



Presidencia del acto de entrega
de titulos a las nucvas macstras
graduadas en la Escucla Nor-
mal de La Habana, y que se
cfectud en la Academia Nacio~
nal de Artes y Letras,

: T : ;f
."I?%.

listas graduados en el dltimo curso.

rior cacald harta of sope
de la touc inalémbrica de nuestro cole-
g¢ HERALDO DE QUBA, el sefior
George WALDESS, quien se propone
permanecer en 1o misma durante siete
dias, ofreciendo un prewnn al que lo-vea
Bty

anial en los mlmza: e la Academia Nacic-
nal.de Artes y Letras. En la
entre otros, el Gorongl M L
LLO, dl doctor CARBONELL, ¢l dwct
.SANCHEZ DE FUENTES, ¢l wi
*MARIBONA y ol seder GAY CALEO
L

Mesa que presidié la apertura de la Expo-
sicion Escolar efectuada en el Centro As-
turianc de La Habana. En la foto apare-
cen los sefiores Abelardo LOPEZ, Direc-
tor de las Escuelas de esa Institucion, y el
seitor Leopoldo MASANA, de la Seccion
_de Instruccit®Piblica.

Frarfa

ella

Un aspectd de la concurrencia que embe-
Uecid gl amplio salén de la Academia N~
cional de Aries y Letras, durante la entre-
ga de titulos a los nuevos maestros norma-

(Fotos Pegudo).

durante

pubhaz de Paraguay en Cuba, Eama serior

SALOMONI, &l salir de Palacio, después

de haber prcmntada sus cartas credenciales
ante el sefior Presidente de la Rephiblica.

afacivada on
daverin det HE
RALDO DE cu-
BA, el pasado do-
miﬂgo, al ascender a
la torre de radio el
sefior George WAL
il DESS, que s¢ propo-

ne  permanecer en

El doctor Rafael GUAS ¢ INCLAN,
Presidente de la Cdmara de Represen-
tantes, haciendo uso de la palabra en
la Academia Nacional de Artes y Le-
tras, durante el acto de entregar sus
i titulos a los nuevos maestros norma-

1 : listas.

La Uniin Valliscletana de La
Habana hizo entrega de titulos
de mérito a sus asociados sefio-
res Mateo ALONSO y Maria-
no LOZANO.

%




El Abrazo Simbdlico de un Arbol
y de un Muro

de la naturaleza viva, que
es el drbol. Representa to-
davia mdés: la estrecha
vinculacién espiritual de la

‘ R s70 weico i Premio al mejor canto
ayer remoto, vestigio 2%
Idj; una era extinta, poetlco que exalte

trozo milenario de la civi-
lizacién colonial, que su-
pervive bizartamente a las
demoliciones del progreso,
muestra atn su mole pé-
trea, historiada por la phti-
na del tiempo, este frag-
mento de la antigua mura-
llo que defendié La Haba-
na de los asedios de la pira-
teria y de los peligros de la
delincuencia.

Junto al edificio del Ins-
tituto de Segunda Ensefian-
2a, fragua donde se forjan
en la educacion y en el sa-
ber las generaciones futu-
ras, este pedazo de muro
lanza un perenne mensaje
de evocacion histérica. Y
adosado al mismo, elevan-
do juvenilmente su copa
frondosa, este arbusto crece
como si vigorizara su vida
con la savia rica de todo un
pasado de leyenda. Es el
abrazo simbolico y conmo-
vedor de la naturaleza
muerta, que es el muro, y

su belleza

colonia y la repiblica, de
lo que fué'y de lo que serd
mds cada dia. Porque ese
arbusto, que crecié sin du-
da al amparo de ese mura-
Uon historiado, ya empieza
a protegerlo, y lo inmuni-
zard manana, bajo el pabe-
Uon primaveral de su ra-
maje.
*

Todo esto sugirié al se-
fior Adolfo Franco, cubano
que revela una preocupa-
cibn dignisima por la cul-
turay por la historia patria,
y un noble desinterés artis-
tico, una iniciativa simpi-
tica: la de otorgar un pre-
mio a la mejor composicion
poética que exalte y digni-
fique el simbolismo de ese
abrazo histérico. CARTE-
LES ha acogido la idea y
la hace suya. Iniciando un
concurso entre nuestros
poetas, ajustado a las bases
que siguen:

1.—Se, otorga un Premio de $30.00 en moneda oficial a la mejor composicién poética que cante el simbolismo
del “4rbol abrazado a la piedra”, y la belleza decorativa del conjunto. .

2.—La composicién no debe exceder de veinticinco versos—preferiblemente un soneto,—y tanto la forma como
el metro quedan a eleccién del autor.

3.—Los trabajos deben remitirse en sobre cerrado con un lema, y el nombre del autor en sobre aparte con el mis-
mo lema por fuera.

4. Todo trabajo que venga firmado con el nombre del autor, quedari fuera del Concurso.

5 .—La fecha de admisién de los trabajos venceri el treinta de Septiembre del afio en curso, siendo rechazados

todos los que se remitan después de esa fecha.

6.—Se designa un Jurado para discernir ¢l mérito de las composiciones y otorgar el premio, compuesto por la
sefiorita Mariblanca Sabas Alom4 y el sefior Arturo Alfonso Roselld.

7 .—Quince dias después de cerrado el plazo de admisién de los envios, el Jurado emitird su laudo, que sera

inapelable, publicindose en el nimero de CARTELES correspondiente al domingo 19-de Octubre, la poe
sia premiada, con el retrato del autor,

8 .-—Los trabajos deberdn scr remitidos a mano o bajo sobre certificado con la siguiente direccion: “Concurso
del Arbol y del Muro”. Revista CARTELES. Almendares y Bruzén, Habana.
9 —CARTELES se reserva el derecho de publicar también aquellas compesiciones que sigan en mérito a la

que resulte premiada y que, a juicio del Jurado, sean merecedoras de ello.




e, O —

_—

AYER, HOY Y MARANA.—La fantasis de los dictadores de Io
E moda presenta aqui una irinidad de disefios: el primero, a la inquiera

da, traje en uso por las mujeres de negocios de 1885 5 de acuerdo con
un timido ¥ gemvivia, construido en tela tupids, estampada
o X L f
jer de megocios de la hora
actual, elegantémente dise-
#lado en un conjunto de cre-
pé “Bemberg?, en color ca-
nela y azul, y tela blance
tenue en el corpifio, un cha-
quet o casaca recta ¥ una
falda de lineas severas y
pliegues verticales. Y a ls
derecha, un modelo para la
mujer de negocios del afio
2,000, con una saya-trusa
o falda pantalon, adaptsda
a las exigencias de la vida
maderia, en color castafio,
lara 4 tono claro y un to-
de Hama en el cintu-
", que presta al conjun-
ia un contraste vivo y ars

diente . . .

e

Un elegante y fascinador modelo de
traje de noche, de factura parisiense,
construido on “voile” verde y que si-
mula con la desigualdad de sus wwelos

inconsittiles, un manojo de pétalos .. Un nuevo diseiio d
terizo en wool crepé
L Lo Jed 3o pr
ra mafana o tarde, muy
(Fotos Underwsood and Underwood ). pio para jovencitas.

Otro modelo de Paris, que
exalta la linea recta, Casaca
enteriza, sobria, con solapas
wueltas y un cinturdn de cue-
ro que ajusia la linea de la

Una stractiva paja-
ma para el descanso
en el hogar, en satin
estampadoy tela
china sin adornos,
toda enteriza, con
cefiidor de seday la-
20 fromterizo.

wea y da entalle al con-
Junto.

a2




Arrancada de las regatas
de yates tipo “seis me-
tros”, por la copa "Al-
mendares Yacht Club”,
celebradas el domingo pa
sado frente al “Habana
Yacht Club”

(Fatos Lescano).

En plena lucha por el

trofea, los yates manio-

bran para lograr la ven-
taja.

El yate de seis metros
“Windy”, que piloteado
por Charles de CARDE-
NAS,—{"canchanchanea-
do por KARMAN,
OVIES y ROELAN-
DTS—gané la regata
del dominge pasado en
opcion a la copa Al
mendares Yacht Club”.
El tiempo fué 1.19.30.

- Los vencedores de la regata por ¢l tro-
feo “Almendares Yacht Club”. {Con
la cooperacion del “seis metros” “Win-
dy”’). Son: Charles de CARDENAS,
OVIES, KARMAN y ROELANDTS

Ignacio ARA. que ol
derrotar a Canadd
Lee se ha graduado
a la primera catego:
via de los welter-
weights. Su préximag
pelea serd con Gaona,
& quien traerd ¢l cro-
nista deportivo neo-
yorkino J. Romano.

Joaguin  TABOA
DA, en pose de ar-
tista de “pelicula ha-
blada en castellano”,
muestra su faz som-
riente a los fandti-
cos. Taboada es un
delantero estrella,
que posee una de las
mds formidables de-
rechas del orbe. Una
sensacion de la pre-
sente temporada.
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Field-Day
X" foenodzenws

]

MRl

bando Rojo, todos pertenecientes al Centro
i i contra sus compa-

Los chicos del
de D di que aiin p s
fieros del bando Negro demostraron gran pujanza.

Final de la carrera de 50 metros, ganada por COLLADO, del
bando Negro.

W

Equipo de balompié de Puentes Grandes, que particips en el mag-
nifico “field.day” de los Dependientes.

Grupo de fandticos
de los “Detallistas”
que presenciaron la|
labor de lav etletar
del [
en el firld- -
lebrada <l '
pasado en conme-
moracién del Cin-
cuentenario de la
fundacion de la
progresiva sociedad .
de Prado.

{Fotos Lescano).

]
Findl de la carrera de 400 metros, ganada por R. JIME-
NEZ, del bando Negro. Tiempo: 52 segundos.
8
Los chicos de-la Asociacion de Dependientes, pertenccientes
al bando Negro, triunfadores en el “field-day” de los Depen-
5 dientes, celebrado la semana pasada.



Del <
Campo
Deporz‘/ Vo

Manolo ESQUIVEL, novel delantero del
cuadro del Frontén “Jai-Alai”, un "pino
nuevo” que promete por su buena derecha
y gran seguridad en el enceste.
(Fote Aristondo).

Seiora de PONS (a la izquierda), la nueva campeona de tennis

singles, de Madrid, y la seiora MORALES, "runner-up” del

torneo. Ambas damas ganaron el campeonato de doubles. Los
matches. se celebraron en el Club Real de Puerta de Hierro.

H. G. FERGUSON, campeén mun-
dial de los botes con motores fuera de
borda, clase B, que prepara su “Blue
Streak” dara los proximos campeonatos
que se celebrarin en Agosto proximo

. en Long Island Beach, L. I.

"Bonny Boy II”, al frente de L

procesion, ganando el " Ascot Stakes”,

smportante . premio  patrocinado  por
los reyes de Inglaterra.

El team "Ferroviann de Cama

giiey, una de los teas s mds fuer

tes de la legendaria region, que

ba dervotady ala_mayoria de los
clubs de ese cir ito.

La novena "Atléti.
cos” de Nuevitas, un
formidable conjunto
peloteril que estd
dando mucho que ba-
cer en la region ca
magiieyana,




te en general por lo que tiene de benefi-
cioso para el cuerpo v lo que distrae el
espiritu, pero el ser “fandtico”, creo que
ba contribuido a crear la gran masa indi-
ferente del pirrafo anterior. .

organizacion actual de la familia, salvo
lo que tiene de obligada, creo que es la
sinica buena. Cuando un hombre y una mu-
jer se ‘quicren, (no “se desean”), no hace
. fdita matrimonio para mantenerlos unidos,
y los hijos hardn mds fuerte la wunidn.
Nunca el Estado podrd igudlar para los bi-
jos el carifio de sus padres. Al no existir
el matrimonio, dejard de existir diferencia
entre los- hijos legitimos y los ilegitimos. La
mujer debe y puede ser. libre de trabajar,
vivir con guien quiera, tener los hijos due
quiera, etc., (votar y ocupar cargos piblicos,
naturalmente), todo esto la haré mds hu-
mana en el verdadero sentido de la pdlabra,
y ademds de la mujer del bombre, serd su
compaiierd.

Soy médico, y este cultura me ba sido
de una wutilidad incalculable para formar
mi personalidad, v no tanto para el bien-
estar material. La enseiianza en Cuba es
bastante buena en las esferas inferiores 'y
pésima en las Superiores, donde estd co-
rrompida por los mismos vicios que afectan
a los gobiernos y al sistema social actual.

Los libros de la guerra como "Sin no-
vedad en el Frente” y “Siete meses conde-
nado a muerte”, son de los que mds fuer-
te impresion han dejado en mi espiritu; sin
contar los que por mi profesion me inte
resan tanto como los de Maraiién, y espe-
cialmente agquellos estudios relativos a las
relaciones entre lo animado y lo inanimado,
en que tan lejos y tan cerca parece estar
la demostracion de la identided entre la
vida y la materia. N

Soy atea, o por lo menos crea serlo,
@ pesar de haber estudiado en Colegios Re-
ligiosos basta que entré en la Universidad
me parece que mi profesion tiene mucha
parte en ello, pues conforme los hombres
van aumentando sus conocimientos, les va
siendo menos necesaria la religion, y lo
mismo le pasa a los pueblos. En cuanto a
los cultos y religion de los cubanos, no
hay ni que hablar de ellos; no los ereen
ni los mismos que los practican,

Trabajo en mi profesion de médico; me
gusta, y quisiera que el medio social y la
situacién econdmica me permitieran  practi-
carla mds ampliamente; me considero mal
retribuido, y quisiera “ademds”, poder de-
i dicarme a la agricultura y crianza, para las
cuales quisiera estar preparado en cuanto
a conocimientos.

El .momento politico actual de Cuba se
condensa en la lucha entre el Gobierno ¥
los Naciondlistas; y en cuanto a éstos, creo
que sélo por estar en la oposicion tienen el
pueblo a su lado, pues ya el pueblo de
Cuba no es ol de antes. ..

g e - A M L L - T

OPINION DE JOSE SANCHEZ
FERNANDEZ
Plaza de la Habana Ne 3, Camagiiey

La vida—Es péiima para mi; tres hijos
tengo; soy responsable de los trabajos que
Heguen a soportar dalgin dia por falta de
sificiente preparacién para luchar por la
vida. Mi mision es allanar esta dificultad,
pero la fatalidad se ensaiia conmigo, y no

*~puedo cumplir mis deberes de padre, y esta
es mi mayor preocupacion.

Hoy.—Entiendo que la actual época co-
mienza abora. .. a implantar métodos qus
estaban en decadencia y... como los ex-
tremos se tocan, quizds la humanidad Hegue
a ser feliz con lo que antes fué desdi-

ada.
o a i del

Mad. L¢
amor universal, cuando se haya odiado lo
suficiente para lograrlo. Es una evolucion
tan perfecta que nadie podria superarla.
- Cuba.—Lugar donde nacié mi madre; mis
hermanos ¥ yo debemos lamarle Matria
y no Patria. El primer nombre me gusta
mds porque se ha ridiculizado menos; con
uno o con otro, la amo lo mismo.
Entiendo que uno de los muchos males
que dafian @ Cuba es la "patrioteria”, es-
W tar invocando a cada momento *"la mani-
gua heroica’, el “machete redentor’, la.
“sangre de los mdrtires” ete,, etc., injuria a
la Patria en vez de dignificarla.
De su forma de gobierno, pienso que es

b dad ik
T

Lo

insoportable; la cambiaria por un régimen
que favoreciese a todos los ciudadanos por
igudl. El dia que el cubano tenga donde
desarrollar sus actividades, no buscard en
la politica lo que por humana ley le per
tenece: comer.

Entiendo que el peor de los males que
azota a Cuba es la invasién extranjera, ¥ su

e fiensarn..

. (Continuacién de la pag. 34)

mds urgente necesidad es brindarle protec-
cidn al nativo, De la Enmienda Platt pienso
que nos deprime, pera gue si no fuese por
ella tendrigmos una revolucidn cada seis
meses.

"A la ingerencia extranjera debemos opo-
ner la virtud doméstica”, ha dicho D. M.
Mdrquez Sterling. Exacto; debemos pero. ..

{QUE PIENSAN LOS JOVENES?

CUESTIONARIO
LA VIDA
¢Qué es para usted la vida? ;Buena? ¢Mala? ;Deber, misién, responsa-
bilidad? ;Fatalidad? Broma? ;Vive usted al dia y para el dia o le preocu-
pa el mafiana y pot el futuro se interesa?

HOY

¢Cémo ve usted la época presente, para el hombre, para los pueblos?
¢Cree usted que es una época que acaba o que comienza, estabilizada o en
decadencia? ;Cudles cree usted que son las primordiales caracteristicas de nues-
tro tiempo? ¢Qué es lo mejor y lo peor de la época presente? ¢Se siente usted
de ayer, de hoy o de mafana?
MANANA

¢Hacia dénde cree usted que va la humanidad? ;Cémo cree usted cue serd o
mafana? ;Cémo haria usted ese mafiana?
CUBA

¢Qué es pars usted la patria? ;Siente usted la patria? ;Cémo? ¢Tierra,
familia, raza, cultura, solidaridad interpopular? éQué piensa y siente usted de
Cuba? ;De su forma de gobierno y régimen politico? éLos cambiaria usted?
¢Como? ;Cree usted en la estabilided de Cuba como Estado independiente
y soberano? ;Cudles son los males que mas dafian a Cuba republicana? ;Cus-
les sus mds urgentes necesidades? JQué piensa usted de las relaciones de Cuba
con el resto del mundo? (Con la América latina? ¢Con los Estados Unidos?
¢Cémo, i debe estar orientada nuestra politica internacional?
¢Qué opina usted de la Enmienda Platt o Tratade Permanente? éMerma
© no nuestra soberania? ;De qué clase es el nexo que nos une a los Estados
Unidos? ;Cree usted que dependemos en lo exterior o interior, del gobierno
yanqui, o que podemos desenvolvernos libremente sin su tutelaje? ¢El inter-
vencionismo que Estados Unidos ha ejercido en diversas épocas, ha sido be-
neficioso o perjudicial a la Repiblica? gPor qué? ;Nos conviene que ellos re-
suelvan-onuegtrosl pmbleﬂas internos o debemos resolverlos por nosotros mis-

a

mos? o ampliatia usted el tratado permanente con
Estados Unidos? 3Cémo?
JUVENTUD :

(Se siente usted joven? ;Por qué? ;Cuil cree usted que sea la misién
v papel de la juventud? ;Y en Cuba? ;Debe la juventud intervenir en fa po-
litica? ;Cémo? ¢Qué opina usted de la juventud cubana? ¢Es realmente joven?
¢Avanzada? ;Reaccionaria? ¢Frivola ¢ indiferente? ;Puede Cuba esperar algo
de ella? ¢Cree usted que el deporte perjudica o beneficia a la juventud? ¢Com-
parte el entusiasmo deportista actual? jQué deporte practica usted? éA cuiles
asiste con preferencia o le agradan?
AMOR i

¢Qué piensa usted del amor y las relaciones sexuales? 3Del matrimonio?
J,Deﬁla arganizacién actual de la familia? De las uniones libres? ;Cree usted
que'se debe y puede llegar a ellas? jDel feminismo? Siente usted la igualdad
de sexos? ;Hasta qué punto? ;Social, civil y politica? éCuil es la misién de
la mujer? :

iCémo debe educarse a los hijos? ¢Qué participacién debe tener el Escar
do en la educacién de log nifios? ;Debe desaparecer la diferencia actual entre

hijos legitimos e ilegitimos?
CULTURA

¢Ha seguido usted estudios? ;Dénde, cémo? ¢Cree usted que le han sido
ttiles en la vida? ;Qué opina usted de la ensefianza en Cuba? éLa mejoraria
usted? ;Cémo? ;Conoce usted la escuela tnica? gLa implantaria en Cuba?
¢Cuéles son los tres o cuatro libros que més huella han dejado en usted? ;Su
autlo; o escritor favorito? ¢Qué estudios seguiria usted o hubiera querido se.
guir? g

Siénte usted el aree? ¢Cual de las bellas artes comprende y siente mds?
¢Pintura, escultura, misica? (Qué opina del llamado vanguardismo artistico?

{Qué piensa del cine? ;Qué peliculas le agradan.mis? Le gusta el cine
sonoro?
RELIGION, MORAL

¢Esusted religioso? ;Pertenece a alguna religién, practuicandola? ¢Cree us-
ted en Dios? ;Juzga usted que son utiles o perjudiciales a los pueblos las re-
ligiones? ;Cree usted que el pueblo de Cuba es religioso, ateo o indiferente?

Los conceptos morales de nuestra época, ¢los comparte usted? ;Cuiles
normas morales suprimiria o modificaria?

TRABAJO
¢En que trabaja usted? ;Le agrada su trabajo? ¢En qué trabajaria? ;Se
considera bien retribuide?
PROBLEMAS POLITICOS Y SOCIALES
. g‘,Le interesa la politica? ¢Hace usted politica? ¢Qué piensa del momento
p9h’t|:o cubano actual? jQué ideas politicas profesa usted? ¢Qué opina del ré-
gimen politico social de nuestra época? ¢Cree usted que debe subsistir, modifi-
carse o cambiatse totalmente? ;Qué piensa de lass dictaduras? ;Pueden ser be.
? ¢Qué del sociali ismo? ¢Qué régimen politico social cree
usted convendria a Cuba? )
FINAL
¢Hay algin otro tema no incluido aqui sobre ! cual le interese opinar?

AU,

élo hacemos? .. La civica pluma del doc-
for Roig de Leuchsenring en sucesivos es.
critos, ha demostrado que no.

Juventud.—Cuba puede esperarlo todo de
la actual juventud, que no es frivola w
indiferente ni..: deportista; la juventua
que " anhela el bienestar colectivo es la ju
ventud esclavizada, oprimida, -que suda 3
que tiene misculos de acero, sin necesidad
de practicar mds deporte que su - trabajo.

Amor.—Las leyes jamds reforman las rea-
lidades; pero éstas si reforman y dan ol
traste con aquellas,

Cultura—Divulgarla es hacer Patria, mo-
nopolizarle es deshacerla, Los libros que
mds buella han dejado en mi son “Los Mi-
serables” y "El Judio Errante”.

Mi autor favorito, Victor Hugo; también
Leén Tolstoi.

El arte que mejor comprendo es la pin-
turd. (El vanguardismo? Lo detesto. Acer-
ca del cine sonoro no puedo opinar; atin
no lo he oido. Entiendo que las compaiiias
cinematogrdficas difunden tanta instruccion
como la secretaria de idem. :

Religion, Moral—Ni practico ni “perte-
negco a ninguna veligion; a todas las juzgo
dtiles cuando no conducen al fanatismo.
¢Dios? Lo amo y creo en EL

Estimo que el pueblo de Cuba ¢s dema-
siado religioso, casi fandtico, no obstante
dlardear de ateo.

Los conceptos morales de esta” época los
comparto a medias. .

Trabajo—Desde el afio 1926, en el cu.
me dieron de baja por economia en los
Ferrocarriles Consolidados, trabajo por mi
oficio, que es tabaguero; trabajo por mi
cuenta. (Elaborador Privado). Mi trabajo no
me agrada nada. Me considero muy mal
retribuido; apenas gano para malamente
comer.

En cudlquier otra cosa trabajaria mds a
gusto; con tal de que fuera mejor retri-
buido.

Problemas politicos v sociales.—La poli-
tica me interesa, no la hago, pero deseo ba-
cerla, sin perseguir medro persondl, lo que
ansio es bien colectivo.

Del momento politico cubano actudl, pien-
so que puede surgir el gobierno verdadera-
mente democrdtico que todos anhelamos.
-Me considero identificado’ ek todo con la
A. U. N.; estimo que encarna los ideales
del pueblo. De las dictaduras, pienso que
no se adaptan al medio y por lo tanto su
vida es de poca duracion. Del Socidlisma,
del comunismo, me parece que es la for-
mula de gobierno mds acertada que existe
v que todas las naciones acabardn por acep-
tar el dia que leguemos a la supercivili-
zacion, El dia que no existan fronteras ni
odios y que seamos ciudadanos del mundo.

OPINION DE GERVASIO RIEUMONT
SOTOLONGO
16 afios, estudiante, Camagiiey

Cuba. ;Qué piensa de su forma de gobier-
no y régimen politico?—El régimen politica
establecido en Cuba actualmente es unitario-
dictatorial.

El Presidente lo es todo, en él estin re-
fundidos los tres poderes: ejecutivo, legisla-
tive y judicial asi como la opinién publica.

En una repiblica libre, impera esta cldu-
sula: “Los gobernantes son responsables an-
te el pueblo que los elige, el cudl los po-
drd destituir y reemplazar cuando no rves-
pondan fielmente a los anhelos priblicos”.

Pero en una repiblica no-libre, donde un
ciudadano, después de ser electo presidente,
se convierte en dictador y se imagina Rey,
queriendo  gobernar vitalici impera,
incuestionablemente aquello muy vulgar de:
“Ordeno y mando”.

Estos regimenes son siempre de conse-
cuencias funestas para el pais en que son
implantados, dando lugar, tarde o tempra-
1o, a revoluciones intestings, que tanto daiio
bacen, para destituir ol tirano, como ha
sucedido recieniemente en Santo Domingo y
en Bolivia.

Estos regimenes son la causa del atraso,
tanto material. camo ‘moral, en que se en-
‘ompwtian log palies donde isgaran,
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NDISCUTIBLEMEN
te Roger Peckinpaugh,
manager de los Indios
del Cleveland, y short

stop del New York y def Washing-
ton, ha sido uno de los mejores pe-
loteros que ha producido el base
ball. De los cientos de juegos en
que ha participado, ninguno le pa-
rece tan emocionante como el cele-
brado entre los teams de la Liga
Americana New York y Cleveland,
el 23 de septiembre de 1921.

El juego finaba la setie entre
Yankees ¢ Indians y se jugd en
Polo Grounds. Del resultado del
match dependia el campeonato de
la Liga Americana.

Durante aquella temporada, ¢l
Cleveland habia sido el rival mis
fuerte del New York. Era un team
joven respaldado por a'gunos vete
ranos y capitaneado por el gran
Stanley Coveleskie, entonces en la
ciispide de su carrera.

En el juego que iba a decidir el
campeonato, el gran Coveleskie
ocupb el centro del diamante, en-
viando Miller Huggins a Waite
Hoyt: (apenas salido del colegio
para hacerle frente al famoso vete
rano.

El Cleveland habia realizado
una tournée triunfante por el Este
y el New York solamente tenia tres
puntos de ventaja. Babe Ruth se
iniciaba entonces en su maravillosa
carrera y fué el gran Bambino, con
su bate, su manera atrevida de co-
-rrer las bases y su pimienta e} que
sitvié de inspiracién a su team, el
cual logrd detrotar a los invasores
y ganar los maximos honores de la
contienda.

Ambos lanzadores estaban en es-
tupenda forma y trabajaron con
gran control e inteligencia. Cove-
leskie tenia dominado completa-
mente a los bateadores yankees con
la excepcién de Ruth, que obtuvo
una transferencia del veterano en
su primera salida al bate. Sin em-
bargo, esto no tuvo trascendencia.
Hasta el cuarto inning vo logra-
ron romper el hielo.

El Cleveland fué el primero en
perforar la defensa opositora ano-

1 4

v v

Versiorn ,oorJ A.Losalda

tando dos catreras con un “teibey”
de Joe Sewell. Una nube de tristeza
invadié el inmenso stadium neo
yorquino.

En ese mismo inning al llegar el
turno al bate de los Yankees, Ruth
dié un “tubey” habiendo un “out”.
Meusel dispard un fly largo que
fué mofado, llegando Ruth a ter-
cera. Wally Pipp, que siempre ha
sido un gran colocador de hits, co-
necté un “tubey” sobre segunda,
anotando Ruth la primera carrera
yankee:

El Cleveland conservé la ventaja
hasta el sexto inning, con un fiel-
ding hermético y un pitching per-
fecto. Después de un out volvié a
aparecer la figura gigantesca de

Wate HOYT, o
Adanzador de los™Yan-
kees”, cuando era la

“Maravilla Escolar”,

Ruth que bated una terrible line
hacia segunda que casi le arranca
el dedo pulgar 2 Wambsganss. La
segunda base del Cleveland traté
de parar la bola, pero sin resultado.

La esférids fué a parar al center§’

field.

Ruth realizb entonces una de

las mejores jugadas de su carreta.f

Dotlando la primera a toda velo
cidad siguié hasta segunda, donda
Sewell le gritaba al maltrech
‘Wambsganss pidiéndole la bola.

Pero antes que la pelota llegara

a segunda, Ruth habia anclado en
la intermedia, haciendo de un vul-
gar “single” un hit de dos esquinas.
Meusel levants un fly corto hacia
el right field y Ruth empaté el sco-
re_corriendo desesperadamente ha-
cia “home” y obligando a Jamie-
son a tirar al “plate”, llegando Meu
sel a segunda base. Un “single” de [i§

Roger PECKINPAUGH,
que ha sido shortstop del
“New York” y del “Was-
- hington”, y después mana-
ger del “Cleveland”, de la
Liga Americana, relata agui
el juego mds emocionante
de su carrera,

Stanley COVELES.-
KIE, la estrella del
“Cleveland”, que per-
dié un juego sensa-
cional contra el jo-
venzuelo Waite Hovyt,

Pigp hizo anotar a Meusel, colo
canda a los Yankees en la delan.
tera.

Con una carrera de ventaja,
Hoyt crecié dominando completa-
mente a los bateadores indios. En
el octavo, Ruth volvié a brillar con
grave perjuicio del Cleveland. La
primera pelota lanzada por Cove-
leskie fa convittié el Babe en un
“doble”, llegando a tercera con ¢l
sactificio de Meusel, y anotando
su tercera catrera con un fly largo
de Pipp.

En el noveno inning, los Indios
trataron en vano de igualar el ca-
tretaje con una ofensiva violenta,
Con dos outs, lograron llenar las
bases, pero Hoyt se dominé y dis
ponche a O'Neill, poniendo (i1 a
fa batalla,

El famoso Babe
RUTH, como lucia
en e tiempo de su
ingreso en e team
de loc “Yankees”.
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William OTHON, ol campeén amateur pe-
so pluma de Cuba, e indiscutiblemente el
mejor boxeador amateur gue tenemos, fué
objeto de merecido homenaje en el Cine
“Edison”, del Cerro, la semana pasada.
Othon se mantiene invicto en los torneos
de aficionados celebrados en La Habana.
Ultis oxed en el prog home:
je ¢ Jacinto Pérez Valdés y Lalo Dominguez
celebrado en la " Arena Polar”.

GAONA, ¢ célebre boxeador
mexicano que #ltimamente derro-
16 decisivamente a Hilario Marti-
nez, y que legard a La Habana,
traido por el conocido cronista
deportivo americano Romano, pa-
ra pelear con Ignacio Ara o Cana-
dé Lee. Después de su pelea en
La Habana proseguiré a New

York.

ﬁ L ]
| [ 4
Justo SUAREZ, el campedn de
fem ligero de Sur América, a su e = :
legada @ Nieva York, de X RS

Bue-
nos Aires, con su esposa. Sudrex
debutard en Nueva York el dia g S
17 dé julio en el semifinal . de le - g
pelea Mandell-Al Singer, por el
campeonato mundial de peso lige-
vo. El contrario de Sudrer serd

probablemente Joe Glick.

Pedro PROENZA, el notable
peso mediano, que completa
mente repuesto de su enferme-
dad, volverd a sus actividade:
en un préximo programa de la
*Arena Polar”. Proenza se man-
tiene invicto en La Habana, ba-
biendo derrotado a Malpica y ¢
Caballero dltimamente. Su pré-

ximo contrario serd Martin Pé-

i
Los conocidos boxeado-
res de Sagua la Gran-
de, el Chino REME-
DIANO (Julio Mon-
tero} y Osvaldo: PE-
REZ, en unién de su
manager Alfredo
GONZALEZ (dl cen-
tro), que anuncian su
proxima visita ‘a La
Habana, por carecer de
conirarios en su loca-

fidad.

(Fotos Lescano).

Goyito RICO, el conocido boxeador
oviental, gue ¢s considerado por fos fa-
ndticos el campeén nacional beavy-
weight por sus convincentes victorias
sobre Roleaux Sagiievo, Federico Mali.
bran y Elpidio Pizarro. Todas gana-
das por knockout. La Comision de Bo-
xeo no le ha entregado la faja, pero
los fandticos lo han proclamado cam-
pesn, y después de todo, son los fa-
ndticos los que hacen el boxeo. Rico
espera la llegada de Rail Bianchi, el
argenting, pard vengar las derrotas de
ibrdn y Mestre.

Rodolfo DIAZ, bo-
xeador  semi-profesio-
nal, que debido a sus
simpatias en el pi-
blico y a sus repeti-
das victorias por
knockout, es el me-
jor drawing card de
los semiprofesiona-
les. Diaz es una le-
gitima esperanza del
pugilismo  cubano.



ELOGIODESMEDIDOD
LAS GUAGLAS

(A José Antonio Fernindez, ase-
sino de Pedro- de Toledo.)

N aquella reunién de

gente frivola, adinera-

da, elegante—era aiin

“la época de los tres
adjetivos”, mi querido sefior
Proust,—cada uno hablé con frial-
dad de buen tono de sus manias,
de sus vicios: quién preferia el te
frio, con limén, quién tenia pasion
por los Chihuahua, quién por el
golf. e

Y, de pronto, un pobre diablo—
Sefior! gpor qué estaria alli aquél
hombre, luciendo todo &l los estig-
mas de la pobreza vergonzante?
—dijo impetuosamente, como ce-
diéndo a una vocacién ‘irresistible:

~Yo tengo un vicio, sefiores,

. un vicio incurable: el automévill
No lo digo para fruicién de algin
erudito del afio 2,000, ni para que
uno de ustedes compadecido, me
obsequie un automévil de desecho.
No. Moriré obscuramente, de lo
que he vivido; y, por otra parte, el
regalo de un auto, en mis condi:
clones, seria para mi tan Gtil co-
mo un elefante blanco. ..

Queria decir sélo que mi Joca
pasién por los automéviles me im-
puso una transaccién con la reali-
dad que me hizo renacer, paradé-
jicamente. En aras de mi casi im-
posible amor, renuncié para siem-
pre al tranvia, vehiculo pequefio-
burgués por excelencia: alli siem-
pre las caras pulcras, rasuradas,
inexpresivas; los trajes conservados
a fuerza de plancha + cepillo; los
zapatos lustrados herdicamente; las
mentalidades oficiales, sumisas al
orden y la rutina; alli la marcha
esclava de los rieles; el conductor
conducido por el motorista; el mo-
torista cosido a la linea por dos
hilos eléctricos. No. Yo no podia
arrastrar esa vida lenta, o, mejor.
no queria morir de esa muerte len-
ta, tan cotidiana y tan sin gloria!

jAh! De no tener familia, esa
institucién caduca que coacciona
los impulsos mas nobles del indivi-
duo, trocando el calor de hogar
en fuego de altos hornos, yo hu-
biera sido chauffeur, chauffeur,
hombre libre!, en vez de podrir mis
huesos royendo el hueso del tiem-

po en una obscura oficina! Pero
mi mujer y mis hijas, que conser-
van resabios de sefioronas, podran
consentir en uniformar su vida y
su espititu a base de hambre y hi-
bitos malversados; peto que yo en-
funde mi humanidad ds hijo de
buena familia en un gris uniforme
de chauffeur... jamds, sefiores,
jamas!

Y aqui o de mi transaccién en-
tre ¢l ideal y la vida, mi vida de
burécrata habitante de suburbios:
guetra, guerra mortal a los tran-
vias, e identificacidn casi fraterna
con el alma de las guaguas! Lo
que he aprendido en estos vehicu-
los, aparte la voluptuosidad del pe-
ligro compartido cop espiritu und-
nime: peligro latente en todos los
minutos, presentido y casi tangible
en cada tumbo de la guagua, en ¢l
rechinar de los muelles, en el cru-
.git de sus maderas, en la venda
que la aglomeracién del pasaje po-
ne ante nuestros ejos, encerrindo-
nos dentro del azar!

Pero no crean ustedes que lfa
guagua me reveld sus secretos des-
de el principio! No. Alli también
se paga- el noviciado... Antes yo
me sentaba en cualquier lado, to-
maba mi guagua en cualquier es-
quina: ahora, no; ahora, para to-
matla vacia y elegir, de acuerdo
con mi estado de 4nimo, un asien-

to estratégico, camino cuanto sea
necesario. ;Estratégico? Si: verbi-
gracia, el primer asiento: avizora-
dor de lo porvenir, atalaya de la
rtia poblada de monstruos que el
chauffeur ataca briosamente, inti-
midandolos con el claxon, embis-
tiéndolos con ef radiador, abatién--
dolos con todo el cuerpo potente
de la miquina. Porque un chauf-
feur de guagua no es un criado,
como. el del auto de lujo, sino un
dios ciego en su furia implacable;
pero también dios clemente, per-
donador y duefio de las cincuenta
vidas, de las cien vidas que condu-
ce. Una distraccién, una debilidad,

un inconfesable impulso criminal-

del dios y.. zas! Dios mio! Y
que mi mujer y mis hijas no com-
prendan la prestancia social de es-
te hombre! ;De qué hablaba an-
tes. . ? Ah! De los asientos; del p-i
mero, atalayh del porvenir, y del al

timo, bueno para abarcar desde ¢!, .

de una sola ojeada, todo lo presen-
te: las injusticias del mundo; la
organizacién actual o, mejor, la
desorganizacién de todas las acti-
vidades humanas; bueno para as-

pirar desde él, en suma, la atmés-”

fera casi palpable de cien sudores

_reunidos. El sudor, ese santo olor

det trabajo al qué ningin poeta Je
vanguardia ha loado debidamen-
tel Pt

El alma de' una guagua! Buré-

OVRRE SOCIAL 4Q

iVerdadera ganga!

Plegadora Dexter tamafio de 12x16 a

36x48 pulgadas, con estaciones para 4

dobleces, pudiendo plegar 8, 16 y 32

paginas o 2 en paralela. Mdquina en

perfectas condiciones mecanicas pudien-

do verse funcionar y someterse a toda
prueba.

ber sido necesario adquirir una
de tamafio mavyor.

SINDICATO DE ARTES GRAFICAS DE LA HABANA

Se vende por ha-
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cratas acosados por la hora, es
vos del reloj y del tiempo; tal
mecanbgrafa qus no sabe cémo 3
cuar sus sedas de pecado entre un
basurero y un albail, que ostentan?
con orgullo ¢l fango -de sus ropas
despreciadas; menores de doce afios
que ‘ya conoczn el horror de la vi-
da y la explotacién del trabajo;
cobradores impacientes, verdugos
del pueblo que esconden sus sen-
tencias de muerte en carteras de
cuero charolado; lavanderas que
atin llevan su tarea a cuestas, como
una cruz; mujeres del pueblo con
tacimos de hijos harapientos; hom.-
bres de trabajo, hombres construc-
tores: Hombres! Y nunca el idilio
impiidico, el apretujén intenciona-
do, entre aquellas gentes sanas, pu-
ras, agotadas de cansancio, que s¢
apifian como bestias, santamente,
delicadamente, procurando no ha-
cerse dafio, no estorbarse unos a 4
otros; queriendo reducir su egois-
mo a la minima expresién para no
alterar el equilibrio de ese micro-
cosmo rodante; tratando, en pocas
palabras, de ayudarse mdtuamen-
te para el logro de su anénima mi-
sién social,

Al! Cuando oigo a ciertas gen-
tes que se creen distinguidas ha-
blar con odio y desdén de fas gua-
guas, so pretexto de su “‘record”
homicida—esas ~entes, que se mo-
ririan de gusto por besar la mano
a un reyl—las desprecio hondamen-
te... pero sufro, recordando sin
queret los versos vanguardistas de
Alfredo Mario Ferreiro:

Qué dolor debe dar ser siempre
{Ford!
Ser Ford,
ser siempre hojalata. ..
y que todos digan: “Ahi va un ¢
(Ford,”
como quien dice: *Ahf va un cual-
(quiera. ..”
Y saber, en o intimo
de las bujfas y del carburador,
que se es tan automévil como los
{otros autos
y a lo mejor, mejor!

¢Mejor? Oh, si! Tratindose de
las guaguas jquién lo duda? Me-
jor que un Lincoln, que un Rolls
Royce! Porque la guagua es mis
que el automévil del pueblo: la
guagua es una sintesis socialista!



%mmm,,(Conﬁnuadén de la pdg. 18 )

nifiesto una injusticia o exigir el
castigo de una infamia?. .. jAcaso,
por otra parte, la sensibilidad de
nuestro corazén no ha de lograr
otro cauce para desbordarse que
los versitos llorones o los consejos
piadosos 2 las. chicas cursis?. ..
‘Mariblanca, la comunista. jUft
... jCuidado! jPeligro!... Vigi-
lad que CARTELES no caiga en
manos de vuestros hijos inocentes,
joh, inefables ciudadanos que tan:
to os preocupdis por su tranquili-
dad y su vidal... ;No lx cone-
céis?. .. Es una muchacha terrib!
prieta, fea, gorda, vieja, malgenio:
sa, anda siempre con un pavoroso
revélver calibre 45 en la cartera,
no ctee en Dios y se come a los mu-
chachos vivos. En los talletes y ofi-
cinas de “Social” y CARTELES
le tienen terror; cuando ella llega,
hasta el terrible Catd y Manuelita
la “sin miedo” se esconden. Los li-
notipistas y los fotograbadores
abandonan a toda prisa su traba-
jo cuando la horrible figura de Ma.
riblanca pone un temblor de es-
panto en aquellos lugaves apaci-
bles. Pero como nunca faltan los
héroes, sélo el misterioso “Cine-
fan”, redactor de Cine,—muy inte-
ligente y muy habil,'por cierto—de
“Social” se permite el lujo de reci-
bitla con una sonrisa en los labios
y un estrechén de manos cordial.
{sAfinidad? No sé. Alld ellos).
Mariblanca, la comunista. jBah,

amigos!... ;Si supieran ustedes
qué emacionante demostracién de
carifio le hicieron a esta humilde
servidora de ustedes hace algunas
noches en ese delicioso rinconcito
de la provincia de La Habana que
se llama Caimito del Guayaball
iY qué afectuosa y calida acogida
le dispensaron los asistentes a la
magistral conferencia de Emilio
Roig de Leuchsenring cuando Mari-
blanca, la comunista, se llegé mo-
destamente al local y quiso pasar
inadvertida sentindose en las ti-
timas filas de la Sociedad de Tor-
cedores! Es que, en realidad, Mari-
blanca, sin cultura, sin inteligencia,
sin prestigio intelectual, sin dine-
ro, posee, sin embargo, el secreto
del éxito: pone en todo cuanto es-
cribe su corazon apasionado. Ella
cree en la fuerza de la bondad y
del amor. Tiene fe en la justicia
de los hombres. Y se rie de todo lo
demds.

La tetrible comunista sz va...
pero vuelve pronto. La préxima se
mana, la terrible comunista le va
a decir unas cuantas verdades a
unos cuantos sefiores que preten-
den establecer en la Repiblica de
Cuba las corridas de toros; (de pa-
so, con la mayor seriedad posible,
se referira al reaccionario intento
de dar validez legal a los matrimo-
nios religiosos) y después... Pre-
pardos, prepardos, lectores, a leet
durante quince o veinte afios las

triunfo en el GRAN CONCURSO

Srta. Juanita Ualdivia

Necesito la cooperacion de mis amigos y

“NESTLE”. Remit. tos ¢ O’Reill;
N® 6, Oficinas del Concurso, o a Real N9.143, C;Zajal-;;band. o

simpatizadores para llegar al

“Impresiones de un viaje a México”
de esta criminal petardista que, pa-
ra demostraros ‘que conoce a la

perfeccion el idioma de Victor Hu-
go, se despide de vosotros con un
afectuoso jau revoir! . . . €

los torcedores sostienen una escue-
la'y dan impulso a una bibliotzca,
sin exclusivismos, para todos los
trabajadotes, en el futuro quizds
puedan también fundar escuelas
industriales y realizar otros, esfuer-
zos igualmente necesatios y enco-
miables. Y corho los torcedotes, los
demds obreros, pues desde hace

S, Za

tido de “cultutizar” nuestros ele-
mentos. Desde luego que al hablar
de cultura se supondti que no nos
resighamos a asimilar la cultura
que el régimen burgués prodiga.
Nuestro anhelo es producir una
afios se viene laborando en el sen-

T

C&l/ﬁ;Lq, o(Conti de la pdg.26)

cultura francamente emancipado-
ra, donde el sentimiento proletario
no se pervierta y el horror de todos
los prejuicios actuales se .onozca
y se repudie. A todo se llegara,
con buen sentido y perseverancia.
Lo importante en la vida es abrir

surcos, sembrar y no acobardarse
ante las realidades que se convier-
tan en obsticulos.

{Adelante! debe ser siempre la
divisa. Y’ nosotros le gritamos a
fos torcedores y a todos los obre-
ros; jAdelante compafietos, siem-
pre adelante!

loco. ;Cémo no se detuvo?
veia lo que estaba haciendo?

—No sé. La niebla que formaba
la nieve, tal vez no le dejaba ver.

—¢Y por qué no lo detuvieron?

—Creo que todo el mundo esta-
ba demasiado ocupado en huitle a
la ‘endemoniada miquina que lan-
zaba grandes trozos de nieve a to-
dos lados. Usted sabe que en esta
calle la nieve se amontona en gran
cantidad y la miquina fa atrancaba
en pedazos enormes que volaban
-por el aire como proyectiles de gran
calibre. Pero el jefe de policia y un
grupo de autoridades estin detrs
de [a pista del hombre y, creo que

¢No

N Puello...

lo agarraran dentro e poco.
—:Dénde fué a parar?
—Entré por la calle principal y
salib a la carretera por alli—El
hombre me sefialaba en direccién
opuesta al edificio en que se habia
celebrado la reunién a que asisti.
~3Y quién es usted?—me pre-
guntd.—;Es nuevo en la poblacién?
—Si—le dije.—Estoy aqui por
poco tiempo. Creo que muy poco
tiempo.
—Tiene usted suerte. Todo esto
pone en penosa situacién al comet-

(Continuacion de la pdg. 21)

cio y a toda la poblacién. Pero cla-
ro, no le causa dafios a un visitante
como usted.

—iOh!, no, claro que no. Esto
no me afecta. . . nada, no me afec-
ta nada.

Continué mi camino por la calle,
en direccién contraria al sitio en
que se halla el edificio en que ce-
lebraron 1a reunién los comisiona-
dos. A poco tropecé con un hombre
de edad, que tenia una gran barba
y llevaba espejuelos con cristales
ahumados para protejer sus ojos

de la refleccién del sol sobre la nie-
ve.

—¢No lo han cogido atin?—me
preguntd el viejo.—sSabe si ya lo
arrestaron?

—No sé,—le dije.

—Bueno, si no lo han cogido
bien pronto le echarin la mano en-
cima, Y espero que los manden a
los dos a l2 crcel por algin tiem.
po.

—:Como dice usted... 2 los
dos? Creo qu- solo un hombre ma-
nejaba el tr.. =

.~—Asi mism.. Ese es el mecnico
y lo meterdn de cabeza en la car-

(Contintia en la pdg.53)



PROBLEMA DE AJEDREZ Ne 29
. M.

or

Negras: 11 piezas.

Juegan las Blancas: MATE EN 3.

Blancas: 7 piezas,

SENCILLITO

CRUCIGRAMA

Por Rosario

C. Menéndez

1 MUSA

FACILITO

POESIAST

JEROGLIFICO

NEGACION

BULTO

CONSONANTE

SIN DIFICULTAD

R99 A

> |

/ 2 3 * 5 6 7
] Q 5 /e
V4 s2 /3 2
= o
/7 /8 /9 20
27 § 22
23 2¢ 25 ER
27 2s 27
E-IINEY) 32 9 33
3¢ 55 Q 36
37 3e
Horizonzales: Verticales:
1—Falto de sustancia o entidad. 1—Poetas.
4—FEscala musical. 2—Adverbio de mode.
8—Adverbio de modo. 3—Conjuncién.

19---Flor

11—Proncmbre personal,
12—Conjuncién distributiva.
14—Acusativo del pronombre personal.
15—Guarida del oso.

17—Agudeza, donaire.

19—Nuevo.

21-Seguridad, aseveracion.

22—Cara que tiene un solo punto en los
dadeos.

23-—Poema dramativo breve. -

25—Adjetivo que indica aversién, repug-
nancia.

27—Tiempo a los bendad

5—Contraccidn.

6—Adjetivo numeral,
7—Indicio, sefial. - 0
9—Estima, gloria, honor.
12—Pronombre.

13—Infinitivo,

15—Dar la extremauncién,
16—Hornilla poreatil.
18—Antiguamente hoyo.
20—Prondmbre.
23—Adjetivo mortifero.
24—Canca mejicana.

26-~Sin angulos,

pata ausentarse del coro.
30—Deativo o acusativo del pronombre per-
sonal. k
32—Embarcacién.
33~—Nota musical.

_ 34—Adverbio de tiempo.

36—Prepasicion.
37—~Mancha,. tilde.
38—Apariencia de las cosas.

*28—Ps g
29—Acrticulo neutro.
31—Nominativo de. pronombre personal.

33—Pre!>losici6n inseparable que denota ne-
gacién,

-35—Preposicién inseparable denotando se-
paracién o alejamiento,

36—Nota musical,

FRASE HECHA

PROBLEMA DE DAMAS Ne 29

Por I Lami

Negras: 2 damas 3 peones.

Blancas: 5 peones.

Juegan las Blancas: GANAN EN 4.

SOLUCIONES

A los pasatiempos de la pagina anterior?

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—-D7AD 7—RxP
Z—D6C  mate

(A) 1—CxA
2—CxP mate etc.
Al problema de damas:

Blancas Negras
1—De 7al2 1—De23a 7
2 De 27 2 31 2 Del8atl
3—De26a 8 3—De 25 2 18

4=—De.31 a2 y ganan,

Al jeroglifico:
UNAMUNO

Al sencillito:

VIOLETA

Al comprimide:

ALMAS DE ACERO

Al facilito:
ALMA

Al crucigrama:

fle
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la charada grafica:
PAJARO
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SOLUCIONISTAS

Al problema de Ajedrez:
D. Hietrezuelo, Marcané: Bien la solu-
_ cién del nimero 7 y las indicaciones con
respecto al nimero 6. Un Aficionado, Ha-
bana: Le digo igual que al solucionista an-

hasta ahora han remitido, igual que el se-

fior P, P. Hillo, no se han publicado, a pe-
sat de estar bien hechos, por ser muy

sei:lueﬁos. Pedro E. Castro: Bien la solucién
g .

terior. Enticue Uguet, Bayamo: Correcta la
solucién del némero 7. Pedro E. Castro,
Santiago de Cuba: Le digo lo misme gue
al anterior.

Al problema de Damas: 5

Pedro E. Castro, Santiago de Cuba: Bier:
la solucién del problema de damas que
remite. Puede enviar todos los trabajos que
tenga por i Enrique Marti:
Gibara: Veremos sus problemas, pero le
hemos advertido siempre que: no los haga
de muchas jugadas.

A las Recreaciones:

Teolinda Maceyras, Cirdenas: Muy bue-
nas codas las soluciones que envia. Sueiras,
Pereyras y Lapeira, S. en C., Habana: Mag-
nificas todas vuestras soluciones, Se publi-
cardn los comprimidos. Los crucigramas que

‘Trabajos de:

Carlos Martinez del Rio, Méjico: Su cru-
cigrama no estd mal, pero resulta algo pe-
quefio. Miguel Angel Bauza, Habana: Pero
épor qué usted escogié para dibujo de sus
crucigramas los de los ya publicados? José
R. Puente, Guaro: Aunque usted afirnge
o io, el primer i que re-
mitié fué el mejor de todos. Los demds
estan muy regulares. Miguel A. Pérez, Ca-
magiiey: Comprendo lo que a usted le pa.
sa, porque igual me sucederia a mi. Publi-
caremos algunas de sus charadas. Carlos Ra-
mirez, Cérdenas: Los pasatiempos los en-
via como mejor pueda. Muchos de sus jero-
glificos se publicardn.

Pueden remitir la correspondencia a: Luis
Saenz, Maximo Gémez 370, Habana; o a:
Luis Saenz, Revista CARTELES, Habana,

cel tan pronto le den alcance. Pe-
ro el tipo que mas les ‘interesa y
detrds del cual andan es el agente
vendedor, a cuyo- cargo est la mi.
quina. Fué él quien ordend al me-
cdnico que atravesara la poblacién
por la calle principal.

—No sabe usted lo interesante
que es su informe. ;De modo que
creen que el vendedor es el princi-
pal culpable?

—Claro que si. No quisiera estar
en su pellejo. Pero si el jefe de po-
licia por fin le echa mano y lo me-
te en la circel, entonces estd segu-
ro. La carcel es nueva y fuerte co-
mo un castillo.

—¢Qué. . qué... qué quiere us-
ted decir?—pregunté amoscado.

—Digo, que si lo meten en la
carcel, entonces estard seguro de
que no lo lincharan.

—¢Pero es que estin pensando
en lincharlo?

—Creo que si. La mayor parte
de los ciudadanos se hallan. tan fu-
riosos que matarian al vendedor
tan pronto le agarrasen. Pero tene-
mos un buen jefe de policia; mo-
rirfa antss que dejar que le arre-
baten un hombre puesto bajo su
custodia. .

—Bueno, siempre es un consue-
lo.

—Si, serfa una mancha para la
potlacién que lincharan a un hom-
bre en ella.

—Estoy de acuerdo con usted.
Y espero que nadie realice "actos
que desdigan de la cultura y ci-
vilizacién de Smedleytown.

Con estas palabras me despedi
del viejo. Y tan pronto le dije
fadiés, pensé con envidia en su bar-

blgg‘ca y en sus cristales ahuma-

(Continuacion de la pag.51 )

dos. Se me ocurrié que unos acce-
sorios similares serian muy ‘venta-
josos para un vendedor de tractores
cuya popularidad resultaba pzligro-
sa en tales momentos. Desgracia-
damente. no tenia esperanzas de
conseguirme una barba como aque-
lla en la crisis actual. Ademas, no
tenfa experiencia en cuestiones de
magquillage. Podia ponerme unos

- bigotes postizos, pero los bigotes

postizos se descubren facilmente.
Decidi, pues, esconderme de la me-
jor manera posible.

Ahora bien, los cristales ahuma-
dos parecta una idea practicable.
Y no es raro vetlos, pues muchas
personas los usan en los dias de
fuerte sol. Tras de unos segundos
de meditacién, me acerqué a las
ruinas de una casa de optica. El
propietario estaba muy ocupado re-
cogiendo los restos dz su mercan-
cia, pero tuvo tiempo para dete
nerse y venderme el mayor par de
espejuelos ahumados que se habian
podido salvar de la catdstrofe.

Con el ala del sombrero tapan-
dome la frente, los espejuelos cu-
briéndome mis expresivos ojos, y
con el cuello del abrigo levantado,
tapandome la barba y parte infe-
rior de la cara hasta la nariz, me
puse en camino otra vez. Me halla-
ba muy satisfecho de mi ida. Esta-
ba seguro de que atn los mismos co
misionados, ante los cuales hablé
por espacio de mas de una hora,
no me hubiesen reconocido. Por ¢l
momento, al menos, estaba a salvo,

Pero tengo que reconocer que no
me hallaba en mi peculiar estado
de 4nimo, jovial y optimista. He
aqui que habia vuelto a mi pusblo

(Contintia en la pdg.56 )
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persona, cubierta: de ‘px‘elies“».)"'\;oro-
nada de violetas,

—Soy yb; yengo-a enterarme de
su estado de salud y'a traerle una
pocién inglesa que lo curard ra-
pidamente. No hable, no se mueva,
repose, viva como una planta, y no
me de las gracias: se me ha hecho
indispensable.y me es imposible tra-
bajar sin usted. Es muy curioso el
lugar donde vive... ;Me permite
que tome algunas notas? Nunca
habia visto verdaderas buhardi-
llas. ..

“alba,’

revista quincenal
director: Jos¢ R. Hernandez G.
apartado 131 - teléfono 170
florida, camagiiey, caba.

solicitamon gentes y corresponsales on el
Interlor de la repaolica

inguictudes - humanidades - ideas

Es Facil Conservar
Jovenes las Caras

Empiece usted esta misma noche a usar
la Cera Mercolizada para obtener un
cutis perfecto. Lo rinde resistente a las
huellas de la vejez. La Cera Mercoli-
zada emblanquece una tez descolorida
y amarillenta. Refina y suaviza una
piel ordinaria de grandes poros. Libra
la piel de untuosidad, escabrosidad,
manchas y todas las demas imperfec-
ciones, La Cera Mercolizada hace que
cualquier cutis se torne de una suavidad
aterciopelada, delicada y de una belleza
juvenil. Alivie ef cansancio de [a
cara, reduzca las arrugas y restaure
el contorno juvenil bafiandose la cara
con esta locion astringente: 1 ofiza de
Saxolite en Polvo y 1 cuarto delitro de
bay rum. En todas las boticas.

¢A que se del;en
las jaquecas

de Ud.?

Sl sufre Ud. de crénicos
dolores de cabeza, lo pro-
bable es que resulten de
estrefiimiento. A menudo
sucede que los intestinos
no se desahogan como de-
bieran y eso trae irregulari-
dades en la salud,

Hepalina es un excelente
laxante, que desalojara
todos los desechos del canal
alimenticio. Son tales de-
sechos los que, al ser reab-
sorbidos por el organismo,
ponen en peligro la salud.

" Pruebe Ud. la Hepalina y
verd si_ no es el laxante
ideal. Doce millones de

paquetes se venden anual-
mente.

éz p@%&b .. (Continuacién de la pag. 30 )

Después:
—;jOh! ;Ni siquiera le he traido
flores. . .! Espere.

Arrancd una violeta artificial de
su sombrero, la colocé en la mesa
de noche y sali6 ripida como el
viento.

Después de su marcha, Fermin
delird. Se creia muy enfermo y, llo-
rando por él mismo, se imaginaba
Horar por ella. Besb tanto la violeta
que ésta le dejé su color en los
labios.

—iDios miol, exclam$_la mujer
que lo asistia al traerle una taza
de leche, jel pobre sefior esta muy
enfermo: sus [abios estin descom-
puestos! . . .

iDias de angustia feliz, noches
de pesadillas voluptuosas! Abdén
escribié una carta a su idolo, una
larga carta henchida de declaracio-
nes. Esperd, temiendo una contes-
tacion irritada, pero recibio esta
misiva:

“Gran nifio, sus palabras de lo-
cura han poblado—usted ve que soy
franca—el vacio de un dia de ocio.
Es usted demasiado elocuente para
no ser sincero. Lo compadezco y
perdono. De todos modos, ctirese”.

Alentado de este modo, el joven
envié durante los 15 dias que du-
té su enfermedad, una carta coti-
diana de 20 paginas. Cuando vol-
vié, palido e interesante, Eduvigis
fo acogié con un: “Muchas gra-
cias. ... y ahora, ja trabajar!” Y ¢l
ni 0sé decir las palabras supremas
ni continuar tan ardientemente la
correspondencia.  jOh . felicidad!
Fué ella la que se quejo: “jLe diré
que su correspondencia de ahora
me patece muy insipida!”

Desde entonces, a las seis se en-
certaba en su buhardilla y al dia
siguiente Eduvigis saboreaba apa-
sionados cumplimientos acerca de
su cuerpo y de su alma. Por una
especie de tacita convencién, ambos
limitaban a esa correspondencia to-
das sus relaciones sentimentales. El
continuaba sus labores de secreta-
rio, mecanografiaba y taquigrafia-
ba con celo. Por ejemplo, cuando
estaba solo, se arrojaba sobte el pe-
rrito Papillén, sobze la manta con
la que Eduvigis protegia sus rodi-
llas friolentas y los cubria de besos
arrebatados. Al volver a casa, ella
no hallaba sino un mecanégrafo
muy circunspecto. Un dia, al mar-
charse, ella le apreté 1la mano al-
gunos segundos mas que de cos-
tumbre, sin duda para excusar la
dureza de estas palabras:
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—iBasta ya! sefior Abdén. .. no
hay que escribirme mis.

—gLa he disgustado, sefiora?

—Nob, pero todo lo escrito hace
un total de 350 paginas... Ven-
ga a comer esta noche; se lo explica-
ré. . Usted me ha escrito con to-
da sinceridad: yo afiadiré algunos
adjetivos para intercalar la nota
artistica y sera una obra maestra,
mi querido sefior Abdén, juna obta
maestral. .. Firmaré \yo y nos re-
partiremos los beneficios. .. {Y qué
titulo!: A aquella que no quiso. . .

Tutbado, Abdén se retiré presto.

Las personas que se han doblega-
do bajo las singulares leyes del
amor no se extrafardn mucho al
saber que su més viva preocupacién
fué la de asegurarse una eicgancia
conveniente para la comida de la
noche. Esta transcurrié friamente;
Fermin estaba preocupado por este
petisamiento: “;Dénde y cuindo
voy a arrodillarme a sus plantas?”
El comedor le pareci6 poco propicio,
el despacho, a donde pasaron des-
pués, se lo imaginaba demasiado
austero y en él Eduvigis era, mas
que en ninguna otra parte, el jefe.
Finalmente, el giro de la conversa-
cién, exclusivamente literario, no le
permitié en modo alguno realizar
su impulso tan roméntico. Lo pos-
puso para el dia siguiente, y como

estas dilaciones se sucedieran, trans-

currid el mes sin haberlo realiza-
do, al fin del cual, A aquella que
no quiso . se publicé con un éxi-
to considerable. ;Qué digo yo? {Un
triunfo! Era este el [ibro que sdlo
una mujer era capaz de escribir. jEl
libro de la semana, entonces, era el
del mes, por consiguiante el del afio,
como consecuencia ¢l del siglo! Y
cuando Brasimante quiso volver a
dictar una obra personal, quedd
desconsolada por la pobreza de sus
propias frases.

—¢Por qué no me escribe usted
més?, pregunt a Fermin.

—Ya no puedo, sollozé éste; soy
demasiado desgraciado.

—Si, si, ya se, deploré Eduvigis;
la felicidad es el abono necesario
al cerebro.

Era el crepiisculo; el despacho se
dejaba invadir suavemente por una
turbia oscuridad.

—He recibido, afiadié Brasiman-
te, una demanda de mi editor. ..
acérquese, amigo mio, mas cerca,
més cerca. ..

Temblando, el secretario cayé de
rodillas y su ama deslizé sobre su
frente la caricia de una mano
fresca.

—Como decia, mi editor me ha
escrito, continué ella, y me pide que
le entregue lo més pronto posible,
bajo magnificas condiciones, una
continuacién de A aquella que no
guiso. .. ‘Mis manos estin faltas
de fuerza entre las suyas, por con.
siguiente serd necesario enviarme,
nuevas cartas.

Fermin la recibié palpitante en
sus brazos. Ella lanzé un largo sus-
piro, y balbuces atin:

—Unicamente que, con objeto de
que ¢l conjunto sea mas facil para
la impresién, amor mio, las escri-
biras todas seguidas, en ¢cuartillas,

APRENDA INGLES

EN POCAS SEMANAS

Una experiencia de muchos
afios, més de 10,000 gradua-
dos, nos hacen recomendar
a Vd. el estudio de tan nece-
sario idioma. Poseemos el
mas EFICIENTE, CIENT[
FICO y ECONOMICO sis-
tema de ensefianza. Hégase
de un sblido porvenir en po-
cas semanas. Para mis de-
talles escriba al MIAMI
SCHOOL OF LANGUA-
GES. P. O. Box 955. Mia-
mi. Fla.
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RETRATOS MUNDIALES DE
PERSONAS FAMOSAS

Mark Twain—Aparentemente,
1o conocié jamas a los barberos ni
entrd en sus establecimientos a pe-
larse; el pelo le caia en negras ma-
sas, por encima del pescuezo y re-
cibia su atencién personal, diaria-~
mente; cuando hacia frio wusaba
una chaqueta corta, de piel de fo-
ca, con el pelaje hacia afuera; cuan-
do caminaba, se bamboleaba a de-
recha e izquierda, igual que un ma-
rinero en una comedia. Era distin.
guible desde cien yardas lejos y las
petsonas que tenian que doblar una
esquina, esperaban a que pasase,
después quedaban como hipnotiza-
das, mirando a su figura que iba
disminuyendo  de tamafio lenta.
mente... En los dltimos tiempos

‘de su vida, su magnifico pelo se

totné blanco y usaba su vestuario
en forma tal que hiciese juego con
el pelo, apareciéndose en los salones
de Washington con trajes de eti-
queta del color de la nieve,

*

Shaw.—;Cémo describirlo? Nun-
ca en la vida he visto un hombre
tan inmaculadamente, tan cuidado.
samente limpio. ¢Hubo alguna vez
algln varén Afrodita que surgiese
fresco y reluciente de entre la es-
puma del mar? Si lo hubo, su nom-
bre debi6 ser Shaw. (Shaw atribuye
Ia brillantez de colegiala de su ros-
tro a que nunca se lava la cara y
cuando el juez Neil le rogd que le
aclarase qué eta lo que hacia, si es

que hacia algo, para mantener su

faz tan inmaculadamente limpia, el
bien conocido itlandés le replich:

- “La humedezco de vez en cugh-

do™.)

ELLAS

;Qué mujeres del cine yanqui
tienen mas adeptos? En Hollywood
apasiona mucho &ste tema, y los
productores estin siempre organi-
zando encuestas en los periédicos.
En la dltima se ha obtenido este
fruto: -

Clara Bow: 18,063 votos.

Greta Garbo: 14,543,

Joan Crawford: 5,747.

Vilma Banky: 3,553.

Nancy Carrol: 3,486.

Mary Pickford: 3,168.

Dolores del Rio: 3,031.

Janet Gaynot: 2,983,

Colleen Moore: 2,892.

—¢Tan pocos votos Mary Pick-
ford?

MOSAICOS

—Ya ve usted. Detras de Nancy
Carroll. Detris de la esprsa de
Douglas Junior.

METODOS NEOYORQUI.
NOS CONTRA CHAUF-
FEURS DESOCU-
PADOS

La policfa neoyorquina ha encon-
trado una nueva forma de ata-

que en su campafia contra las per-
sonas que dejan las miquinas par-
queadas al aire libre, por la noche,
en cualquier calle. En lugar de to-
mar nota del nimero de la maqui-
na, encienden las luces del carro
que est usando el “garage a la luz
de la luna”. Cuando a la mafiana
siguiente el propietario viene para
echar a andar el motor, se encuen-
tra la baterfa desgastada en extre-

mo y maldice del que puso el chu-
cho.

Después de varias noches de este
ataque, llega una mafiana en que
el carro no arranca y hay que llevar
a cargar las baterfas. Alli, gene-
ralmente, se le advierte al chauf-
feur la causa por la que el chucho
ba sido abierto todas las noches.
Con ese conocimiento, usualmente
llega un abandono de los garages al
aire libre, un retorno al garage ce-
trado y un aumento de negocios pa-
1a los duefios de garage.

No se engafie usted creyendo

a menos que usted haya limpiado las
mds pequeiias hendeduras, donde la
caries empieza. La espuma penetrante
Colgate se introduce en estos lugares
tan dificiles de limpiar, removiendo
todo residuo alimenticio y limpiando
los dientes completamente.

O debe usted sentirse satisfecho al

limpiarse tnicamente la super-
ficie de los dientes. . . cualquier crema
dentifrica puede hacer esto. Use la
crema dentifrica que ha sido hecha ex-
presamente para penetraraun en los mas
pequeiios intersticios, donde el cepillo
no alcanza a limpiar. La activa y pene-
trante espuma Colgate no solamente
pule los dientes brillantemente, siti que
les imparte una proteccién extra, lim-
piando sus pequefias hendeduras com-
pletamente . . . eliminando el peligro
que existe en los dientes medio limpios.

Su dentista le dird que ningtn denti-
frico puede curar la piorrea; que ningin
dentifrico puede corregirla salivadcida;
que ningin dentifrico puede darles firme-
zaa las encias. El le dird que la misién
de un dentifrico es la de limpiar los
dientes. Colgate es la Crema Dentifrica
que limpia mejor los dientes. Es por
esto que la mayoria de los dentistas la
recomiendan.

D d Este
1os intersticios de los

que sus dientes estan realmente limpios . . .

El tubo de 30 cts.
de Crema Dentifrica
Colgate contienemds
pasta de dientes que
cualguier otra mar-
ca principal del mis-

LEA ESTA AFIRMACION®"®

*‘La Gnica funcién dé un dentifrico es au-

Tamede Sepamna efoase xiliar en la limpieza mecénica de los dientes,

Colgate con “tensién su- sin dafiar éstos. Los antisépticos y las q:-ogas
perficial” baja, penetra en \incorporados en los dentifricos son inGtiles,
los mén pequefios inters- ni curan ni previenen la enfermedad”’.

ticlos, donde et cepillo no
alcanza a Hmplar De un Articulo de “Hygeia™, la Revista de la
American Medical Association

dientes.Losdent{fricos
ordinarios con “ten-
sién superficial” alta
dejan de penetrar en e}
sitic donde comienza
generalmentela caries

~S5i. La gloria de Mary se di-
luye. Obra melancélica de los afios,
que no pasan en balde. ..
—¢Y Deolores del Rio? :




natal, lleno de entusiasmos y pre-
parado para hacer una espléndida
y magnifica impresién a mis ami-
gos y viejos convecinos y afin cuan-
do es verdad que les hab‘a causado
una fuerte imptesin, esta no era
de'la clase que yo esperaba,

A corta distancia, calle abajo,
vi a un grupo de hombres que dis-
cutian la cuantia de los dafios cau-
sados. Parecfa ser opinién general
que la reparacién de los destrozos
llegaria a los doscientos o trescien-
tos mil pesos.

~—Claro,—decia uno de los hom-
bres—que la compafifa fabricante
del tractor tendrd que pagar los
dafios causados.

Estas palabras cayeron sobre mis
oidos ds manera harto desagrada-
ble. Todavia mis ideas no coordi-
nan bien e ignoro lo que vendrd
detras. Pero si estoy seguro de que
los directores de la Farmer’s Friend
T'ractor Company sufririn un rudo
golpe, si se ven obligados a pagar

doscientos o trescientos mil pesos’

por una simple demostracién; espe-
cialmente si se tiene en cuenta que
tal demostracién no dard resulta-
dos practicos.

Dejé el grupo que discutia este
asunto tan desagradable y pronto
tropecé con un hombre que me pro-
potcioné los tdltimos informes, re-
cibidos directamente del jefe de po-
licta.

—Encontraron el tractor — me
dijo.—Se habia quedado atascado
en una montafia de nieve a cosa de
una milla de [a poblacién: Pero el
“driver” habfa desaparecido. Pare-
ce que se di6 cuenta de que anda-
ban detris de él y realizb una falsa
maniobra para escaparse. Pero es-
tan seguros de que al fin lo alcan-
zardn,

—¢Cémo?—pregunté,

—Todas las carreteras estan blo-
queadas por la nieve,—me dijo el
hombre—y por ellas no podré esca-
parse. Tienen hombres destacados
en toda la poblacién,. en el hotel,
en la estacién del ferrocarril, por
todos lados. No pasara mucho tiem
po antes de que tengan al “driver”
y al vendedor metidos en la carcel.

—Creo que estd usted en lo cier-
to.
Al alejarme del hombre, mis pen-
samientos se tornaban mas grises.
Como ustedes saben, soy optimis-
ta por naturaleza. Siempre miro
las cosas por el lado risuefio. Pero
el actual desastre parece que no
tiene puntos brillantes. No he po-
dido ni puedo’ explicarme pot qué
Samuel Simpson ha reducido a rui-
nas todo el comercio de esta po-
blacién. No soy de los hombres que

/11 1 P ueLlO /ya;taz. e (Continuacién de la pdg.53 )

tratan de justificar sus errores; y
admito que fui yo quien orden a
Sam que atravesara la calle prin-
cipal con el tractor, limpidndola de
nieve. Pero fué vorque no habia
visto trabajar uno de estos podero-
sos limpiadores de nieve de nueva
fabricacidn. Crei que las ruedas de
paletas girarfan de manera pausa-
da y civilizada, echando la nieve
suavemente a ambos lados del cami-
no. Nunca pude pensar que la cosa
fuera una especie de avalancha de

los Alpes combinada con una erup-

cién volcdnica, sobre cuatro rue-
das. Ademds, Samuel Simpson ha
sido siempre uno de los mejores me-
canicos que hemos tenido. ;Por qué
no usé un poqito su cerebro? ;Por

qué no miré a su alrededor? ;Cé-
mo no vié lo que estaba haciendo
y se detuvo antes de arruinar toda
la poblacién? Y luego, cuando vié
la obra que habia realizado, ;por
qué abandoné la poblacién dejan-
dome a mi metido en un lo?

Si alguna vez logramos volver
a ver a Sam, tal vez tengamos las
respuestas a estas preguntas. Pero
mientras tanto, todo para mi estd
en chino. Lo tinico qus veo claro
es que Smedleytown, Iowa, se pa-
rece mucho a Soissons, Francia, en
1918.

Caminé a todo lo largo la calle
cometcial—mis de media milla—
y todas las tiendas, en estado de
ruinas daban ganas de llorar. Cuan-

Sorprendente Descubrimiento
Que Echa Abajo las Teorfas
Antiguas Para

Afeitarse,

Asombrosa Nueva

Crema que ha

Revolucionado
el Arte de

AFEITARSE!

Hace espuma abundante.
No se seca con rapidez en la cara.
No se endurece en el tubo.

Deja el cutis fresco y perfumado,

Un tubo dura seis meses, y lleva la
garantia de sus fabricantes: Kriss-
Kross Corporation, St. Louis, Mo.

CREMA DE AFEITAR
KRISS-KROSS

LIBRADO LAKE, Agte. General
Aguiar 82, Telf. A-1351, Habana
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do pasé la dltima tienda echadd
abajo, di la vuelta y busqué una
calle de menos importancia comer-
cial y menos transito, tratando de &
poner en orden mis pensamientos £
y decidir algin plan a seguir. Pe. %

ro no podia pensar a derechas.

Sin darme cuenta, me hallé fren. =
te a un gran edificio de mamposts¥ =
ria, escondido entre un grupo Jd&
arboles. Me preguntaba qué habris}
en aquel edificio, cuando un auto
se detuvo junto a mi. Un hombre =
salté. No le presté atencién, per
2 poco echd a correr detrds de
y por fin me dié una palmada so-»
bre los hombros. .

—Esos espejuelos me engafiaron
un poco—dijo,—pero no podias
despistarme, Alexander Botts.

Un jatro de agua fria no me hu-
biese producido tal efecto. Aparen-
temente, mi disfraz no era tan bue-
no como suponia.

Y al llegar aqui ,tengo que dete-
nerme, pues la nurse del hospital
no me permite escribir mas. ‘Ella
se ocupard de que pongan en co-
rreos hoy por la noche este repor-
te. Y dentro de unos dias, si pue-
do, les escribité otra vez, dindoles
a conocer mas detalles de este ho-

" rrible desastre,

Suyo,
Alexander Botts.

FARMER'S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Reporte diatio de Agente Vendedor

Fecha: enero 14, 1924,

Enviado desde: el hospital de Smed-
leytown, Towa.

Por:Alexander Botts.

Asunto: Fina] del reporte sobre la
demostracién del limpiador de nie-
ve en Smedleytown.

Tengo un gran placer en repor-
tatles que ya me siento en la cama
y estoy en franco periodo de con-
valecencia. Por vez primera, en va-
rios dias, me encuentro suficiente
fuerte para escribit; aprovecho,
pues, la oportunidad, para darles
los detalles adicionales prometidos,
en la forma en que los conozco, re-
lacionados con este interesante y
curioso negocio del limpiador de
nieve.

En mi dltimo reporte creo que
les hablé a ustedes de mi paseo a lo
largo ds la calle principal de Smed-
leytown y de mi sorpresa al halar
aquel sitio en forma parecida a co-
mo debié quedar Pompeya después
de la erupcién del Vesubio. Creo
que también les hablé de mi pasea
por una calle lateral y del hombre
que saltando de un automévil me

(Continiia en la pdg. 66 )
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hipétesis del robo, y debemos con-
siderar como’ finicos méviles, el
amor, la venganza, o alguna . ombi-
nacién propicia a la ejecucién ds
un plan que tu presencia puede
facilitar, o al cual podrias oponer
un obsticulo. Perdéname la indis-
crecion, Atlette, y respondeme fran
camente. ;Has amado alguna vez?

—No o creo—respondié la’mu-
chacha.

—¢Has sido amada?

—No lo sé.

—Sin embargo, te han hecho la
corte alguna vez. .. jPedro? jFeli-
pe? .

Atlette protestd ingénuamente:

—No; se llamaban Octavio. ..
y Jacobo.

—;Eran busnos muchachos?

—Si.

—Por lo tanto, incapaces de ha-
berse mezclado en todas estas com.
binaciones.

—Incapaces.

—;Entonces?

. —éEntonces qué?

Enneris se incling hacia ella, y
hablando quedamente, poniendo en
juego todo su poder de sugestién,
mutmutd:

-—Busca bien, Arlette. .. No se
trata de evocar los hechos exterio-
res y visibles de tu vida, los que t
han chocado y que recuerdas con
agrado o no. .. sino los que apenas
rozaton tu conciencia, y que has
olvidado hasta cierto punto. .. sNo
vez nada ‘especial? jnada anor-
mal?. .

Ella sonrié:

—No.. ., de verdad. .. nada..
—8i... No es admisible que te
hayan raptado asi. .. porque si...

sin una razén. .- Hay seguramente
un prélogo a los hechos de [a otra
noche, algo que ha pasado por tu
lado, sin que lo advirtieras. , . Bus-
€a en tu memoria,

Arletre buseaba con todas las
fuerzas de su voluntad, Se inge-
niaba en extraer de su memoria
los més lejanos recuerdos. Jean
Enneris precisaba: B

—¢Nunca has sentido alguna
presencia, rondando en torno tuyo,
en la sombra? ;Nunca has sentido
un pequefio estremecimiento de in-
quietud al sentirte en contacto con
algo misterioso? No te hablo de
‘peligros reales, sing de esas amena-
zas- vagas que nos hacen decir:
“squé estara pasando en torna
mio?”, sin saber muy bien por qué.

El rostro de Aclette se contrajo
ligeramente. Sus ojos parecieron
contemplar una escena invisible.
Jean exclamé:

—iYa esta! jAlgo has encontra-

oLd //‘omda, <« {(Continyacion de ta pag. v,

do! ;Qué lastima que. Van Hou:
ben y Bechoux no se encuentren
aqui! ... {Explicame eso, linda Ar-
letee!

Ella dijo lentamente:

~—Un dia, un sefior. . .

Enneris la ifterrumpié con ale-

grias

—iPor fin! Y la historia comien-
za como un cuento de hadas. ..
sQué le pasé a ese sefior?. ..

Arlette hablaba con voz serena:

—Ese sefior habia venido, hace
tres meses, en compaiifa de su her-
mana, una tarde en que habia mu-
cha gente en casa de Chernitz, pa-
ra ver una presentacién de vestidos
que se hacia a beneficio de uns
institucion de caridad... Yo no
habia notado su presencia. Pero
una camarada me dijo: “Oye Ar-
lette, has hecho una conquista: un
tipo estupendo, muy elegante, que
te comia con los ojos; es un ,indi
viduo que se ocupa de obras cari
tativas, segiin dice la directora.
Esto cae bien. ;T no estabas bus-
cando dinero, Arlette?”

—¢Es cierto que td buscabas di-
nero?, preguntd Enneris.

—Mis compaiieras se burlaban,
porque yo queria fundar una caja
de ahorros pata el taller, una caja
para dotes. . . una serie de suefios
mis... Por ello, una hora mis
tarde, cuando me di cuenta de que
un sefior alto me esperaba a la sa-
lida y me seguia, pensé que tal vez
podria interesarlo en mis proyec-
tos. Pero, al llegar a la estacién en
que tomo habitualmente el Metro
(1), el galdn desaparecdis, Al
dia siguiente pasé lo mismo, y lo
mismo en varias ocasiones sucesivas.
Al final de una semana, abandoné
la partida. Y algin tiempo mas
tarde, una noche

—¢Una noche?.

Arlette bajé el tono de la voz:

—A veces, después de la comi-
da, dejo a mama un momento y
me voy a ver una amiga que vive
en las alturas de Montmartre. An-
tes de llegar, paso por una calleja
muy oscura, en la que nunca hay
gente cuando regreso a eso de las
once. Allf, en tres ocasiones, he
visto una sombra masculina, oculta
bajo el arco de una puerta coche-
ra. Las dos primeras veces el hom-
bre no se movié. Pero la tercera,
sali6 ‘de su escondrijo y quiso ce-
rrarme el paso. Lancé un grito y
me eché a correr. La persona no

(1)—Nombre que recibe en Pa-
ris el tranvia subterrdneo.
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+ insisti6. Desds entonces evito esz

calle. .. {No hay nada mas!

Arlette callé. Su relato no pare-
cia haber interesado a Bechoux tii
a Van Houben. Pero Enneris le
pregunto:

—;Por qué no nos habfas con-
tado estas dos pequefias aventuras?
sVes algiin vinculo que las une?

—Si. -

—;Cual?

~—Siempre he creido que el hom-
bre que me acechaba no era otro
que el sefior que me habfa seguido
a la salida del taller.

—;En qué se funda esa convic-
cibn?

~—Pude darme cuenta, la terce-
ra noche, que el hombre de Mont-
martre llevava botceguxes de pafio
gris.

—3Como el hombre de los bou-
levards?—pregunté Enneris rapi-
damente.

~Si.

Van Houben y Bechoux pare-
cian-estupefactos. Regina, conmo-
vida pregunté:

~—Pero susted no sabia, Arletr
que mi agresor de la Opera llev;
ba también esa clase de calzadg?

~Es cierto. .. Es cierto — dijo
Arlette—No habfa pensado en
ello.

~—4Y no llevaba zapatos pareci-
dos... el de ayer...? sel pseudo
doctor Bricou?: ..

—Si, en efecto—repitié la mu-
chacha. Pero no se me habia ocu-
trido hacer el acercamiento. .. Mis
recuerdos solo se precisan en este
instante.

—Arlette. .- un Gltimo esfuer-
o... No nos has dicho el nombre
del sefior que te miraba. ;Lo cono-
ces?

—5i.

—;Se llama?

—El conde de Melamare.

Regina y Van Houben se estre-
mecieron. Jean Ennetis reprimid
un gesto de sorpresa .Bechoux se
encogié de hombros. El joyero ex-
clamé:

—iEsto es absurdo! jEl conde
Adridn de Melamare! .= Lo co-
nozco de vistal He tenido oportu-
nidad de hailarme a su lado en
fiestas benéficas. Bs un perfecro
caballero, al que tendria orgullo
en estrechar la mano. .. jRobarme
mis diamantes el Conde de Mela-
mare!

—Yo no pretendo acusarlo—di-
jo Arlette—~Solo pronuncio un
nombre.

—Atlette tiene razon, opiné Re-

Qe FCLU ©0 Crysmwaney qee oo
de Melamare, por todo lo que
sabe de él y de su hermans
vive con él—~no puede ser el
bre que la acechaba en la calle
el hombte que nos ha raptadog
vsted y a mi. ..
—¢Acostumbra a llevar bo
gules clatos”—vpregunco Enne

—No lo s¢... jPero sil
gunas veces. . 3

—iCasi stempre' afirmé categ
sicamente Van Houben.

Esta afirmacién fué seguida pop
un silencio. Y Van Houben afa.
dis:

—Hay en todo " esto una gran
eguivocaciéh . Yo afitmo que el
conde de Melamare es un perf‘c-
to caballero. ., .

—-Vamos a visitatlo—dijo senci-

Hamente Enneris—Van Houben,

¢no tiene usted algin amigo que

sea policia? jun tal Bechoux? Po-

dria hacernos prrsirar en su ca-
; o

sa..

Bechoux adopté el tono indig.
nado: . d

—Se figuran ustedes, acaso,
que puede entrarse asi en casa de
las gentes, sin- lleva: a cabo una

mvestigaclon prevxa, sin cargos con-.

cretos, sin autotizacion del juzga-
do? 1Y todo esto por unos cuentos
estitpidos! ;Si! jestiipidos! Todo lo
que sz estd diciendo aqui desde
hace media hora, es el colmo de la
estupidez.

Enneris se volvié hacia Regina,
sin hacer caso a Bechoux:

—Querida amiga.. ., tenga la
bondad de abrir la guia del teléfo-
no, y de pedirme el nimero del
conde Adridn de Melamare. Ac-
tuaremos a pesar de las opiniones
del sefior Bechoux.

Se levanté. . . Una vez hecho lo
que pedia, Regina Aubry le cedié
el teléfono. -

—Alls . ;Es la casa del con-
de de Melamare?—pregunté En-
neris. Es el barén de Enneris quien
habla. .. 4Es el sefior conde de
Melamare cn persona?... Perdé-
neme que lo moleste, pero he leido
en los periddicos, hace dos o tres
semanas el anuncio que usted hizo
insertar, acerca de algunos objetos
que le fueron robados. . . si, la em.
pufiadura de un par de tenacillas.
una borla de plata, una placa’ d
cerradura, y la mitad de un cor
dén de campanilla, de seda azu

objetos sin valor, pero a lo
cuales concede usted importanci:
por razones particulares... ¢N
me equivoco? Por ello si uste

(Continda en la pig. 62
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no logran hacerla después de vein-
te afios de labores ingratas. .. Des-
de luego que al lado de estos ases
de la representacién y de la tirada,
existe la legién de escritores que
sélo logran vegetar decentemente,
o vegetar a secas. Pero bien sabe-
tos que la fortuna es el resultads
excepcional de una carrera, y que,
en caso de no alcanzar esta meta,
“ tesulta ya una solucién poseer un
oficio que permita vivir dignamen»
te... Esto sin contar que para el
escritor que ama su profesidn, hay
cierto ideal de felicidad realizado
en el hecho de poderse consagrar
-a actividades que resultan una suer-
te de necesidad interior, indepen-
di de los imperativos eco-
ndmicos,

La situacién del pintor es mucho

mJs grave, pues todo su problema
se reduce a un dilema sin apelacién:
vende o no vende. Si vende, si los
marchands de cuadros aquilatan sus
métitos y se deciden a lanzarlo,
en menos de dos afios puede po-
seer casa propia y vatios automé-
viles como Derain, Foujita, Van
Dongen, Domergue, Vlaminck y
muchos otros (o hablemos de los
que ganan auténticos millones, co-
mo Picasso). Si no vende, se mue-
re de hambre, literalmente, pues
las labores de ilustrador y dibujan-
te comercial—inicas salidas en ese
caso—ofrecen campos demasiado
reducidos a la vez que abarrotados

(Continuacion de la pdg. 16

pata ofrecer serias posibilidades de
vida.

Pero si dificil es la situacién del
pintot y del escultor, absolutamen-
te trigica resulta la del composi-
tor que se toma en serio, Este no
gana, pricticamente, con qué pa-
garse un plato de sopa en el restau-
rant de la esquina. Una sinfonia
en que ha invertido seis meses de

trabajo puede traerlz, por medio de-

la sociedad de autores, una ganan-

‘cia aproximada de veinte y cinco

francos (jun délar!) por ejecucién.
Los editotes no publican sus obras
gratuitamente en sus comienzos, y
cuando ha alcanzado la celebridad,
sélo le pagan sumas ridiculas. A

“Guiese por
esta marca”

i

Oil a cada 1000 kilémetros.

E1“Standard” bafia todas las piezas moviles del
motot con un flujo suavizante y refrescante de
aceite. El motor, entonces, trabaja descansado,
con brios, sin descomposturas.

E1“Standard” proporciona suavidad y potencia
en el funcionamiento a la vez que alarga la vida
del automévil. Relléne el carter con“Standard”
. Motor Oil y verifique Ud. esto por si mismo.

r Standard Oil Company of Cuba F

“STANDARD”"MOTOR OIL *

Use Gasolina “Standard” Belot—as Ia preferida

e

Auxilio rapido
para automéviles “enfermos”

¢Es victima su automévil de un aceite malo? No
le deje expirar sin socorro. Antes de que sea de-
masiado tarde aliméntele con “Standard” Motor
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obras por medio de propsicione§ ™
leoninas que resultan verdaderas gg.

tafas. Conocida es la historia def

Aprendiz de Brujo, de Paul Dy,
kas,—obra ejecutada mas de dieg
mil veces en el mundo entero i
fué comprada a su autor, en un
momento de penuria, por la suma |
de doscientos francos. +

Sélo conozco un autor musical]
que se haya entiquecido—ijy bien
modestamentel—con  su  produgy
cién: Igor Stravinsky. Y esto se de-
be al hecho de que adenids de gran
artista, el compositor eslavo es un
sharavilloso financiero, que conoce
de cifras y de artimafias para en-
grosatlas, tanto como un banquero.
Maurice Ravel también disfruta de
cierto bienestar, bastante médico st
tenemos en cuenta qite es el primer
compositor francés de la hora acs
tual. De los otros no hay que ha-
blar. El ilustre y glorioso Arthur
Honegger me decia recientemente:

—Hay audiciones del Rey David,
para orquesta y masas corales, que
me han traido 13 francos de bene-
ficio. De las ejecuciones innumera~
bles del Pacifico en los Estados
Unidos nunca he podido obtener
un solo centavo, pues fa sociedad
de autores norteamericanos se nie-
ga a pactar con la sociedad de au-
tores franceses .. Si no dedicara
parte de-mi tiempo a dirigir mis
propias obras, no se cémo podria
escapar. Por la direccién me pagan
bastante bien; por mi produccién,
casi nada .. A veces me veo obli-
gado a orquestar operetas para ga-
nar algunos cuartos. .

iY debéis tener en cuenta que ha-
bla uno de los compositores mds fa-
mosos de la hora presente!

Tal es la posicion actual de las
artes, en lo que se refiere a sus po-
sibilidades econémicas. .. La lite-
ratura resulta una ‘excelente carte-
ra; la pintura equivale -2 jugarse
la existencia en una partida de car-
tas; y la misica es condena a mo-
rir de hambre. .. Entre tales pro-
posiciones la eleccién no permite
dudas.. . Si el destino me permi-
tiera ser Mecenas, estad seguros de
que cada mes haria [legar discreta.
mente a manos de algunos de los
mds grandes compositores contem-
pordneos una pequefia suma de di-
nero... . Pero por desgracia no soy
Mecenas, y dudo mucho que los
ricos sean capaces de gestos de tal.
naturaleza

Paris, Junis: .
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CORTESANIA SALVAJE

(Continuacion)
CAPITULO III
LA HOSPITALIDAD

N la entrada del valle,
levantase la gran Taba
de los indios Tocan-
tins.

Es la hora en que o
abrazan los troncos de los rboles
y el sol descansa, en medio de su
carrera.

La floresta enmudece y todos los
seres vivientes se resguardan en la
sombra, de la calma, que abrasa.

Ubirajara sale del sombrio y um-
broso bosque y dirige sus pasos en
demanda de la Taba de los To-
cantins,

Cuando lleg a la distancia de
un tiro de flecha, despedida pot el
més robusto guertero, tocd la Inu-
bia. (1)

El guerrero atalaya respondi6, y
el jefe araguaya, quebrando por el
centro una de sus saetas, levantd
su brazo derecho para ‘mostrar la
sefial de paz.

Entonces avanzé para la Taba;
en la entrada de la empalizada que
cercaba el campo de los Tocantins,
tiré al suelo [a flecha partida.

Los guetreros, que habian acudi-
do al toque de la Inubia, dejaron
pasar al extranjeto sin inquitir de
dénde venia, ni lo que alli lo ile-
vaba. Era esta la costumbre hete-
dada de sus antepasados y ley es-
tablecida y respetada muy rigurosa-
mente, que disporiia que al huesped
que Tupan mandaba a la Taba se
le considerase como sagrado y due-
fo de la misma, en la que man-
daba como sefior.

(1) Inubia. Guerno o trompa.

Ubitajara pasé entre las filas de
los guerreros, y con altivo conti-
nente se dirigi6 a la cabafia mas al-
ta que vid y que se hallaba situada
en el centro de la ocara.

Una reproduccién del Tucano,
hecha de barro pintado y colocada
encima de la puerta de la cabaiia,
decia que aquella era la del Jefe
grande.

Pero Ubirajara ya lo sabia; pues
antes de penetrar en la Taba'y a
fin de orientarse, habia subido a
las ramas més altas del mis alto
cedro-que encontrd en el bosque ve-

cino, para conocer el sitio donde-

habitaba Aracy, la estrella del dia,
y objeto de su retorno a aguellos
lugares.

La cabafia se hallaba desierta en
aqellos momentos, pero se ofa la
chatla de las mujeres, que trabaja-
ban en la sombra del cercano patio.

l‘““' ! !:zw";nu
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Ubirajara traspuso el umbral y
levantando la voz, dijo:

—iEl extranjero Ilegof

Acudieron las mujeres y condu-
jeron a Ubirajara a la presencia
del Jefe grande -de los indios To-
cantiris, que se llamaba Ttaqué. Se
hallaba éste, colmo tenia por cos-
tumbre, pasando las horas del sol
ardiente bajo las frondosas ramas
de fos corpulentos arboles, capaces
de protejer con su sombra a cien
guerreros. Descansando de los com-
bates, este formidable guerrero no
desdefiaba las attes en la paz, y-era
tan experto en ellas como en las
batatlas, dando con ello un prictico
ejemplo a la familia de que era
padre, y a la nacién. de que era

jefe.

En el momento en que nuestro
visitante lleg6, estaban las mujeres
colocadas en dos filas, con las-ma-
nos levantadas, utdiendo los hilos
de algoddn, que pasaban entre sus
dedos'a modo de peinies. Itaqué ma-
nejaba la lanzadera tan diestra-

'll “ll,

mente como podia manejar el Ta
cape; su mano ligera tramaba las
mallas de una hamaca, en las quc
entretejfa plumas de brillantes co
lozes, como a modo de adorno.

Después que hubo rematado st
labor, enttegé la lanzadera a um:
de las mujeres y fué al encuentt
del recién llegado.

—El extranjero vino a la cabafi
de Ttaqué, grande Jefe de la n:
cién Tocantin, dijo Ubirajara.

—Bien venido sea el extranjer
a la cabafia de Itaqué, grande ji
fe de la nacién Tocantin, le re
pondi6 el Jefe.

Y volviéndose pata Jacamin, |
madre de sus hijos, afiadié:

—iPrepara la cachimba del gra
Jefe, para que él 'y el extranje
cambien fa fumada de fa hospit
lidad!

Los mensaferos ya avisaron a L
guerretos moacaras (2) de fa Il
gada ‘del extranjero. Llegados g
fueron a la cabafia del jefe, cac
uno de ellos le dirigié.la palab
de la hospitalidad y le fué dan
la bienvenida,

Después que el huésped hu
cambiado la fumada de la hos
talidad con el Jefe, en la cachim
de éste, los cantores de la naci
Tocantin, entonaron la salutaci
de la llegada:

El huesped es el mensajero
Tupan. El trae la alegria a la .
baiia, y cuando parte lleva cons
la fama del guerrero que tuvo
fortuna de acogerlo, En las Tal
por donde pasa y en la tierra
sus padres, él les cuenta 4 los viej
que después se lo ensefian a los
205, las proezas de los héroes
¥ié en su camino, y de los cuc
recibié el abrazo de la paz.

El huesped es el mensajero
Tupan. El trae consigo la sabii

(Contintia en la pag. t

(2) Moacara: Consejero,



tuviera la bondad de recipirme,
podtia darle algunos informes iti-
les acerca de esos objetos... ¢A
fas dos? shoy mismo?... jMuy
bien!. .. jAh! juna palabra masl. .
¢Puedo llevar conmigo a dos da-
mas, cuya presencia le serd ente-
ramente explicada?. .. Es usted
muy amable, sefior, y le agradezco
infinitamente su bondad. ..

Enneris colgé la bocina.

~—Si el sefior Bechoux se encon-
trata aqui, veria que se entra en
casa de las gentes como se quiere. .
Regina, jvié usted en la guia cuil
es la direccién del conde?

—13, Rué d'Urfé.

—DPor o tanto es en el barrio de
Saint Germain.

Regina pregunté:

—Pero. .. jen ddnde se encuen-
tran los objetos de que usted ha-
blaba? )

—Estan en mi poder. Los he
comprado el dia mismo en que se
publics el anuncio del conde, por
la suma médica de trece francos
cincuenta.

—Y por qué no se los envié
usted al conde?

—Porque ese nombre de Mela--

mare me recordaba algo confuso. .
Me parece que hubo, alli, por el
siglo XIX, un ruidoso asunto Me-
lamare. Y no tuve tiempo de to-

Lo rricrada,..

mat mds informes acetca de ello. . .
Pero ya alcanzaremos el tiempo per-

dido. Regina y Arlette: se fija la.

cita para las dos menos diez en la
plaza del Palais Bourbon. Se le-
vanta la sesién.’

iSesién realmente fecunda! Ha-
bia bastado media hora a Enneris
para allanar el terreno y descubrir
una puerta de entrada en el mis-
terio. Una silusta se ergufa en la
sombra, y el problema se plantea-
ba de modo més preciso... jQué
papel desempefiaba en el raro asun-
to el conde de Melamare?

Regina invitd a almorzar a Ar-
lette. Enneris se marché dos o tres
minutos después de Van Houben
y Bechoux. Pero se los encontrd
nusvamente en el descanso de la
escalera, en el segundo piso. Be-
choux, * exasperado _bruscamente,
habtfa asido a2 Van Houben por el
cuello de su americana:

—No... No lo dejaré seguir
por mds tiempo una ruta. que lo
llevard segutamente al desastre.
iNo quiero que sea usted victima
de un sinvergiienza ;jSabe usted
quien es ese hombre?

Enneris se acercé.

—Se habla de mi, sin duda, y el

(Continuacién, de la ‘pdg 58 )

sefior Bechoux tiene ganas de decir
todo lo que le pasa por la cabe:
za.."
Presentd su tarjeta:

—Baréni Jean de Enneris, nave-
gante—dijo a Van Houben.

—;jCuientosl—exclamé  Bechoux
.- Usted ni es batén, ni se llama
Enneris. .. ni es navegante tampo-
...
—;iSu amabilidad me confunde!
sefior Bechoux. ;Y quién soy en-
tonces?

—iEres un tal Jim Barnett!
iJim Barnett en personafl... Pue-
des disfrazar tu verdadera fisono-
mia. Puedes andar sin tu peluca y
tu vieja chaqueta de entonces. ..
Bajo tu mascara de mundano y de
sportsman, encuentro en ti al mis-
mo hombre... Me basta ‘con mi
conviccién, y tengo el deber de
poner a las personas sobre aviso. . .
jNo se entregue a zste individuo,
sefior Van Houben!

Van Houben lleno de indecicién
miraba a Jean Enneris, que encen-
dia pausadamente un cigarrillo.

—¢Bs veridica la acusacién dl
sefior Bechoux?—preguntd.

Enneris esbozé una sonrisa:

—Tal vez... Yo mismo no lo

cabales, y me identifican como ba- 3
rén de Enneris. Pero a lo mejor

‘tengo algunos a nombre de Jim

Batnett, que fué uno de mis mis
fieles amigos. .. jPero por qué se

preocupan- tanto por ello? Si yo

soy el extraordinario Barnett, co-
mo opina el sefior Bechous, tiene
usted 14 mejor garantia de recupe-
rar sus diamantes, mi buen Van
Houben . . .

—iY B mejor garantia de que
sera usted saqueadol—clamé Be-
choux.—jNaturalmente que recu-
perard sus diamantes... Pero yo
conozeo los procedimientos! Se los
traetd, para escamotedrselos al Gl
timo momento, sin que usted pueda
levantar siquiera una voz de pro-
testa. gUsted crée buenamente que
trabaja para usted? jAhora estd
[aborando para su propio bolsiilo!
Jim Barnett o Enneris, caballero o
detective, navegante o bandido, no
tiene mds norte que su interés. .-
Si usted le permite tomar parte en
la investigacién, le anticipo que sus
diamantes estin perdidos para-us-
ted. ..

~—}Ah, no! grité Van Houben. .
Si las cosas han de suceder asi, no
sigamos adelante... {Si al fin y
al cabo he de perder mis diaman-

(Contintta en la pdg. 65 )

752 Aniversario de la Fundacion de a CRANE Co.,de Chicago.

Grupo de empleados y sus familiares de la Sucursal en Cuba de la CRANE Co.

Esta foto fué tomada en la Cumbre de Monserrat,en Matanzas, a donde se realiz6 una Excursién y
Almuerzo el dia 4 del presente mes, con el fin de conmemorar los tres cuartos de siglo de la citada Cia.
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ria. La cabafia que cierra su puerta
al haésped el viento la arranca y el
fuego del cielo la abrasa. El gue-
rrero que no se alegra con la llega-
da del huesped ve marchitarse a su
alrededor la esposa, los hijos, las
mujeres y las rosas que él plantd.
Bienvenido sea el huesped a la ca-
bafia de Itaqui, el gran Jefe de la
nacién Tocantin; los cantores te sa-
ludan, mensajero de Tupan”. (3)

Terminada esta ceremonia, Ja-
camin, la esposa del Jefe, auxiliada
por las demas mujeres de servicio,
prepararon el banquete con que se
obsequiaba al huesped, y al que se
denominaba “de la hospitalidad”.

Extendieron por tierra blancas
esteras de palma, colocando sobre
ellas grandes jicaras de giiira, con
harina de yuca; pedazos de carne
de venado, que atin humeaba, en
platos hechos con conchas de tor-
tuga, y colgaron los arboles
grandes racimos de bananas, man-
gos y otras frutas, al alcance de la
mano de los comensales. En vasos
confeccionados con cocos, pusieron
el sabroso vino de marafién (caji),
que ellos preparaban y preparan co-
mo nadie.

Jacamin condujo de la mano al
huesped y lo sent al lado de Ita-
qué, en el puesto de honor. A con-
tinuacién se sentaron los moacaras
que habfan venido para la fiesta de
la hospitalidad.

Los guerreros comian en silencio;
las mujeres diligentes los servian,
llenando de vino los recipientes
aquellos, 2 medida que se vaciaban.

Cuando el huesped, después de
satisfecho el apetito, se lavd el ros-
tro y las ‘manos, Jacamin ordend
a las mujeres que recogiesen el tes-
to del banquete y se retiré con ellas,
dejando solos al Jefe con los gue-
rreros y el huesped.

La cachimba del Jefe pasé de
mano en mano y cada anciano as-
pité en ella la hierba de Tupan,
que inspira la prudencia en el Car-
beto. (4)

Entonces el Jefe dijo:

—~Itaqué desea dar a su huesped
un nombre que le guste, y para ello
necesita que lo ayuden los ancianos
con su sabidurfa.

La Ley de la hospitalidad no con-
sentia que se preguntase su nom-
bre al extranjero que llegaba, ni que
se indagase de qué nacién era. Tal

(3) Nétese el concepto tan ele-
vado que tenian los indios de lo
que era y significaba la hospitali-
dad—N. del A.

(4) Carbeto. Consejo de ancia-

nos.

vez fuese un enemigo; el huesped
no debia encontrar en la cabafia a
la cual se acogfa, sino la paz y la
amistad. El jefe era el llamado a
escoger un nombre para su hues-
ped en tanto permaneciese bajo su
amparo y proteccion,

Cada uno de los presentes, empe-
zando por el de menos edad y aca-

"bando por el més viejo, propuso un

nombre; cuando le llegé Ia vez a
Guaribl, que era el mis anciano,
éste dijo:

—El viajero es seiior de la tie-
rra que él pisa, como huesped y
amigo; el nombre es la honra del
varén ilustre; pregunta al extran-

jero'el nombre por el cual él desea-
tia ser Ilamado en la Taba de los
Tocantins.

—Bien dicho.

Ttaqué aprobando las palabras
del anciano, pregunté a Ubirajara
qué nombre escogia: éste le respon-
dié:

—Yo soy aquel que vino traido
por la luz del cielo. Llimame Ju:
randyr. (5)

(5) Jurandyr. Contraccién de la
frase “Ajurrendypira®, que signi-
fica: “el que vino traido por la luz
del cielo”. ]

LAS MARAVILLAS DEL MUNDO

El templo piramidal de BOUDDHAGAYA, en la India. Fué erigido por el empe-

rador Asokay en el mismo lugar donde dice la leyenda que Boudda recibié la inspira-

cién divina, Une leyenda india compara las bellezas de este palacio con los esplendores
el cielo.

En ese mismo instante, Aracy, la
estrella del dia aparecié por entre
el grupo de palmeras vecin al lu-
gar, y camin para la cabafa de
su padre.

Los mds valientes entre los jé-
venes guerreros Tocantins acompa-
fiaban a la hermosa cazadota. Eran
los siervos del amor, que se disp:
taban la belleza y la atencién de
doncella.

Los cantores volvieron de nuevo
a saludar al recién llegado por el
nombre que él mismo habia escogi-
do, y con esto se dié por terminado
el banquete de hospitalidad.

* ok K

Desde lejos Aracy vié al extran-
jero sentado entre los ancianos. En
él reconocid, desde luego, al caza-
dor araguaya y adiviné instintiva-
mente que él habia venido a la ca-
bafia de Itaqué, para disputar su
belleza a los guerreros Tocantins.
El corazén de Aracy se llens de
alegria; sus negros cabellos se es-
tremecieron de contento al igual
que el tucano sacude sus plumas,
después de un baiio, en farde de
intenso calor. Refa v saltaba de
gozo.

El extranjero no queria ser reco-
nocido; para ello no se habia ador-
nado con el cocar de las plumas ro-
jas del guacamayo, que eran el dis-
tintivo de su nacién. Pero la ima-
gen del cazador habia quedado en
el recuerdo de la moza, como las
ojas, verdes después de la luna de
las aguas. .

La ley de la hospitalidad vedaba
a la joven Tocantin revelar el se-
creto del extranjero, sélo de ella
conocido. En ese instante fué su
alma la que obedecié, y no la- cos.
tumbre de su nacién.

Cuando Aracy llegé al lugar en
que se hallaban reunidos todavia, y
donde Jurandyr debia hablar, los
guerreros estaban silenciosos, como
adormecidos por los efectos del vi-
no de cajit y la digestion; las muje-
res se colocaron detrds de los hom-
bres y Jurandyr se levanté para ha-
blar de este modo:

“Jurandyr es joven: todavia
cuenta los afios por los dedos, y
no vivié bastante para saber lo que
los ancianos de la gran nacién To-
cantin aprendieron en las guerras y
en las florestas. El joven es como
el Tapyr, que rompe el bosque y
vuela como la saeta. El viejo es
como la tortuga, prudente; que no
se apresura en su marcha. El Ta
pyr pasa sin ver por dénde pasa; la
tortuga lo observa todo y siempre
llega primero. Jurandyr es joven;
pero conoce las grandes florestas v



atravesé ma: rios que vends tiene
el cuerpo, por donde corre la san-
gre de su valiente padre.

Dos veces Jurandyr siguié el cur-
so del padre de los rios, desde la
gran montaiia donde nace, hasta
los valles sin fin, en que las aguas
cuando duermen se vuelven saladds.

Jurandyr vi6 también la tierra
donde habitan las mujeres guerre-
ras (7), sefioras de sus cuerpos, que
viven en las aguas del -gran rio.
Sélo ellas saben de los secretos de
las grandes piedras - verdes, que
vuelven a los guerreros cautivos de
su amor, sin privarlas de su liber-
tad. Por eso todas las lunas gran
niimero de guerreros las visitan en
sus Tabas; elias guardan para los
mds valientes la flor de su belleza.
Cuando viene el fruto del amor,
guardan solamente las hijas, v en-
vian a los guerreros los hijos, de

- donde salen los mayores Jefes.

Feliz el guerrero que encuentra
una tierra valiente y fecunda para
la flor de su sangre. El-bijo serd
mds grande que él, y el nieto, mds
grande todavia que el hijo.

‘Su generacion va, de éste modo,
creciendo de tronco en tronco; y
forma una floresta de guerreros,
donde el dltimo cedro se yergue
mds frondoso y robusto, porque
recibe la savia /e sus abuelos”.

Cuando Jurandyr profirio sus
dltimas palabras, sus ojos, que ha-
bian buscado muchas veces a Ara-
cy, se posaton en ella con deleite,
como dandole a comprender que su
pensamiento iba dedicado a ella.

Asi lo comprendié la doncella
Tocantin, y no oculté su alegria,
agradeciendo desde lo mas hondo
de su ser el amor que se le demos-
traba por parte del guerrero Ara-
guaya.

Quiso, a su vez, correspr=ciar a
su amado, y adelantandose al me-
dio del claro, -hablé asi:

“Feliz la tierra que recibe la se-
milla del cedro frondoso y robusto;
ella se cubrird de sombra y fres-
cura. Los guerreros se complacerdn
en reunirse alli, para hablar de la
paz y de la guerra.

 'La esposa no separa de si al hi-
jo, sino cuando él no chupa mds
su seno. Ella es como el arbol del
mango; nutre el fruto con su le-
che, que es la flor de su sangre.

No es en la tierra de las muje
res .guerreras que el extranjero de-

(6) Queria significar que no pa-
saba de 20.

(7) La leyenda de “Las Ama-
zonas.

be buscar esposa; pero si en la | a-
ba de su nacién, donde Tupan
guarda, como prermo a su valor, la
mds bella de las virgenes; aquella
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miel”. viejo en el cuerpo joven de tan fuer-
Muchas otras cosas refitié Juran-  te guerrero.
dyr; y los ancianos admirébanse de e B

Los moacaras despidiéronse: Ita-
que volvié a su ocupacién y el
huesped queds en libertad de hacer
lo que le pluguiese.

Telefonos A-9740, o e
_ M-8186 - M-3133 Vinieron los jévenes pescadores,
para ofrecerle su mejor pesca al
huesped; igval hicieron los cazado-
res, para preguntarle qué caza era
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la de su predileccién. Por fin se
aproximaron a él las mujeres, pa-
ra preguntarle como deseaba que
se le preparase la hamaca en que
debia reposar de su largo viaje. El
tito de la hospitalidad entre los
hijos de la floresta manda que se

de al extranjero amigo todo cuanto
pueda complacer y deleitar al gue-

Mate Vd. a estos
portadores de
 enfermedades

ESDE los pestilentes
pantanosviene el temi-
ble mosquito—portador de
paludismo, dengue y otras
enfermedades agotadoras.

Enlaobscuridaddelanoche
los mosquitos penetran en
los hogares. Aprovechando
que Ud. se halla dormido
se lanzan sobre Ud. y le
acribillan a picadas. Des-
truyen sureposo y ponen en
peligro la salud de sus hijos.

Protéjase y proteja a los
suyos. Pulverice Flit—el des-
tructor de los mosquitos.
ElFlitmata también moscas,

_ cucarachas, chinches, hor-
migas y pulgas. El Flit es
inofensivo para el hombre
—y no mancha. De venta
en todas partes.

MARCA. REGISTRADA

‘

Para proteccién de Ud. el Flit se expende sélo en latas selladas

rrero.

Jurandyr dié a todos las gracias,
por tantas atenciones, pero deseoso
de aclarar su presencia alli, les di-
jo de esta guisa:

—Jurandyr no vino a la cabafia
de’ Itaqué para merecer tantos ob-
sequios; vino a buscar la esposa
que habri de acompaniarlo hasta la
muerte; vino a buscar a la virgen
que escogié para madre de sus hi-
jos.

Cuando Aracy oyé estas pala-
bras, su bello rostro se cubrié de
alegria, al igual que las flores cuan-
do el rocio de la madrugada las
bafia. Su corazén latia apresurado,
por la emocién de sentirse amada
por tan hermoso mancebo y valien-
te guerrero.

» Jurandyr se volvié para Aracy, y
le dijo:

—Estrella del dia, Aracy; con-

diceme a la presencia de Itaqué..
Es tiempo ya de que él sepa el se-
creto del extranjero.
" —Los dioses del suefio le habian
avisado por dos noches seguidas a
Aracy que el joven cazador llegaria
a la cabaia de Itaqué; ella te es-
perd: Cuando mis ojos te vieron
sentado entre los moacaras, en se-
guida conoci que i venias a buscar
esposa.

‘El extranjero respondié:

—Jurandyr llegé a la Taba de
los suyos y recibié un nombre de

.guerra y el gran atco de su nacién.
Pero su cabafia estaba desierta, y
su hamaca no le dié el suefio tran-
quilo del guerrero. El oyé tu voz
que lo llamaba, y se levanté; tu luz
lo guid, hija del sol, y lo trajo a tu
presencia. Aqui me ‘tienes. Liévame
a la presencia de tu padre.

Pelayo Cepeda y Stinson.

(Continuard). -
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ies, dejemos toda labor! Octipese
de sus asuntos, Enneris, que yo me
peuparé de los mios. . .

Enneris ri6 de buena gana:

—~Es que sus asuntos me intere-
san actualmente ‘mucho mas que
los mios. ..

~1Le prohibo. ..

~—;Qué me prohibe usted?
iCualquieta puede ocupatse de sus
diamantes! Por ahora estin pérdi-
dos. Tengo el derecho” de buscar-
los, como cualquier otro... jQué
quiere usted! Ese asunto me inte-
resa prodigiosamente. .. Hay mu-

jeres tan bonitas mezcladas en [a
qxistotia. .. Estoy resuelto, queri-

do amigo, a no abandonar la par-

tida, mientras no haya puesto la
mano sobre sus joyas. ..

—Y yo—dijo Bechoux, — no
abandonaré la partida antes de ha-
berte metido detrds de las rejas,
;Jim Barnett!

~—iNos divertiremos entonces!
exclamé Enneris. jAdiés amigos!
jHasta la vista! jNos encontrare-
mos algin dia por, esos mundos de
Dios! o

Y Enneris, con un cigarrillo en-
tre los labios, se alejé del banquero
y el policia, con un paso flexible y
resuelto. i

Arlette y Régina estaban muy
palidas, cuando descendieron del
automévil, en la placita tranquila
del Palais Bourbon, donde las es-
peraba Enneris.

—Diga, Enneris—pregunté Re-
gina— usted crée realmente que el
hombre que nos ha raptado sea z!

. conde de Melamare?

—Por qué me lo pregunta, Re-

ina.

—No lo sé... por un presenti-
miento. Tengo un poco de miedo.
Y Atlette estd como yo... jNoes
cierto? 3

—8i, me siento timida y pervio-

sa.
¢ —sY luego?, dijo Jean. Supo-
niendo que sea el hombre que las
taptd, jse las va a comer, acaso?
_ La Rué d'Urfé estaba cerca, con
-antiguas motadas "del siglo
XVIII, en cuyas puertas se leian
nombres historicos: Hotel de la
Rocheferté. .. Hotel d’Ourmes. ..
Todas un poco patecidas, con sus
fachadas tristes, un entresuelo muy
bajo, una alta puerta cochera, y el
cuerpo ptincipal del edificio situa-
do en el fondo de un patio mal
pavimentado, La morada de los
Melamare no diferfa de las otras.
. En el mismo momento en que
Enneris iba a apretar el botén del
timbre, Ilegé un taxi, del que salie-
ron Van Houben y Bechoux, bas-

s, POl « . [Ceniruanitn delyglg. 5,

tante humillados, aunque arrogan-
tes en apatiencia.

Ennetis se cruzé los brazos con
indignacién:

—iEstos sf que tienen valor! Ha-
ce un momento hubieran tirado mi
cadaver a los perros, pero ahora se
nos cuelgan.. . .

Les volvi6 las espaldas y tocé el
timbre. Un minuto mis tarde, una
puertecita situada en uno de las
hojas de la puerta principal fué
abierta por un anciano de panta-

16n corto y levita castafio oscuro—
un anciano seco y encorvado. En-
neris dijo su nombre. El sirviente
respondié:

—El sefior conde lo espera. ..
Si el caballero quiere seguirme. . .

Sefialé con el dedo el otro extre-
mo del patio, donde se alzaba una
escalinata de piedra protegida por
una m-rquesina. Regina se sintid
desfallecer. Balbuced:

—Seis peldafios. . la escalinata

de seis peldafios. . .

Arlette le hizo eco, murmuranao
con voz empafiada por el panico:

—Si... seis peldafios... es la
misma escalinata... el mismo pa-
tio. .. ;Serd posible! {Es aquil jEs
aqui!. ..

¢Son los malbechores los que
habitan en la residencia cuyo as-
. pecto exterior emociond tanto a
Regina y a Arlette? El brigadier
Bechoux se encargard de saberlo. . .
Hay un golpe de teatro; una es-
cena tragica... Y dl final, En-
neris propicia la fuga misteriosa

de uno de los personajes.

“El Palmolive es el jabén
que limpia completamente el cutis

«+. v a la vez revela los encantos naturales”

dice el celebérrimo

LEON DESFOSSE

—uno de los mds conocidos
especialistas Parisienses en
la Cultura de la Belleza

“Recomiendo siempre a mis clientes
gue selavenla cara por dosminutos
con el Jabén Palmolive y agua,
haciénd bundante esh

£ dosel.

bien y

d.

y secdndose en seguida.”

Frporst

Los aceites cosmé-
ticos de este famoso
jabon facial son
la mejor garantia
contra los peligros
que asechan a la
belleza del cutis.

Los finicos aceites en el
jabén Palmolive son los
aceites de palma, coco
5 olivo; ni un dtomo de
sebo o grasas animales,

1 Ud. o sus amistades han visitado

Paris, es probable que conozcan el
sal6n de belleza, tan chic, de M. Desfossé,
en la Rue St, Honoré. El establecimien
to de. M. Desfossé ha sido escuela de
muchos, abora famosos, especialistas
franceses, incluyendo a Emile Massé,
de la Rue Danou. &

M. Desfossé fué llamado a-la Corte
de Madrid para atender a sus insignes

i durante la ién de
S. M. Alfonso XIIL. También le invi-
taron a Alemania. para atender.a las
Princesas cuando fué corenado el
Gltimo Rey Sajén.

Es este de tanta ;"

de més de 18,900 jalit

derbeﬂezl recomiendan el Palmolive,

Los jabones comunes
no le valen

Deje de usar jabones ésperos, jabones
confeccionados con grasas animales o
jabones de colorido artificial; pueden no
ser dafiinos, pero, éa qué exponerse con
experimentos peligrosos? Los puros
aceites vegetales del Jabén Palmolive
le imparten su color verde, propio de
Ia naturaleza, Con ellos, es innecesario
afiadirle perfumes fuertes,

“R] cutis debe asearse completamente,

cia internacional y profesional quien le
aconseja el uso del Jabén Palmolive.
g . “Siempre aconsejo a mis
clientes que se laven con Jabén
Palmolive, haciéndose con ambas manos

pero es wsar s6lo un jabén
benéfico y sin inconvenientes,” advierte
a Ud. ‘el afamado M. Desfossé. Los
jabones comunes pueden irritarle y fio
debe Ud. experimentar, siendo tan fécil
comprar el jabén Palmolive. Millones

espuma y & bien
con ella la cara; enjuigase y sécage en
seguida, tonificando .sg el cutis,” -

Desfossé no es el lnico de esta
opinién sobre los efectos tonificantes de
los aceites de palma y olivo en el jabén
Palinolive, pues actualmente un grupo

de p 1o usan para el bafio, como
para la cara.

Encontraré U, e jabén Palmolive
suave, fino, seguro y protector. Los més
famosos expertos en la cultura de la
belleza 10 recomiendan; pruébelo Ud.
para’ comprender el por qué.
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llamo pot mi nombre. De primera
intencién, crel que se trataba del
jefe de policia, vestido de paisano.
Pero mis temores eran injustifica-
dos. Al volverme, vi a mi viejo
amigo, el doctor Merton, ex-médi-
co de la familia Botts.

—Quétate esos espejuelos—mez
dijo.—Quierp verte bien. Me quité
los espejuelos. Alexander,—dijo—
estas malo.

o LEOPOLDO CARDENAS

/% Ioueélo/vatal.. - (Contintiacién de la pdg. 56 )

—Si, no me siento muy bien,

—Tienes que operarte. Tenemos
uno de los mejores hospitales de
todo el estado. Y sefialaba el edi-
dicio frente al cual me habia de-
tenido. Te puedo tener dispuesta
ahi una cama tan pronto me indi-
ques. Es una®operacién simple 'y
e un par de semanas estaris otra
vez dispuesto para tu trabajo, ;Qué

dices a esto?
RIZnd

MAQUINAS DE ESCRIBIR

" Recoastruidas y de Ocastén

Taller de Reparaciones, Piezas de Repuesto,
Adccesorios,

“§orReitly 60, Telf. M-9157. Habana.

—Después de todo,—replique,—
crep que tiene usted razén, No me
encuentro bien.

—Y sé lo que te pasa.

—De modo que viene usted de la
patte comercial de la ciudad, jno
es asi, doctot?

—No. Estuve haciendo unas vi-
sitas por la parte norte de la po-
blacién.

—Entonces, sno ha cruzado us-
ted por la calle principal?

—No, desde esta mafiana tem-
prano.

—Pues siento mucho decirle que
usted no sabe por qué estoy malo.

—Si que lo sé. Es tu apéndice.
Cuando abandonaste la poblacién,
hace algunos afios, tenias ya bien
desarrollado un caso crénico de
apendicitis. Y ti mismo reconocis-
te el otro dia que te habia venido
molestando.

—~Esti bien. o3

—A estas horas, estis peor. Te
veo mal,

consideré la situa-
cién. Habia varios caminos abier-
tos delante de mi. Podia tratar de
escaparme de la poblacién, pese al
jefe de policia y todas las autori-
dades. Pero como no soy cobarde,
pensé que mi obligacién era que-
darme y tratar de calmar los ani-
mos y suavizar asperezas.,

Podia volver a la parte baja de
la poblacién. Pero, por algunos
dias las autoridades del Condade
y de la poblacién no iban a estar
muy dispuestas a escuchar razona-
mientos y a tratarme con simpa-
tia. Por lo pronto, lo éinico que es-
tarfan dispuestos a hacer era me-
terme en la circel y puede que has-
ta lincharme.

Pero quedaba otro camino. Po-
dia ingresar en este hospital, donde
le proporcionaria descanso a mi
cuerpo y a mi espiritu y donde tal
vez lograria con calma pensar en
un buen plan para llevar las cosas
a buen éxito.

Algo me decia que era muy
atractiva la idea de una mullida
cama, una tranquila habitacién y

‘una simpatica y bella nurse junto

.
a mi. Y era razonable pensar que
si los comisionados y demas auto-

ridades veian en mi a un hombre
enfermo, operado y recluido en un
hospital, no me tratarian tan mal.
Sentirian listima y cuando saliese
de alli los encontrarfa en mejor dis-
posicién de 4nimo para hablar con
ellos.
—*“All right”, doctor, vamos.

El doctor queria demorar la ope-
racién hasta la mafiana siguiente,
pero le dije que tenfa que ser esa
misma tarde o no seria nunca, Y
después que supo que yo no habia
almorzado y-que solo habfa desayu-
nado muy ligeramente, consintié.
Tenia otras opetaciones sefialadas
para esa misma tarde y me dejé pa-
ra el Gltimo tutno, con lo cual me
dié tiempo a escribit mi reporte
diario. Este va con cuatro dias de
atraso. Los dos primeros dias me
senti muy mal, pero parece que la
operacién fué muy sencill, y feliz
y ahora estoy bien.

Esta mafiana me anunciaron que
tendria visitas. Y a los pocos minu-
tos entrs Samuel Simpson. No me
agraddé mucho verlo.

—~No te demores aqui,—le dije.
—Te estan buscando para meterte
en la cdrcel.

—3Pot qué?—pregunté tranqui-
lamente.

—Ya sabes por qué. ;Pero qué
te pas6? Después que comenzaste,
debiste darte cuenta.de que un lim-
piador de nieve de gran potencia y
doble rotacién no es una miquina
que deba meterse por la calle co-
mercial de una poblacién.

—Exactamente—me dijo Sam.—~
Probé el limpiador frente a la esta-
cién del ferrocarril y tan pronto

ERAZINE MIDY

EL DISOLYENTE MAS JODEROSO DEL

ACIDO URICO

IMITADA CON FRECUENCIA, PERO JAMAS IGUALADA

GOTA,

REUMATISMO, ARTRITISMO

A A

REPRESENTANTES PARA CUBA: APARTADO 137, HABANA
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calle principal. Sali directamente
a la carretera y empleé todo el dia
en limpiar de nieve los caminos que
dan entrada y salida a la poblacién.
Y la maquina trabajé tan bien y
limpié tantas millas de carreteras
que los comisionados decidieron in-
mediatamente comprarla. Me die-
ron un cheque por el importe total

BLEND BLENDL

ALIVIA EN 24 HORAS

la nieve, decidi no meterme por 1a J

y ya se lo envié a la compafifa.

—Entonces, Jtd no reduciste a
ruinas la poblacién?

—Puedes asegurar que no.

—Sam,—le dije—creo que no
ando muy bien del cerebro. Recuer-
do claramente haber caminado por
la calle principal, haber visto todas
las vidrieras hechas afticos, y las
tiendas convertidas en algo horri-
ble. Todo me parecié tan claro y
distinto, que apostaria que fué real.

Y ahora resulta que tode ha sido
un suefio—sblo un suefio,

—Nada de suefio—me dijo Sam.
—Aquello fué real. Después que
regresé de limpiar de nieve las ca-
treteras, encontté que un tractor
Steel Elephant, para demostracio
nes, equipado con un limpiador de
nieve, habia llegado por la mafiana
a la poblacién, unos minutos des-
pués de yo abandonar la estacién
del ferrocarril. El operador de la
Steel Elephant habia asistido 2 una
fiestecita la noche anterior y estaba
tan alumbrado que no sabia lo que
hacia. Bajé la méquina del carro
del tren, se meti6 en la poblacién
y ya sabes lo que hizo. Y Io hizo
muy bien. Lo agarraron aquells
misma noche, tratando de escapar-
se en un tren de carga. Lo tienen
en la carcel. También arrestaron al
vendedor de la Steel Elephant, pe-
ro luego lo pusieron en libertad.
Pero he oido decir que van a de- &
mandar a la Steel Elephant, recla-
méndole dafios y perjuicios por va
lor de doscientos sesentisiete mil
pesos.

Y ahi va todo lo que tengo nece-
sidad de reportarles por el momen-
to. La nurse dice que tengo que
suspender la escritura. Pero pron-
to estaré bien del todo, Y ahora
que me he operado de apendicitis,
creo que seré afin mejor y mas for-
midable vendedor que nunca.

Alexander Botts.




Cartas..

(Continuacién de la pdg. 24)

tancia, sumandose mas y mds adep-
tos... Pero también es cierto quz
peliculas espafiolas, hechas y dirigi-
das por americanos, ignorantes, no
ya de nuestra lengua, sino de nues-
tros sentimientos, mas que levar
arte, diversion y ensefianza a todos
los pueblos de nuestra lengua, lle:
van remotas y no copfesadas ver-
glienzas. El dolor dsl ridiculo. El
miedo de aparecer completamente
disfrazados en presencia de los de-
mas pueblos de la tierra, o mixtifi-
cat el gusto y el sentimiento de las
generaciones futuras, que se irfan
educando poco a poco en ese am-
biente falso por la interpretacién
de los americanos en las cintas pat-
lantes en espafiol. ..

De manera que mi deber me lla-
mé a) cine. El deber por mi y po
Jos mios. No me creo un Mesias;
pero creo que sutgiran, como yo,
otros; para los cuales entrar a for-
mar parte en la enorme caravana
del cine no signifique solamente
hacer peliculas y dinero. Sino ha-
cer arte, conservar, mejor dicho,
huestro atrte.

Traer ademds a la pantalla, ya
que se impone esta clase. de tea-
tro, que tiene sus bellszas y sus ven-
tajas, las obras clasicas que valen
[a pena, de las cuales estin llenas
nuestras bibliotecas. Hacerle jus:
ticia ‘2 nuestros busnos autores, ac
totes y al piblico que paga. ..

Hacer del trabajo en [a panta-
lla una escuela en la cual se podrd
hacer una seleccién de actores ver-
daderos, depurando el arte de los
que después seran mejores en el ta-
blado.

Poner sus servicios al alcance de
una compafifa fyerte, una compa
fifa cuyos medios econdmicos le per-
mitan no teparar en gastos, para
demostrar que los attistas de habla
espafiola, sea cual fuere su naciona-
lidad, mientras que en su sangre
lata el germen de la' madre patria
cuya dulce lengua hablan son ca-
paces de hacer en la pantalla lo
que han hecho ya en e%ateatro.,

Esto es ampliamente, el plan
que abarca a [a raza nuestra, Y un
Poco e egoismo ingenuo también:
ayudar a los mismos camaradas que
con él han trotado los mundos

escogiendo entre aquellos a los
que ya cboce por su emotividad,
‘?k&fl(o, jbilidades, y.poco a po-

co influenciar a la~gran empresa
para que les haga justicia. . .

Pero el suefio de Vilches es mas
noble atin. Ernesto Vilches parece
que crecz cuando me dice: “3Cree
usted que si me defan hacer lo que
quiero, lo'que suefio, lo que sé que
es sensato, voy a tomar el “role”
de un tipo que no corresponda zl
mio?. .. ;Cree usted que si me
piden.que mi Wu Ling-Chang bai-
le peteneras, voy a permitirlo pata
satisfacer el gusto del pablico ame-
ricano? ..

iDe ninguna manera! Si me de-
jap. .. cuando vaya a hacer una
paella en los Estados Unidos, trae-
ré el arroz de Valencia y el cocinero
valenciano! [Para que sepa a pae-
llal .- ;El sueldo? .. ;Bah, que
importa el sueldo! Dineros he ga-
nado muchos; y con la misma fa-
cilidad los he gastado, y la vida no
es eternal. . Pero el noubre, la
obra que se haga, lo qus quede de-
trasl. .7 Y los ojos sofladores
abarcan todo el horizonte, que es
pequefio para el suefio grande,
enorme, de Ernesto Vilches!.

Pero, glo dejardn?. .. ;No ten-
drd que subotdinarse a las forma-
lidades de un contrato?. .. De to-
das maneras seria temporalmente;
y después tendriamos de nuevo a
nuestro Vilches, con las ventajas
de una experiencia vasta y de unas
anécdotas deliciosas, de su estancia
en Hollywood, en el dorado puerto
de las mentiras halagadoras. . .

Hasta ahora todo lo que se ha
dicho respecto a la labor que Vil-
ches ha de desempefiar en el Cine
Parlante, es que hara el Wu-Ling-
Chang espafiof para la Metro, y
una -magnifica interpretacion de
“Grumpy” para la Paramount, asi
como algunas peliculas que se pre-
patan en el futuro,

Pero yo sé lo que Vilches quie-
re .El quiere resucitar las obras cé-
lebres de nuestra literatura. No los
cansados y mamptréticos libracos
que hacen dormir a los piiblicos,
ni las infantilidades que insultan
el gusto artistico de los espectado-
tes, sino aquellas que a través de
fos tiempos conservan su helleza, y
que siendo inmortales, merecen
que se inmortalicen también en Ja
maravillesa cinta parlante.

Vilches quiere, ademas, hacer
artistas. Tomar materiales buenos
y entre sus dedos de artifice mo-

B” qué esta

almohadilla sanitaria
se conserva SHave

UALQUIER proteccidn sani-

tatia puede ser cémoda @/
principio, pero suele endurecerse
al poco rato. La Kotex se conserra
suave durante muchas horas.

1 relleno de la Kotex se compone de finisimas capas
de algod6n celuloso, entre las cuales citcula libremente
el aire. Es mucho mis absorbente que el algodén y,
gracias a un procedimiento especial, neutraliza el olor
por completo.

Por tltimo, la almohadilla, con dngulos redondeados
y atenuados, se amolda perfectamente al cuetpo, pasando
enterdment gesapercibida.

RODOLFO QUINTAS, Manzana de Gomez 443, Habana

La nueva toalla sanitaria que

nentraliza el olor
1827

EL CAMBIO DE AJIRES PROCURA A SUS NERVIOS
AGITADOS UN SEDANTE IDEAL. SE RESTABLECERAN
MAS PRONTO SUS FUERZAS, SI COMPLETA SU CURA
DE REPOSO, CON UNA ALIMENTACION RECONSTITU-
YENTE, CAPAZ DE REPARAR LAS FATIGAS DEL ANO.
LA “OVOMALTINE”, LIGERA ¥ SUSTANCIOSA, TOMA-
DA CALIENTE, FRIA 0 HELADA LE PROPORCIONARA
EIL BENEFICIO DE SUS PODEROSAS PROPIEDADES
FORTIFICANTES Y COMPLETARA EFICAZMENTE LA
ALIMENTACION ORDINARIA, CASI SIEMPRE MAL
SOPORTADA EN LOS MESES DE CALOR.

LA “OVOMALTINE”, NO ES UNA SIMPLE MEZCLA DE
HARINAS INERTES, SINO -EL CONJUNTO DE LOS
PRINCIPIOS ACTIVOS DE LA MALTA, LECHE Y
HUEVOS, TRATADOS EN 8U BSTADO FRESCO, Y ARO-
MATIZADOS CON CACAO, APORTADOS AL ORGANIS-
be———d MO BAJO LA FORMA DE UN EXTRACTO CONCENTRA-
~¢"a-‘-‘£"z DO. DIRECTA Y TOTALMENTE ASIMILABLE.

OYOMALTINE

DA FUERZA




Los dos responsables

Un cepillo y la Pasta Dentifrica EUTIMOL es
todo lo que se necesita para lucir dientes inmacula-
dos, encias sanas y boca higiénica. Eutimol ejerce
una doble funcién: la de pulidor y protector. Pene-
tra hasta las mds di idades i dental
y destruye en menos de 30 segundos los gérmenes
causantes de Ia caries.
Usels dos veces al dia ¥ visite a su dentista dos veces al afo.
Su boticario la recomienda y la vende.

Pasta Dentifrica “EUTIMOL?” ::: é:-’in-
PARKE, DAVIS & COMPARI, B
Apartado 1273, Habana A, perdible

Escriba para un muestra gratis.

QUCIATI0S Pard Uguliv uye wua id
raza de Cervantes. ..

Y yo, de antemano, suspiro. ..
iCuénto sufrira Vilches si le im-
ponen como “leading lady” para
una de sus obras de resurgimiento,
de arte triunfal, a una linda mue-
ca falta del #émperamento nuestro,
del sertimiento nuestro, y que ten-
dria que obedecer las érdenes de
un Director al nivel de ella en com-

PLOUDIULL UL LULRLLS  pruavesees

sentimentales! . . .

iPeto no sers! Vilches triunfa-

r. Triunfard & y su Idea. Y el
monstruo devorador de actores le--

gitimos, este Hollywood acapara- .
dot, nos lo devolvera de nuevo, mas/

glorioso afin!. ..
Aurevoir, Helen. Muy tuya,
Mary.

Visitas .

inesperadas I

¢n momentos de indispo-
sicion natural. j Qué tran-
quilidad saber que Modess
ofrece seguridad absolu-
ta!« Es la toalla sanitaria
moderna de incomparable
comodidad cuyo relleno,
" suave y absorbente, se di-
suelve totalmente en agua
corriente. » Su lado_ im-
permeable hace su protec-
.cion mas eficaz. ;
Ensdyela y convénzase.

MODESS

LA TOALLA SANITARIA MODERNA

=

near la construccién de una casa
quinta. Un tipo rico como Creso;
y considero estiipido dejar ir ese
negocio. Exige que yo coma con él
esta noche y que me queds en su
casa de campo en Southampton. Si
rehuso pierdo una suma de dine-
ro a ganar apreciable, y tG sabes
que. ..

—Que esas cosas no son de des-
preciar en nuestros dias, murmuréd
Jack.

—Entonces, concluyé Tomi, apo-
derandose de las manos de su ami-
g0, he pensado en ti.

—¢Y qué es lo que quieres que
haga?, si la pregunta no es indis-
creta.

—Nada que no pueda ser. Ti

puedes Hevarte a Peggy, en mi lu-

gar, y ya esti, El asunto lo tengo
arreglado en sus menores detalles.
En suma, que tu papel se limitard
a acompafarla hasta casa de mi
tia. Mafiana por la mafana, yo
volveré en el primer tren, y al me-
dio dia, podris vanagloriarte de
haber hecho la felicidad ‘de dos
seres.

La voz de Tom se habia hecho
tan persuasiva, que toda discusidn
sstaba descartada de antemano.

O mejor dicho, jqué idea ma-
quiavélica tenfa en la cabeza Jack,
cuando dijo:

—Ni una palabra mis, yo soy
tu hombre, Tom?

i)

A las doce menos diez minutos,
el auto del sefior Parcell, se detu-
vo a algunos pasos dz la casa ha-
bitada por las hermanas Bradden.

Jack esperaba. Pronto sz oy un

* ligero ruido, una muchacha se acsr-

68

caba corriendo. Se inclind bajo el
portiet, y le hizo una sefia.
—Pronto, dijo a media voz. Tom
estd impedido de venir a buscarla.
Ha sido llamado a Southampton
para un asunto muy urgente. Yo
la conduciré a casa de su tiaf
—Peio, dijo la joven vacilante.
—Pronto, suba usted, ya se lo

(Continuacién de la pdg.14)

explicaré todo pero no perdamos
un segundo. Deme su maleta.

—Yo no tengo maleta—balbu-
ced ella.

—Cémo, gsu hermana no le ha
dado ni siquiera una maleta? Bien,
eso no importa, Tom le comprard
todo un trousseau.

—Usted no me comprende. Yo
soy, yo creia que usted era. .

—Tom Curtis, ya lo sé, gritd
exasperado, pero cuando yo le di-
go que él no-puede venit y. que me
ha rogado le reemplace, por lo me-
nos en esta parte de su plan de
cathpafia. Pero suba, pot el -amor
de Dios, antes. .. de. ..

De nuevo s¢ interrumpio, se oye-
3 Th-1

ron pasos precipitados, ya estd, ahi
viene su hermana, el monstruo.

Salté vivamente a la acera y co-
giendo a la recalcitrante por deba-
jo de los brazos la deposité en el
asiento interior del auto. Era tar-
de. En el momento en que iba a
reciiperar su puesto en el volante, -
una segunda muchacha le empujé y
subié al auto.

Jack era hombre de decisiones
repentinas y arranc a toda velo-
cidad.

—Mi condolencia, sefiorita, di-
jo, tratando no sin curlosidad de
ver el rostro de la quz acababa de
hacer itrupcién de aquella mane-
ra en la maquina y que se habfa
sentado al lado suyo. Si no hubiese
venido usted a interrumpirnos yo
no me veria obligado a llevarla a
Londres, pero vea usted, he dado
palabra a Tom que es un compa-
fiero mio, de llevar a Peggy a ca-
sa de su tia y no soy hombre que
falto a mi palabra. No le agradatd
mucho verla a usted, es verdad, pz-
ro si le devuelvo la libzriad, usted
hara todo lo que le sea posible pa-
ra impedir ese matrimonio,

La joven que estaba a su lado
gimié mds bien que dijo:

—Usted no es Tom.

" —No, respondié la voz de la
otra, de la primera que habia lle-
gado, y a la-que Jack habia dejado



sobre los cojines del asiento inte-
rior, no Pegow. no’es Tom Curtiss,

Peggy se volvié rapidamente.

—Elena, grit6.

—Elena, repitié Jack, volvién-
dose a su vez, y recordando que ese
era el nombre que Tom le habia
dicho tenia la hermana de Peggy,
la que era un monstruo. Pero yo
creia que usted era Peggy.

—Pues yo soy Elena Bradden,
replicd, la sefiorita Elena Bradden.

—Demonio, exclamé Jack, que
rapidamente se dié cuenta derque
el monstruo no tenia especifica-
mente nada de monstruoso.

—Peggy Bradden soy yo, afiadis
la joven que estaba al lado de
Jack. Pero usted, jquién es?

—Yo soy un imbécil, un desgra-
ciado, que -por hacer un servicio a
un compafiero, se ha echado sobre
las costillas un asunto que no tiene
nada de agradable.

—Pero. .. pero. .., balbuces la
prometida d2 Tom, no comprendo.

;Dénde esta Mr., Curtiss, no es-
ta aqui? .

—Esta en Southampton, explico
Jack. El ird a reunirse con usted
en [a casa de su tia mafana por la
mafiana.

—Tom Curtiss es un cualquier
cosa, como te he dicho siempre, in-
tervino Elena con acento firme. Ese
no es el hombre que conviene a mi
hermana. Felizmente he sorpren-
dido a Nelly llevandose la llave d=
su habitacién y logré hacerle con-
fesar la verdad. No te asombraré
diciéndote que he decidido, inme-
diatamente, hacer cuanto.esté en
mis manos para impedir esa locura.

Peggy estallé en célera.

~—Es por eso porlo que mi pusr-
ta quedd cerrada. Pero, como ha-
bris podido observar, yo no me
atemorizo tan facilmente y me he
lanzado por la ventana.

Elena se encogié de hombros y
_dijo a Jack:

—Sefiot, sefior. . .

—Parcell, Jack Parcell, para
servirle en lo que pueda.

—DPues bien, sefior Parcell, jquie-
re devolvernos a nuestra casa?

Jack movié la cabeza y acelerd
més la marcha.

—Imposible, imposible, sefiorita,
pidame usted otra cosa, lo que us-
ted quiera y mi palabra de hom-
bre honrado que lo haré, nadd mas
que por serle agradable.

—Se lo ordeno.

—He: ofrecido a Tom, conducir
a la sefiorita su hermana, a casa d>
su tia, y lo haré como lo he ofreci-
do.

—Muy bien, sefior Parcell, dijo
Elena con tono tay, glacial que

Jack hubiese dado un afio de su
vida por haberla podido compla-
cet.

Durante algunos minutos no se
escuché nada més que el ruido del
motor,

Luego, de repente, Peggy rom-
pid en sollozos. )

—Vamos, Elena, sé buena y dé-
jame casar con Tom,

—No Peggy, respondié la otra
con voz persuasiva. TG sabes que
yo ho quiero otra cosa que com-
placer a todo el mundo, y si ver-
daderamente yo juzgase a Tom
Curtiss un partido algo convenien-
te para ti, yo serfa la primera en
procurarte la felicidad. Pero estoy
convencida de lo contrario. Yo soy
responsable de lo que te ocurra, y
estoy segura que Tom Curtiss ha
falseado la fecha de tu nacimiento,
a fin de procurarse la licencia, por-
que tit eres menor de edad. Yo no
puedo quedarme con los brazos cru-
zados, no quiero que sezas desgra-
ciada por toda la vida.

—Pero, querida Elena, ti no co-
noces a Tom, él es bueno, trabaja-
dor y no importa lo que hagas, por
evitarlo, yo seré su mujer.

—Muy bien, veremos.

11

Ni una palabra mas cambiaron
antes de que el automévil se detu-
viera delante de una casa de
Hampstead. Al bajar del auto,
Elena se volvié hacia Peggy.

—Es demasiado tarde para hacer
nada ahora, y seria infitil Ilamar
a la tia del sefior Curtiss. Yo pa-
saré la noche en el hotel que estd
al final de esta calle, y mafiana, a
primera hora, tomaré el tren para
Handstone e iré a buscar tu cer-
tificado de nacimiento. Tom acaso
no pueda estar de regreso de Sous
hampton antes de las once. Tengo
pues, tiempo de llegar a la Oficina
del Registro, antes del matrimonio,
que, segiin me ha dicho Nelly, de-
be efectuarse a medio dia.

~ Peggy se retorcié las manos en
un gesto de desesperacion.

—~Elena, vamos Elena, por Dios.

Luego, calmindose, altanera,
provocativa; afiadid: Ahora debo
decirts que no importa que acties
como se te antoje, de todas mans-
ras seré su mujer. Tom es dema-
siado inteligente para desbaratar
todas tus manigbras. Y dando me-
dia vuelta se dirigi6 hacia la puerta
que aparecia abierta. ’

Jack no sabiendo qué partido
tomar, miré a Elena. jHay algo
que yo pueda hacer. por usted, sc-
forita? pregunto. R

~—No, gracias, repuso Elena. Me
pasaré muy bien sin sus servicios.

Esta delicada mota
va de regalo para usarla
con este finisimo Talco

La sensacién e frescura y comodidad que
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con cada lata.
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X sin aguardar una respuesta, des-
aparecib a su vez. ’

Jack volvié de nuevo al volante.
iBah!, ya lo hecho, hecho est4, pe-
1o esta serd la fltima vez que me
mezclo en los asuntos de otros.

Pero en-esto se engafiaba de nue-
vo, pues apenas se hab‘a dispuesto
a desayunar a la mafiana siguiente,
Tom penetrd como una tromba, y
le grité dando muestras de gran
agitacién,

—Ay, viejo mio, qué cuadro.

—;Cuadro?, dijo Jack débilmen-
te.

—Si, ti debes saber mds que
yo. Escucha; el tipo de Sothampton
es de una gentileza que nunca le
agradeceré bastante. Me ha traido
en automévil hasta aqui, lo que me
ha hecho ganar unas dos horas. A
penas llegué telefoneé a Peggy, y
ésta me puso al cotrients de lo que
pasaba: Esa maldita hermana, ese
monstruo,

Jack se levanté de un salto.

—Oye, esa sefiorita no es ningtin
monstruo, Te aseguro que no he
encontrado, ni encontraré jamds
una criatura mds encantadora.

—Elena, protesté Tom. Pero ya
te digo. ..

—Basta, concluyd Jack, con ve-
hemencia.

—En resumen no es de eso de lo
que se trata, El hecho es que esta-
mos de nuevo en la misma situa-
cién. Yo no digo que la falta sea
tuya, pero se trata ahora de no sa-
lir de_aqui sin nuestro objetivo.
Parece que... Quiero decir que
Elena saldri para Hadstone, en el
tren de las diez, para proveerse del
certificado de nacimiento de Peg:
gy .
—:Y qué quieres que haga?,—
masculld Jack, encogiéndose de
hombros.

—Cémo, gquisieras verme com-
prometido y asistir a una sesion
de tribunales acusado de falsedad
por llevarme a una menor? ;T0
quisieras verte, también, sentado en
el banquillo bajo Ia acusacién de
cémplice? Muéveit antes que todo
se haya perdido. Hay que impedir
a toda costa que ella vaya a Hads-
tone.

—Soy yo quien. ..

—Evidentemente eres ta quien

. Es tan sencillo. Es demasiado
tarde para retenerla en Londres,

pero ella debe cambiar de tren en
Wellingdon Junction. Tienes una
hora todavia. Llegaris all4, y por
un medio o por otro, la retendrds
hasta después que haya salido el
tren. Entre tanto Peggy y yo nos
casamos.

—Lespués no tendra mas que
resignarse.

—Bien, puesto que el vino esti
servido, no hay mas remedio que
bebetlo, dijo Jack; y se resigné
también.

v

Exponiéndose a una media do-
cena de procesos verbales, por ex-
ceso de velocidad, Jack llegd a
Wellingdon en el preciso instante
en que llegaba a la estacién el tren,

De dos saltos se plantd en el an-
dén, y segundos después distinguia
a.Elena en un compartimento va-
cio.

—3Usted?—dijo ella.

—S5i, yo. Pronto,baje usted, y al
decir esto abrié la portezuela, y
sin ceremonia la obligé a levantar-
se. Sorprendida, sin tiempo para
defenderse, se dejé arrastrar. Un
segundo después el convoy se puso
de tuevo en marcha.

—Ouf, dijo Jack.

—¢Pero me explicari usted lo
que esto significa?

Jack bajé la cabeza.

—Yo... yo... quietc decirle
que soy una desgraciada victima.

—Una desgraciada victima, no
comprendo.

—Yo queria permanecer fiel a
mi amigo. El querfa a toda costa
casarse con su hermana y yo tenfa
necesidad de impedir, costase in
que costase, que usted retornase a
Londres antes de medio dfa. Lo ha-
bia prometido a Tom y. . lo he
logrado, tetminé dirigiendo una
mirada de desesperacion a Elena,
que después de algunos instantes
dijo:

—Sefior Jackyha demostrado us-
ted ser un amigo inteligente y de-
voto y. ..

—Pero—balbuceé él,—solo he
hecho lo que he podido. Y me pa-
rece que no he salido mal de la mi-
sién delicada, penosa.. Nada les
impedird ahora casarse.-

—No, confesd ella. Pero vea us-
ted, ya no tenia intencién de im.
pedirlo.

Jack la miré como si un rayo hu-
biera caido a sus pies.

—Que usted no tenia ya inten-
cién de... impedir. ..

—Se le ha olvidado mirar pa-
ra donde ha partido el tren del que
me ha obligado a salir.

—Es cierto, dijo el joven, repa-
rando entonces. Era el tren de Lon-
dres.

—Ya habia dicho yo que usted
era inteligente. Examinando la si-
tuacién con serenidad, con calma,
me he dicho: Si Peggy y Tom se
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aman, lo que me parece fuera de
duda, yo no debo hacer otra cosa
que quedarme tranquila, Habia de-
cidido regresar a Londres en el pri-
mer tren y ser la primera en felici-
tarlos. Gracias a su ‘intervencion,
amable sefior, me veo privada del
placer que me habia prometido.

—No sé cémo decitle, , cuanto
siento lo ocutrido, dijo Jack, pero,
quizds yo podria llevarla en auto
hasta Londres.

Elena reflexiond y luego dijo
sonriente:

—Bueno, ya lo creo que si. .

Habia en su voz algo que recom-

pensé al pobre Jack de todas las
peripecias que le habian ocurrido.
Haciendo un esfuerzo se atrevid a
cogetla del brazo y murmurb a su
oido. .

—Escuche usted, Elena. .. Toda
esta historia jno habra sido una ex-
celente leccidn, para que no me

mezcle mas nunca en asuntos de

matrimonio?, a menos que...
que. ..
~—Que, qué. .. dijo ella animan-

dolo con la mirada y una so=risa
encantadora,

—A menos que no sea el mio
propio, termind.

hay que tener en cuenta que estos
hechos no fueron de los Gnicos que
sz obtuvieron. Si nosotros conside-
ramos la teorfa del fraude fuera
de toda posibilidad, teniendo en
cuenta las precauciones tomadas,
tendremos la adquisicién de cono-
cimiento supranormal de una mane-
ra evidente, viéndonos obligados a
aceptar por otta parte, que esta
clase de fendmeno hay que catalo-
garlo entre los que se han de apli-
car a [a teorfa espiritista en su pro-
duccién.

Un incidente relatado por el
Profesor William James se men-
ciona en este informe con amplitud.
La sefiora del Profesor y su herma-
no fueron a una sesién en la que
se les dijo que:

“La tia Kate—a la cual se la lla-
maba también la ssfiora Walsh—
habia muerto de 2 a 2:30 de la ma-
drugada”

“Entraron en la oficina de la
Sociedad durante su viaje a la resi-
dencia donde se encontraban y re-
lataron el caso y lo anotaron, an-
tes de que hubieran obtenido nin-
guna confirmacién del mismo.

“Al llegar a casa—dice el Pro-
fesor W. James—una hora mis
tarde, encontré un telegrama con-
cebido en la siguiente forma: “Tfa
Kate murié poco después de la me-
dia noche. (Firmado).

Walsh”. El telegtama venia fecha-
do en New York donde la tia ha-
bia fallecido”

La sefiora del Profesor James
manifiesta que:

“Durante la sesién, el espiritu
que controlaba a la medium habia
dicho, cuando mencioné a la tia
Kate que yo encontraria una carta
o un telegrama cuando llegara a
casa, mformando que ella habia
Mmuertc”.

Mis tarde la misma Kate Walsh
di6 a entender que “controlatia a
la medium y que se comunicaria”.

Otro grupo de incidentes muy
notables fué el que sigue, en los
que tomd patte un caballero cuyo
nombre se reserva a la publicidad,
no dando sino las iniciales M, N.

Su esposa corrobord todos los de-

talles relatados por su marido.

og Cclericia. . (Continuacion de la pig.12)

“Al finalizar el mes de marzo
de 1888 hice una visita a la sefiora
Piper (teniendo esta costumbrte des-
de los primeros dias del mes de fe-
brero y ocurriendo esto una vez ca-
da dos semanas). Ella me dijo que
dentro de unas seis semanas, ocurri-
ria la muerte de un pariente muy
cercano a mi y que de esa muerte
obtendria yo algunas ventajas pe-
cuniarias. Pensé en mi padre, na-
turalmente, que tenia una edad
.avanzada, y cuya descripcién me
habia dado la sefiora Piper de ma-
nera muy detallada y exacta algu-
nas semanas antes. Ella no hablaba
de él como si fuera mi padre, sino
como d¢ una persona muy intima-
mente ligada a mi. Le pregunté
en esta sesién si la persona’a que

ella se referia era la misma que yo
me imaginaba, pero ella renuncié a
darme ninguna explicacién mds cla-
ra. Mi esposa fué a ver a la sefiora
Piper algunos dias después y le di-
jo a ella, que mi padre moritia den-
tro de pocas semanas.

“A mediados del mes de mayd
mi padre murié repentinamente en
Londres a consecuencia de un ata-
que al corazdn, cuando estaba con-
valeciente de un ligero ataque de
bronquitis y en el mismo dia en que
su médico habfa hecho la manifes-
tacin de que estaba ya completa-
mente fuera de peligro..

“Previamente a estos sucesos ls
sefiora Piper (hablando el doctor
Phinuit) me habfa dicho que tra-
tarfa de influenciar a mi padre

acerca de ciertos asuntos relaciona-
dos con su testamento, antes de
que muriera.

“Dos dias después recibi un ca-
ble anunciando su muerte y mi es-
posa y yo fuimos a ver a la sefiora
Piper. i

“Phinuit - nos hablé seguidd-
mente de la presencia de mi pa-
dre en la sesién y su inesperado
arribo al mundo de los espiritus y
dijo que él—Phinuit—habia influi-
do para persuadirlo en ciertos asun-
tos de su testamento mientras mi
padre estuvo enfermo. También
me dijo las condiciones en que el
testamento estaba hecho y me des-
cribié al ejecutor principal del mis-
mo, afiadiendo que ese ejecutor ha-
ria una cierta mejora a mi favor,
sujeta al consentimiento de los otros
dos ejecutores testamentarios, cuan-
do yo llegara a Londres, en Ingla-
terra. .

“Tres semanas mas tarde llegué
a Londres. Hallé que el principal
ejecutor del testamento de mi pa-
dre era un hombre de las mismas
caracteristicas relatadas por Phi-
nuit; el testamento estaba hecho
materialmente en las condiciones
relatadas en las sesiones tenidas
por mi; fué hecha la disposicién a
mi favor que se me habia predicho
y mi hermana, que se hallaba al la-
do de mi padre en los tiltimos tres
dias de su vida, me informé que
habia comptobado en repetidas oca-
siones la presencia de un hombre
de alguna edad a los pies del lecho
del enfermo, que discutia insisten-
t con él acerca de sus asun-

simples empacadores.

VISTA DE UNA DE LAS GRANDES PLANTACIONES DE
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Té Lipton, (no obstante ser el mejor del mun-
do) se debe a que la firma Lipton Ltd. son cose-
cheros con enormes plantaciones propias y no

Solamente se emplea para nuestro Te No. 1 las

cinco hojas tiernas que retofian en la parte su-

perior de la planta. De ahi el exquisito aroma
de este famoso producto.

tos ptivados”.

Los esposos T... (se reservan
los nombres. completos) procedentes
de Detroit, Michigan, y a los cua-
Ies no vié ni conécié nunca fa se-
fiora Piper informan acerca de se-
siones con incidentes muy intere-
santes de los que se puede aducir
como explicacién de ellos, la teo-
ria espiritista.

“El sefior J. Rogers Rich tam-
bién relata incidentes similares de
un tipo supranormal que se pueden
atribuit apropiadamente a la niis-
ma teorfa. Hay otros muchos casos
de estos tipos en este informe que
tomarian un espacio muy extenso



del que no disponemos en esta obra
para mencionarlos, Cerraré, no obs-
tante, con uno relatado por el doc-
tor Minot J. Savage y su hermano
el Rev. W. H. Savage, aunque
abreviindolo mucho:

El sefior W. H. Savage tuvo una
sesion con la sefiora Piper y des-
pués de muchos incidentes muy no-
tables, dijo Phinuit:

“Ab! Aqui hay alguien del otro
mundo! Dice que su nombre es Ra-
bert West. Desea enviar un mensa-
je a su hermano de usted.”

Apatentemente Robert West co-
mienza a comunicarse ditectamen-
te por [a medium Piper, ya que in-
mediatamente siguieron estas ma-
nifestaciones:

“Yo escribi un articulo contra
el trabajo de su hermano de usted
en "The Advance”. Perisé que es-
taba equivocado. Pero ahora reco-
nozco que estaba correcto”.

Cuando se le pidié que descri-
biera la persona que habia escrito
ese trabajo, fué descrita con una

claridad y en un lenguaje tan jus-
to y firme que el sefior W. H. Sa-
vage dice “que era una fotografia
exacta de la verdad”.

Phinuit afiadié:

“Robert West murié de hemorra-
gia en el rifion”.

Poco mas de dos semanas mas-

tarde, el doctor Minot J. Savage,
autor del escrito a que se habia re-
ferido Robert West, asistié a una
sesién y West se comunic5 con él,
diciéndole que:

“Habia sido enterrado en Alton,
llinois, manifestando que el texto
del epitafio puesto en la piedra de
su tumba era el siguiente: “Fer-
viente en espiritu, sirviendo al Se-
fior”, :

Haciendo investigaciones algu-
nos dias después de la sesién cerca
de un editor de un periédico en Al-
ton, se pudo comprobar que el Re-
verendo Robert West fué enterra-
do alli y que el texto grabado en
la lapida en su tumba era exacta-
mente igual al dado en la sesién.

El sefior W. H. Savage habia co-
nocido personalmente a Robert
West en Jarksonville y habia sido
editor de The Advance en Chicago,
escribiendo  algunos articulos de
critica muy severa acerca de los tra-
bajos y doctrinas del doctor Minor
J. Savage, teniendo en cuenta que
éste era miembro de la Escuela
Unitaria y Robert West era Con-
gregacionalista.

El sefior W. H. Savage no habia
leido estos articulos de ctitica y el
doctor Minor J. Savage no sabia
que Robert West habia fallecido.
Tanto el uno como el otro ignora-
ban la causa de la muerte de Ro-
bert West, pero inquiriendo en la
Redaccién de The Advance com-
probaron que efectivamente habia
fallecido y en el “Anuatio Conge-
gacional” consta que murié de la
enfermedad de Bright en Octubre
25 e 1886, poco mas de dos afios
antes del dia en que esta sesién se
efectuaba”.

En el proximo articulo:—Intere-
santes experiencias de Psicometria
efectuadas por el doctor Hodgson
con la sefiora Piper. Poniendo en
manos de la medium distintos ob-
jetos, saca de ellos extrafias infor-
maciones relacionadas con las per-
sonas con quienes babian tenido in-
timo contacto. ;La informacién era
obtenida directamente de los obje-
tos o era la “entidad” que contro-
laba a la sefiora Piper quien los ob-
tenia por conducto de los espiritus
que se hallaban en las reuniones?
Vuelve la idea de “tiempo” a no
ser tenida en cuenta por las entida-
des que se manifestaban. Experien-
cias complicadas de la sefiorita A .
con objetos pertenecientes a perso~
nas gue los mismos investigadores
no conocian. Una sortija “que tie-
ne mala influencia” y que se com-
prueba haber pertenecido a una lo-

ca. Un reloj que tiene estrecha re-

lacién con el dueiio de una tipo-
grafia.

se Cayerd

del Balcon

0 lo harid Ug
nunca de pro}:d
sito; pero bien PueCe
e poraccidente

fuente d¢

fold ha gufrido pme-.

més tremencas:
‘;:sla a lanzado des~

ra que €l UL
2:\1 embargo, nd
tructible, €8 12 e

"’sﬁ

yunior $7.—LadY 7
Distribuidores:

Unibn Comersial

Cub  fiabana,

%

i
|

i
1’

|

En todos los buenos establecimientos

IRROMPIBLE
comp

EFICIENTE

UNA pluma puede
ser indestructible,
pero, si no escribe fécil-

" mente, no es eficiente.
Por eso las plumas-
fuente de Parker Duo-
fold son una obrs
maestra. .
Sus puntos de iridio,

« su pluma de oro y su
escritura sin esfuerzo
contribuyen & facilitar
1a tarea de escribir, Su
depésito de tinta—24%
mayor que otros—im-
pide la intermitents
renovacién de ésta. ¥
sus brillantes coloresla
hacen, ademés de la
m4s 1til, la més bella
de las plumas - fuente:

la pluma-fuente que,
afﬁn, tendra Ud.
que comprar

PLUMAS-FUENTE + LAPICEROS
JUEGOS DE ESCRITORIO

Parker

Ducfold

72

(Continuacién de la pag. 11)

dejé oir, haciéndose cada vez mas

perceptible mientras los presentes '

aguantaban la respiracién, tratan-
do de localizar el sitio de donde
partia.

El silencio fué roto por un grito
sobrenatural. Alarmados, se volvie-
ron a Jennie que habia emitido
aquel grito: el grito de un alma
atormentada.

—iOh mi Dios!—chillé de nuevo
la hermana mayor.—jMiren, miren!

El pequefio grupo se volvié lle-
no de horror hacia la joven que en
pie, temblando y bldnca como un
papel, sefialaba con dedo trémulo
a la pared pintada de blance, en-
tre las sombras. )

Una exclamacién de terror broté
de todos los pechos, porque alli,
claramente visible en el muro, una
mano invisible estaba escribiendo
algo o arafidndolo.

Instintivamente se hicieron a un’
lado para que las sombras no ca-
yeran sobre lo escrito. Sin resuello,
juntindose unos a otros como -ni-
fios asustados, eran todo ojos. Len-
tamente iban formandose palabras
—itan lentamente!—con grandes y .
profundas incisiones cortadas al pa-
recer con un clavo largo,

Letra por letra, vieron formarse
el mensaje del més alla:*

Esther Cox; eres mia para ma-
tarte.



Viene a colacién manifestar aqui,
puesto que se trata de un relato ve-
.. ridico, que el letrero de la pared
= era todavia visible muchos afios des-

pués, cuando- uno de los investiga-

dores visité la casa. Los nuevos pro-
pietarios tuvieron que cubritlo con
muchas capas de papel de tapizat,
porque, al parecer, las incisiones no
podian borrarse siti echar abajo la
pated. .
El doctor Catritte, no creyendo
en sus propios sentidos, visit$ la ca-
- sa a la mafiana siguiente con un
colega, el doctor Nathan Tupper,
s Ot0 médico de Ainherst, distingui-
do y respetado. Los dos recorrieron
la casa, examinindola minuciosa
mente, pulgada por pulgada, desde
la buhardilla al sétano. Mientras
practicaban esta operacién, Esther,
que no por lo que le habia ocurrido
parecia peor, fué al sétano en busca
de unas patatas. A los pocos minu-
tos -volvié corriendo, palida como
una muerta y afirmando que ha-
bian arrancado un pedazo de repe-
llo de la pared del sétano y se lo
habian tirado.

—La cosa mejora—dijeron los
médicos.—Vamos al sétano. Hay
alli bastante claridad, de suedse

que si hay algo que ver, lo veremos.
= V! sétano fueron precedidos por

Esther. Apenas habian entrado y se
dirigian al cajén de patatas cuan-
do al parecer de ninguna parte, co-
menzaron a llover sobre ellos las
patatas, pegando a los dos médicos
y a la muchacha.

Ya las nuevas de estas manifesta-

ciones se habian extendido por el
pueblo y diariamente se congregaba
una turba de curiosos alrededor de
la casa para echar una ojeada a la
perseguida joven. George G. Bird,
propietario de la libreria de Am-
Jerst, y Amos Purdy, jefe de co-
treos, quienes se [as daban de libre-
pensadores,  presentironse a exami-
nar el fenémeno. Para sorpresa su-
ya, mientras un grupo de mds de
30 personas se hallaba con ellos
en la habitacion, comenzaron a oir-
e golpes en el techo de la casa. To-
da la familia Teed se hallaba en la
saleta cuando ocurtieron estos rui-
dos.

Muchas personas cortieron a po-
nerse en salvo, porque parecia como
s un gigante empufiando enorme
Mmaceta estuviera resuelto a derri-

t [a’casa sobre sus cabezas.

Y eso a plena luz del dia. El te-
cho era de los de caballete, de
suerte que ambos ados podian dis-
tinguitse petfectamente, y sin em-

g0, 1o se veia nada, aunque la
-asombrada’ turba no cesaba de. mi

tar y continuaba oyendo los miste-
riosos_golpes atronadores. .

El jefe de cotreos 'y €l doctor
Tippe: corrieron a la buhardilla
resiteltos a atrapar el culpable si lo
habia. Pero la buhardilla estaba va-
cia, no obstante lo cual los golpes
continuaban.

Llamése a l4 policia de Amherst
y se mont una guardia dia y noche
en cada habitacién de la casa, asi
como en el sétano, pero las mani-
festaciones continuaron. En cierta
ocasién todos los. guardianes de la
ley fueron arrojados de sus postas
por un torrente de cazuelas y otros
cacharros que llovieron simultinea-
mente sobre todos ellos.

El revetendo doctor Edwin Clay,
el reverendo doctor R. A. Temple
y otros varios prominentes eclesids-
ticos, intrigados y mixtificados por
las fantasticas manifestaciones; em-
prendieron una minuciosa investi-
gacién, pero en su presencia los fe-
nbémenos se hiciefon todavia mas
mixtificantes.

Nada terrible sucedié inmediata-
mente después de la advertencia del
letrero. Pero algo més tarde, otra
vez en pleno dia, una sartén fué
lanzada con fuerza demoniaca con-
tra [a muchacha mientras se encon-
traba ésta en la cocina con dos in-
vestigadores. A punto estuvo de ha-
cer blanco en su cabeza.

El poder invisible sigui6 manifes-
tandose hasta diciembte de aquel
afio en que, por breve, periodo, ces§
de hacetlo. Dos meses mis tarde,
una noche en que Esther y Jennie
estaban en cama, la primera se aga-
trd 2 su hermana y. le murmurd
que ofa la voz del espiritu que la
habia estado atormentando y que
éste le decia que-aquella noche le
iba a pegar fuego a la casa.

El reverendo doctor Clay que se
habfa mudado a casa de los Teed

mientras continuaba su investiga-

El doctor Clay afirmé que en su
opinién la joven sufria alucinacio-
nes y que los otros fenémenos eran
odasionados por  perturbaciones
eléctricas todavia inexplicadas. Por-
que él, asi como todos los ottos in-
vestigadores, hacia tiempo que ha-
bian exonerado a la chica de toda
sospecha de fraude.

—¢Electricidad?>—dijo Daniel
con enfado.—Quizds, pero la elec-
tricidad no le va a prender fuego
a esta casa si no viene en forma
de rayo.

Apenas habia pronunciado estas
palabras, y hallndose en la habi-
tacién el doctor Clay y el resto de
la familia, todos vieron caer del te-
cho un fésforo encendido.

Cay$ sobre las ropas de la cama
y sin duda alguna les habria pe-
gado fuego de no haber saltado
Jennie y extinguido la llama. Un

cidn, recibié inmediatamente infor-

me de lo que habfa oido Esther.
La familia se reunié acto conti-

nuo en la alcoba de la muchacha.

del fésforo y de otros que

cayeron después reveld que proce-

dian de la cocina de los Teed.
+Cémo fué a parar un fésforo al
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L& Goma deRegistencia lnsuperable

En Ia construccién de Iss go-
mas Fort s¢ emplea goma obte-
nida en las Plantaciones Dunlop |
¥ el mis fino algodén de Egipto ;
para que su duracién sea mayori
y tenga mds farga vida.




TECRO! GAJUIEN KO ENCCNUIUL L XAUIS;
lo sabia.

Durante los seis meses siguientes
casi todos los dias caian fésforos
del techo en casi todas las habita-
ciones de la casa y hasta de los ca-
brios del sétano. El espiritu estaba
al parecer resuelto a cumplic su
amenaza.

Aunque Daniel Teed era un
buen cufiado, dispuesto a combatir
-por Esther contra el mahgno fan-
tasma que la perseguia, algunos
consejeros pensaron que seria bue-
no que la muchacha se mudara de
la casa, Estaba claro que no podian
constantemente mantener una con-
tinua vigilancia con los fésforos en-
cendidos que cafan de todas partes.
Si Ia casa se quemaba se quedarfan

GOCE

Sepa gozar de la vida,
cuidando su salud como
es debido. Al primer
indicio de debilidad o
desfallecimiento tome
el reconstituyente que
nutre al organismo:

Emulsion
de Scott

Q.0

Los ravos o soL
queman, resecan y
aviejan el cutis a me-
nos que se le proteja
con Crema Hinds.

Treinta afios de uso de-
muestran su eficacia.

T e
torturada y persegulda empaquetd
sus cosas. Nadxe, sin embargo, en
Amhetst queria recibila en su casa.
Todos le tenian miedo al demonio
que la acosaba,

Por fin un hombre bondadoso y
catitativo convino en albergarla,
pero no bien se hubo instalado la
muchacha en la nueva casa cuando
el mismo espiritu malicioso renové
sus esfuerzos por destruit el hogar
del buen samaritano. Desesperada
la joven, siguié mudindose de lu-
gar en lugaf, sin tener ya hogar
fijo, amenazando con fih:cuencia
con suicidarse para escapar a su
atormentador.

Mas tarde, acompafiada por un
investigador, fué de ciudad en ciu-
dad, pero las manifestaciones no ce-
saban.

Cuando hacia unos meses de su
extrafio peregrinar, Esther informé
un dfa a los investigadores que la
rodeaban haciéndola preguntas, que
ofa la voz del espiritu. Decfa éste
que su nombre era “Bob Nickle”
y que habia muerto a los sesenta
afios, habiendo sido zapatero en
vida.

Uno de los investigadores pre-
guntd st “Bob” podia escucharlos.
Instantineamente tres formidables
truenos hicieron retemblar la casa.
Durante las préximas semanas, los
investigadores lograron mantener
una conversacién con el . espiritu
que se nombraba “Bob Nickle”. A
todas sus preguntas, el espectro
contestaba con truenos: uno signi-
ficaba *no”; tres, “st”.

Para entonces ya el demonio de
Amberst era bien conocido en todo
el pais. Periodistas de todas partes
de Nueva Escocia y algunos hasta
de Boston y New York acudieron
a presenciar los notorios portentos.
Ninguno se marché sin- ser testigo
1o lo menos de una asombrosa de-
mostracién. Los archivos de los pe-
riddicos, especialmente los de Nue-
va Escocia de aquella época, estin
llenos de relatos de los insdlitos
acontecimientos ocurridos en casa
de la familia Teed y en otros luga-
res donde vivi6 Esther mientras
fué victima de “Bob Nickle”,

En una ocasién, estando presen-
tes periodistas, fisicos y otros inte.
resados en fendmenos psiquicos
—otra vez a plena luz del dia—Es-
ther prorrumpié en un agudo grito
de dolor y para hotror y pasmo de
los presentes, sefialé a un alfiler
que tenia clavado entre los dos
omoplatos, completamente fuera
del alcance de su mano. Los que
Ia rodeaban se Io sacaron, pero in-

74

del aire, una serie de alfileres se
clavaron en la carne de la pobre
muchacha.-

En esta ocasién los investigado-
res le arrancaron mis de treinta.

Otra vez un cuchillo fué a cla-
varse entte los omoplatos de la jo-
ven, aunque por suette pudo arran-
cirsele a tiempo para evitarle una
herida grave.

Los investigadores no lograron
determinat de dénde procedian el
cuchillo y los alfileres, comproban-
do solamente que eran utensilios ca-
seros.

En otras muchas ocasiones, ca-
zuelas, vasijas, azucateras y otros.
Gtiles de cocina se desvanecian an-
té los ojos mismos de investigadores
serios—se desvanecian en el aire,
solo para aparecer de nuevo en fot-
ma sélida lanzados contra ellos des-
de el techo.

En otra ocasion mis el demonio
aquel anuncié que era “un espiritu
del infierno”, acompafiando su ob-
servacion con terrificos truenos en
pleno dia claro.

Una vez, Esther, que para enton-
ces se habia resignado a su suerte,
dijo haber visto a “Bob Nickle” y
lo describié. Habia con é] otros es-
piritus, afirmaba la joven, uno de
los cuales le dijo Ilamarse “Peter
Teed”. Al hacer la descripcién de
este dltimo, Daniel Teed Io reco-
nocié como un tio que habia muer-
to hacia tiempo y cuya figura Es-
ther no podia conocer en lo abso-
luto.

Los fenémenos gue este breve ar-
ticulo bosqueja continuaron pot
mds de un afio. El espacio nos im-
pide detallar algunas otras mani-
festaciones asombrosas que ocurrie-
ron mienitras la joven sufrié la pet-
secycién de aquel “demonio del in-
fierno”. Andando el tiempo cesaron
tan xnespcradamence como habian
comenzado. La misma Esther afir-
m6 una vez que cuando le fanzaron
un cuchillo de cocina, Peter Teed
se habia interpuesto, y que éste es-
taba fungiendo de’ guardiin suyo.

Cuando terminaron las manifes-
taciones fué para no reaparecer ya
ds. Esther Cox, aunque considera-
blemente delicada 4 causa de las te-
rribles pruebas por que habia pasa-
do, se mudé de Amherst y acabé
casandose.

Y aqui tetmina la historia de las
més asombrosas manifestaciones es-
piritas de que se tienen noticias en
este siglo.

;Cudl fué su causa? Nadie lo
sabe hasta la fecha. Todavia no se
han comenzado cuidadosas investi-

emprenden las modernas sociedades
de investigaciones psiquicas.. La
Ginica evidencia y testimonio dispo-
nibles en este caso son los que adu-
cen los informes de centenares de
ciudadanos prestigiosos que presen-
ciaron las asombrosas manifestacio-
1es. No puede dudarse de su pala-
bra. Pudiera dudarse de la palabra
de uno, o hasta de una docena de
ciudadanos serios y honrados, pero
no de fa de toda una comunidad.

Ademas, el letrero en la pared si-
guié alli muchos afios después de
haberse marchado del pueblo Es-
ther Cox.

¢Qué era lo que arrojaba los
distintos utensilios contra la joven?
4Qué lo que se llevaba vasijas y
cazuelas y platos a plena luz del
dia y los hacia desvanecerse en el
aire ante los ojos de docenas de
petsonas? JQué...? Pero uno po-
drfa hacer preguntas indefinida-
mente y seguir sin explicarse los pa;
vorosos sucesos que han hecho de
“El Gran Misterio de Amherst” el
fenémeno mas fascinador e inexpli-
cable en los anales de las manifes-
taciones espiritas.

I lRRlTAClONES
PIEL O I N
CRANEO. TEeﬁ,ua

liempre
las hnnaciu.

¢ Jabon para Jos Ojos?

NO bay jab6n para ellos,

pero_hay una loci6n es-
pecial, hecha. a propdsito para
esos 6rganos delicadisimos—
MURINE. Limpia suavisima-
mente las impurezas que se les
adhieren. Murine es,un bafio
que purifica y reanima los ojos
cansados de Jeer, coser y tra-
bajar 2 media fuz.

Al retirarse de su despacho,
taller o tienda, purifique y
aclare 1osvcristakgie sus 0jos
con MURINE.

USE EL Go-rl,sno’
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La Nueva Hojay
Mdquina Glllette

lPATENTES PENDIENTES)
ESTAN REFORZADAS PARA RESISTIR CHOQUES

¢Cuantas veces ha dejado Ud. caer
su antigua Méquina Gilld ‘te en el lava-
manos o sobre el piso? Més de una
vez, podemos apostar. Por lo regular
o se ha averiado la méquina, pero éste
no ha sido siempre el caso. A veces,
después de tal accidente, la hoja ha
“tirado” de la piel.

Al buscar la causa de los “tirones
de la barba” los ingenieros Gillette
consultaron vientisiete mil hombres y
examinaron millares de méquinas, ha-
biendo encontrado gue los “tirones de
la barba” obedecen, generalmente, a
las abolladuras que reciben las maqui-
nas al eaer sobre el piso o chocar contra
algiin objeto. En un instrumento de
precisién como la Gillette, la abolla-
dura més imperceptible es suficiente
para desalmearla y causar los “tirones
de la barba.”

Al disefiar la Nueva Maquina y Hoja
Gillette, los ingenieros Gillette conci-
bieron la manera de evitar estas con-
secuencias. Primero. reforzaron los
cuatro angulos de la méquina con me-
tal extra, capaz de resistir el trato més
rudo. Segundo, recortaron los cuatro
angulos de la hoja. Gracias a estas
mejoras es muy dificil abollar la
Nueva Maguina, pero atn cuando se
abollara nada se pierde, pués la hoja
ests defendida en los ngulos. Debido
al perfecto alineamiento de la hoja,

~su afeitada seguira siendo perfecta,
no importa cuantas veces se deje
caer la maquina sobre el piso.

Este es uno de los muchos mejora-
mientos que se comprenden en esta
nueva maquina. La nueva hoja es de
acero especialmente tratado para re-
sistir al éxido,—otro adelanto. Se
acabaron las toallas picadas o la moné-
tona molestla de Timpiar y secar la
hoja y mqqulna Una leve vuelta con
los dedos invierte los 4ngulos derechos
del peine. Vuélvese a apretar. ..enjué-
guese . . . sactdase y guardese A
esto se reduce el trabajo para dejar
la maquma limpia y seca.

Cada hoja pasa por ciento quince
procesos, examenes y ensayos antes
de salir de la fabrica. Deben ser ab-
solutamente perfectas.

Se_acabaron los topecillos del cen-
tro. No volvera a encajar otra hoja en
ellos. El precio de la Nueva Maquina
Gillette enchapada en oro de 24 qt.,
incluyendo una Nueva ‘Hoja Gillette
y precioso estuche, es sélo $1.10.
Las Nuevas Hojas Gillette valen un
peso v .50c respectivamente en pa-
quetitos de diez y cinco hojas.

No omitimos esfuerzo en nuestro
empefio de sostener la produccién de
la Nueva Méquina al nivel de la de-
manda. Nuestro propésito es evitarle
la necesidad de tener que esperar, més
sf tal fuese el caso, puede usar, provi-
stonalmente, la Nueva Hoja Gillette
en su antigua Maquina Gillette. Haga
el propdsito de surtirse hoy mismo.
Visite el proveedor més cerca antes de
que se agote la existencia de la Nueva
Hoja y Nueva Maquina Gillette.

Glllette Safety Razor Company of Cuba

LA NUEVA MAQUINA GILLETTE enchapa-
da en ore de 24 qt. y unu Nueva Ha]a, en un
preciose estuche . . . Precio

Gillette Safety Razor Co., Boston, E. U. A.

Fabricantes de las ORIGINALES
Mdguinas y Hojas Gillette LEGITIMAS

$1L‘2

Apartado 1616
Manzana de Gémez 470
Habana

Las Nuevas
Hojas Gillette
.3 en el nuero pa-
No. 7123 quetito verde.
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